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Warranty Card

EVC 1200 W

EVC12-30 W
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de série
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LV
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Topzoea opaaHizayisi
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CN R5/F3%
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Power tool specifications

All-purpose vacuum cleaner EVC12-30 W
[127 V ~50/60 Hz] 742647
Power tool code [230 V ~50/60 Hz] 743804
Rated power wj 1200
Power output w] 380
127 V [Amps] 9.5
Amperage at voltage 230 V [Amps] 520
Vacuity [kPa] 218
Air flow rate [l/s] 106
Capacity [ 30
Dry suction [
Wet suction ]
i [kg] 7
Weight [Ibs] 15.43
Safety class ol /1
Noise Working space
fofeymadon « The workstation should be kept tidy and well-lit.
Disorder at the workstation and inadequate lighting
Always wear ear protection if the sound may result in accidents.
pressure exceed 85 dB(A). * Do not use power tools in environment exposed
to the risk of explosion, e.g. near flammable liquid
7 vapours, gases or flammable particles in the form of
c E Declaration of dusts. During operation, sparks are generated, which
conformity may ignite dust or vapours.

We declare under our sole responsibility that the
product described under "Power tool specifications” is
in conformity with all relevant provisions of the
directives 2006/95/EC, 2004/108/EC including their
amendments and complies with the following
standards: EN 60335-1, EN 60335-2-2, EN 62233.

Managing director W V.Kobzar

Merit Link International AG
Switzerland
Stabio, 09.10.2015

General
safety recommendations

CAUTION! Make sure you have read

and understood all recommendations.

Failure to observe the following recom-

mendations may result in electric shock,
cause fire and / or serious injuries. The term
"power tool", used in this manual refers to the
tools equipped with a power supply cord or a
battery.

* Do not allow children and unauthorised persons
near places where operations with the use of an elec-
tric tool are carried out. Third parties may distract the
operator's attention, and he may loose control over the
tool.

Electric safety recommendations

+ The tool plug should always be inserted to an appro-
priate socket. This reduces the risk of electric shock.
Do not use plug adapters with grounding contacts.
 Avoid touching grounded items, such as metal pipes,
heaters, cookers and refrigerators. If the worker's body
comes into contact with a grounded item, the danger of
electric shock increases.

* Protect the power tool against rain and moisture.
Penetration of water into the tool increases the danger
of electric shock.

* Do not use the power supply cable for purposes
other than designed. Under no circumstances should
one use the cable to carry the tool or pull it; also, it is
forbidden to switch off the tool by pulling the power
supply cable. Protect the cable against heating, contact
with kerosene-based bodies, with sharp edges or
mobile parts of the tool. A power cable that is damaged
or spliced increases the danger of electric shock.

English
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* When working in open air, use extension cords
designed for this type of work, which will reduce the
danger of electric shock.

Personal protection recommendations

* Be cautious when working with power tools, and
carefully plan your actions. Do not use the tool when
fatigued, or under the influence of drugs, alcohol or
medicines. Careless handling may result in serious
injuries.

» Use personal protection equipment. Always wear
protective goggles. When necessary, use respirators,
non-slipping boots, hard hats and earplugs. The use
of personal protection equipment is one of the factors
that reduce the risk of injuries.

* Avoid incidental activation of power tools. Before
inserting the plug, make sure that the power switch is in
OFF position. When carrying the tool, take your fingers
off the main switch, which will reduce the possibility of
incidental activation.

» Before switching on the tool, remove any wrenches
and other objects from its rotating parts. A wrench left
in the rotating unit may result in serious injuries.

» Do not apply excessive force, take a stable position
and always try to keep balance - this will facilitate
control over the tool.

» Do not wear loose clothes or freely-hanging jewellery.
Hair, parts of garment and gloves should be protected
against contact with moving parts of the power tool.

« If the tool is equipped with a dust collection device,
make sure that the device has been activated and
used properly. Use of such devices helps reduce the
concentration of dust at the workstation.

Use and handling of power tools

» The persons with lowered psychophysical or mental
aptitudes as well as children can not operate the power
tool, if they are not supervised or instructed about use of
the power tool by a person responsible for their safety.
* Do not overload the tool. Power tools are to be used
only in operations, to which they have been designed,
which will ensure safety and help achieve better results.
* Do not use power tools with a damaged power
switch. A tool that cannot be switched on and off in a
controlled manner is potentially dangerous and must
be repaired immediately.

* Before adjustment operations, replacement of
attachments, and during storage, remove the power
tool plug from the mains socket. This eliminates the
risk of the tool being unintentionally activated.

» The tool should be stored out of children's reach.
Do not allow the use of power tools by persons who
have not read this manual and are inexperienced.
In the hands of an inexpert person, the tool may be
dangerous both for the operator and his environment.
» Take proper care of the tool condition. Monitor the
axial run-out and stability of movable parts' joints, and
pay proper attention at any faults that may result in the
tool damage. Bad condition of power tools is a frequent
cause of accidents.

» Cutting tools should be kept clean and must be well-
sharpened. Cutting tools with sharp cutting edges,
which are properly fixed reduce the risk of seizure and
facilitate the control over power tools.

» When using power tools and its accessories, follow
the instructions listed in this manual. During work with a
specific type of power tools, follow recommendations,

taking into account operational conditions and the type
of job performed.

Service of power tools

Your power tool should be serviced only by qualified
specialists, with the use of recommended spare parts.
This will guarantee labour safety, when your tool is
being applied.

Safety guidelines during
power tool operation

« Carrying out operations with the filtering devices
removed is strictly prohibited- this will cause the power
tool breakdown and void the warranty repair.
» Carrying out the suction of the following is
prohibited:
» harmful substances (such as oak or beech wood
dust, crusher rock dust, spray asbestos, eftc.);
* flammable and combustible liquids (such as
petrol, spirit, solvents, etc.);
 cinder and live coals (such as unextinguished or
hot coals from a fireplace or grill); the suction of waste
with temperature not exceeding 50°C is permitted.
» Do not use power tools as water pumps.
« The use of the power tool in an atmosphere
containing explosive gases and vapors emitted by
aggressive substances is prohibited.
* Do not close the power tool air vents and do not
close the suction tube orifice tightly - this may cause
overheating.
» Take special care while working on stairs.

Symbols used in
the manual

Following symbols are used in the operation manual,
please remembertheir meanings. Correctinterpretation
of the symbols will allow correct and safe use of the
power tool.

Symbol Meaning
Serial number sticker:
EVC ... - model;

XX - date of manufacture;
XXXXXXX - serial number.

Read all safety regulations
and instructions.

Wear safety goggles and ear
protectors.

Wear a dust mask.

Disconnect the power tool
from the mains before instal-
lation or adjustment.

English
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Symbol Meaning

Movement direction.

Rotation direction.

NS4

Locked.

Unlocked.

Prohibited.

X %D
)

Double insulation / protec-
tion class.

O]
~
=

Attention. Warning of possi-
ble user health damage.

>

A sign certifying that the
product complies with es-
sential requirements of the
EU directives and harmo-
nized EU standards.

')
m

Attention. Important.

&

"On" position of the power
tool's on / off switch.

£

"Off" position of the power
tool's on / off switch.

Do not dispose of the power
tool in a domestic waste
container.

DWT
power tool designation

All-purpose vacuum cleaners provide the suction of
non-harmful dust, small particles and suction of non-
flammable liquids also. They are suitable for connection
to power tools that produce cuttings, swarf and dust
during operation.

Power tool
components

1 Suction hose connection orifice
2 Cover

3 On / off switch
4 Handle

5 Ventilation slots
6 Latch

7 Tank

8 Base

9 Suction hose *
10 Plastic tube *
11 Nozzle *

12 Crevice nozzle *
13 Filter *

14 Dust bag *

15 Swivel wheels *
16 Ring *

17 O-ring

18 Float

19 Plastic frame
20 Dust bag mounting nozzle

* Optional extra

Not all of the accessories illustrated or described
are included as standard delivery.

Installation and regulation
of power tool elements

Before carrying out any works on the power tool it
must be disconnected from the mains.

Do not draw up the fastening elements
too tight to avoid damaging the thread.

Mounting / dismounting wheels (see fig. 1)

Mount wheels 15 as shown in figure 1. Disassembly
operations do in reverse sequence.

Mounting / dismounting suction line elements (see
fig. 2)

Connect suction hose 9, install tubes 10 as well as
nozzles 12 or 11 as shown in figure 2. Disassembly
operations do in reverse sequence.

Filter installation / replacement (see fig. 3)

» Unfasten latches 6 and remove cover 2 (see

fig. 3).

* Install / replace filter 13. Filter 13 is mounted on

plastic frame 19.

» If you removed plastic frame 19 while replacing

filter 13, then while installing the frame back:
* ensure that O-ring 17 position is correct and check
its condition (see fig. 3) - it must not be damaged and
must be installed without slants, otherwise, when
tank 7 is filled, fluid can enter the engine, which may
cause it to break down;
* install float 18 properly into plastic frame 19 -
improper float 18 installation may also cause the
fluid to enter the power tool engine;
* install plastic frame 19 properly - the fixing devices
on cover 2 must precisely match the slots in plastic
frame 19 and lock; do not allow misalignment during
installation.

* Install cover 2, and fix it using latches 6.

English
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Dust bag installation / replacement (see fig. 4)

Notice: dust bag 14 is used only for the
suction of dry dust and waste.

» Unfasten latches 6 and remove cover 2 (see fig. 4).
* Install / replace dust bag 14. Dust bag 14 is installed
on nozzle 20, as shown in figure 4.

« While installing dust bag 14, make sure that it is
mounted on nozzle 20 without slants and that the
cardboard flange of dust bag 14 touches the wall
of tank 7. After installation, smooth out dust bag 14
carefully.

» While removing dust bag 14, take care not to
damage it. Emptying and reusing dust bag 14 is
prohibited. Dust bag 14 is semi-expendable, and when
it is filled, it needs to be replaced.

* Install cover 2, and fix it using latches 6.

Initial operating
of the power tool

Always use the correct supply voltage: the power
supply voltage must match the information quoted on
the power tool identification plate.

Switching the power
tool on / off

A i
g Switching on:
“ Move on / off switch 3 into the "On" position.

& Switching off:
\“ Move on / off switch 3 into the "Off" position.

Design features
of the power tool

Suction force adjustment (see fig. 2)

You can adjust the suction force by turning ring 16 on
the tube of hose 9. By turning ring 16 you can open or
close the tube orifice. When the orifice is opened, the
suction force is reduced. This function may be useful
for the removal of waste from light unfixed objects
(floorcloths, mats, eftc.).

Recommendations
on the power tool operation

» Connect the required accessories to the power tool.
* Choose an appropriate nozzle depending on the
type of operation and work surface area.

« If you plan to use the power tool as a dust suction
system for another tool, connect hose 9 to this tool
using an appropriate adaptor.

» Connect the power tool to the mains and switch it on.
» Carry out suction of dust or liquid, or operate the
olther tool that you have connected to the vacuum
cleaner.

* In the event of the reduction in efficiency during
operation, take the following actions:
» check the suction line - if you find any clogs,
remove them;
» check if tank 7 is filled - if so, empty it;
» check if dust bag 14 is filled - if so, replace it.
* After operation, switch off the power tool.
« If you carried out the suction of liquids be sure to
empty tank 7, wipe it dry and dry filter 13.

Power tool maintenance /
preventive measures

Before carrying out any works on the power tool it
must be disconnected from the mains.

Filter cleaning

* Remove filter 13, as described above.

» Wash filter 13 carefully in warm soapy water and
then dry it thoroughly.

* Install filter 13, as described above.

« If filter 13 is damaged or seriously clogged (it is
impossible to clean), replace it.

Cleaning of the power tool

An indispensable condition for a safe long-term
exploitation of the power tool is to keep it clean.
Regularly flush the power tool with compressed air
thought the ventilation slots 5.

After-sales Service and Application Service

Our after-sales service responds to your questions
concerning maintenance and repair of your product as
well as spare parts. Information about service centers,
parts diagrams and information about spare parts can
also be found under: www.dwt-pt.com.

Transportation
of the power tools

 Categorically not to drop any mechanical impact on
the packaging during transport.

» When unloading / loading is not allowed to use
any kind of technology that works on the principle of
clamping packaging.

Environmental
protection

I-l-' Recycle raw materials instead of

disposing as waste.

Power tool, accessories and packaging should be
sorted for environment-friendly recycling.

The plastic components are labelled for categorized
recycling.

These instructions are printed on recycled paper
manufactured without chlorine.

The manufacturer reserves the possibility to introduce changes.
English
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DWT
kenindizi

DWT
kenindiai

DWT KyparnbiHa 6epinemiH kenindik ap endiH 3aHOapbi
MeH epekwe epexenepiHe cal kenedi. Kenindikmi
KbI3mem Kepcemy  wapmmapbl 3aHHamala
aHblkmanmaraH 6onca, onapObl  6i30iH  eHIMOi
camambiH cayda ekini aHbikmaliobl. Cayda ekindepi
myparns! aknapammsl www.dwt-pt.com mopabbiHOa
Hemece natdanaHywsl HyckayblHbIH bipiHwi 6emiHde
maba anaceols.

Kypandbi cayda KoMmaHUsICbl apKbifibl cambliiFaH KyH
kenindikmi mep3imHiH 6acmanybl den ecenmenedi
(pacmama kenindikmi KyrnoHbiHOa A, B, C 6enimoepiH
Oypbic monmeipy, coHOal-aK mybipmek Hemece OHbIH
OpHbIHa KondaHblnambiH KyxammbiH 6ap 6omybl).
OHOipywiHiH on eniHisde Kypandbi camyuwbl pemiHOe
wbiknaca, Kenindik XXeHe cambliifaHHaH KeliH
KepceminemiH KbiamMem albiHOa xayarkepuiniei
JKOK.

Kenindikmi kpiamem
Kkepcemy

Kenindikmi kbi3mem any ywiH Kypandbl camkaH
komnaHusira Hemece DWT Kypanobl xeHOelmiH eH
JKaKbIH KbI3Mem opmariblfbiHa XabapnachiHbi3.

Kypandbi Kbiamem opmarnbifblHa Hemece cayda
MekeMeciHe anapbin 6epeeHde, Kypandbl masa
KylUiHOe, akaynblK cunnamamacbiH KOCbIl, 63

KopabbiHOa, natdanaHywsi Hyckaybl xoHe A, B, C
benimOepi monmeipbiriFaH Kenindikmi KyrnoHbl 6ap
Kenindixk KbI3mem KimarnwachiH,

coHOali-ak Kypandbl camblirn anfaH KyHOi pacmalmbiH
myb6ipmeKk HeMece OHbIH OpHbIHa KondaHblnamblH
Ky>kammbl abin Kery Kaxem.

Ezep  akaynblKmbl — meKcepeeHHeH  KeliH o
akaynblKmbl  6HOipywi xibepdi Oen aHbiKkmarca,
kenindikmi Kbiamem kepcemineoi.

AkaynblKk natddanaHywb! KecipiHeH 6orica, Kypaniobl
JKeHOey wWbirbiHOapbIH natdanaHywbsl emeuoi.
Xymbic xacay wapmmapbl akaynbikmblH cebebiH
JKOI KUbIHObINbIFbIHA 6alinaHbICMbl XoHe OHbl cayda

Kasak
51

oKini Hemece Kypandbl XeHOeyee arnfaH Kblamem
opmarbifbl 6eneinelioi.

Kenindikmi Kbi3mem Kerneci XarOalinapda
kepceminmeuoi:
* Kypanobl nadidanaHywsbl HycKayrbiFbIHOa

KepceminmeaeH MakcammapMeH KondaHy;

* Keneci mananmapOoblH XOKMbIfbl:
« A, B, C 6enimdepi Oypbic monmsipbiiraH
Kenindikmi KyroH, Kypanobl camblin anfaH KyHOI
JKoHe Kenindik mep3iMiH pacmalmbiH mybipmek
Hemece OHbIH OPHbIHa KOnoaHblnambIH Kyxxam;
* natiGanaHywsl HYCKaynbifbl, Kypandarbi
cepusinbik Homipi 6ap eHOipywiHiH 3ammaHbachbl;

* Kbi3vem  KepcemyOiH  Mep3iMi  weKmenzeH
mexaHU3MOep MeH KypacmblpynapOblH —maburu
moaybl;

* me3 mo3ambIH benwekmepae npoghunakmukasbik
KbI3Mem  Kepcemy XoHe aybicmbipy  (kebipek
aknmapammsbl  efiiHi3d0e xymbic xacalimbiH DWT
KbI3Mem opmarbikmapbiHOa anyra 6onaokbl);
* memeHOe KepceminzeH xardalinapra okenemiH
wamadaH mbiC Hemece KapKbiHObI KONIOaHy:
* XKylieze Kbiamemmi KocbliraH 6ip Hemece 00aH
Ken KypbirFbl  benwexkmepi MeH memikmepoiH
KeHem 6y3blirnybl;
*  KYPbINFbIHbIH wamadaH mbic iwiki
mewmnepmaypacbiHad natida 6onambiH ©pmeHy,
Kyto, epy (Kbi30bIpy arneMeHmmepi, axblpamkbill,
anekmp cbiMOapsbl, ysulbiKmap);
* MexaHuKarnblK Oy3biny, Kypbinifbl iwiHOe 6emeH
3ammapOdsiH natida 6onybl;
* DWT capanuwsbinapbl xacamaraH 0eMOHMaX XoHe
JKEHOey XyMbicmaphbil.
Kenindik »xabObIKmap KenemiHe xapmabinal XamambiH

XymMcay Mamepuandapbl MEH  XXapakammapfa
mapamadiosbl.
Kypanobl eHepkacinmi MmakcamneH natldanaHraH

Ke30e Kenindikmi
weKkmernyi MyMKiH.

KbI3Mem Kepcemy wapmmapbl

KyHi «__» 20

Kornibi

mini



6. [TowKoOxeHHs1 000amMKo8020 OCHaW,eHHS, 3MiHHO20 iHCmpyMeHmy

Bu3sHa4eHHs1 3ayesaxkeHHs1 apanmisi
(nowkodxxeHHs1, deghekm) (Moxnuei npu4uHu) mak / Hi

6.8. lNowkoOxeHHs1 bypa, ceepden, pisuis, miK i P .
m.n. 8i0cymHi MexaHi4Hi MoWKOXKEHHS Ha 108epXx- g:a ;g”r;;z'g';u IHCMpyMEHM  eaparmis. He Hi
Hi Memarny. ’
6.9. 3HoC  nPUBOOHUX  3iPOYOK  NlaHUH208UX - ; :
nepedad. BumpamHuti mamepiar. Hi

. CmopoHHi npedmemu 6 mpasi. Henpa- :
6.9. MowKOod>eHHs1 80IT0CIHI. GUITbHA eKcrinyamauis. Hi

7. Bunadku 2apaHmii akyMynsimopHO20 esleKmpoiHcmpymMmeHmy
Bu3sHa4yeHHs1 3ayeaxkeHHs1 apaumis
(nowkodxeHHs1, Oeghekm) (Moxnuei npu4uHu) mak / Hi

7.1. ObnamaHi abo 3HoweHi 3ybu wecmipHi | [lepesaHMaxeHHs 8 pexxumMi ceepOniHHS. Hi
rnaHemapHo20 MexaHi3my. Hedbana ekcrinyamauisi.
7.2. MpupodHuti 3Hoc 3ybuyacmux konic (macmuso | Hedocmamuili doensid 3a enekmpornpu- Hi
He poboye). nadamu.
7.3. Buxid 3 nady nidwunHukie pedykmopa (mac- ;
muro po6oue). HeskicHe suzomosneHHs. mak
7.4. Buxid 3 nady nidwunHukie pedykmopa (mac- .
musio He poboye, HasiBHICMb CIMOPOHHIX MeXaHid- ﬁgggﬁgammu 0oenAad 3a enekmponpu- Hi
HUX OOMIWOK). ’
7.5. Buxid 3 nady sumuka4a (8i0cymHicmb MOXIu- P .
8oCcMi peayno8aHHs MnasHocMmi) yepes 3acMiyeH- g’ggf:g? a%’fgfn};agna”ﬂ al ag;zocmammu Hi
HS1 CIMOPOHHIMU pe4o8uHamu. ponp )
7.6. Buxio 3 nady sumukadya (8idcymmicmb Moxnu- | [lepesaHmaxeHHs 8 pexxumi ceepOniHHS, Hi
80CMi peayrosaHHs Kiflbkocmi obepmis). Heobarna ekcriyamauisi.
7.7. Buxid 3 nady akymynamopa. BumpamHuti Komrinekmyroduli Mamepiarn. Hi

YkpaiHcbka
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Spécifications de I'outil électrique

Aspirateur tous usages EVC12-30 W
Code de I’outil électrique g% v:gg;gg Zg ;ﬁggz
Puissance absorbée w] 1200
Puissance de sortie w] 380
Ampérage tension Z% v{% 59 252
Vide [kPa] 218
Débit d’air [V/s] 106
Capacité [ 30
Succion de substances séches .
Succion de substances liquides °
Poids ﬁ'éi’} 1843
Classe de protection o /1

Bruit
d'information

Portez toujours des protections pour les
oreilles (casque) lorsque le niveau de
pression acoustique est supérieur
a 85 dB(A).

Déclaration
de conformité

q3

Nous declarons sous notre propre responsabilite que
le produit decrit sous "Spécifications de ['outil
électrique” est en conformite avec toutes les
dispositions des directives 2006/95/EC, 2004/108/EC
et leurs modifications ainsi qu’avec les normes
suivantes : EN 60335-1, EN 60335-2-2, EN 62233.

W V.Kobzar

Merit Link International AG
Suisse

Le directeur général

Recommandations générales
de sécurité

Stabio, 09.10.2015
AVERTISSEMENT! Assurez-vous que
vous avez Ilu et compris toutes les
recommandations. La nonobservation
des recommandations suivantespeut
conduire a une décharge électrique, un incendie
et / ou de graves blessures. Le terme "outil

électrique” utilisé dans ce manuel fait allusion
aux outils équipés d'un cordon d'alimentation
électrique ou d'une batterie.

Espace de travail

» L'espace de travail devrait toujours étre bien rangé
et bien éclairé. Du désordre dans I'espace de travail
et un éclairage insuffisant peuvent conduire a des
accidents.

* Ne pas utiliser d'outils électriques dans un
environnement sujet au risque d'explosion, par ex. a
proximité de vapeurs liquides inflammables, de gaz ou
de particules inflammables sous forme de poussieres.
Pendant l'opération, les étincelles sont produites, ce
qui pourrait enflammer la poussiére ou les vapeurs.

* Ne pas laisser des enfants et des personnes
non autorisées s'approcher des endroits ou sont
effectuées des opérations avec un outil électrique.
Des personnes extérieures pourraient distraire
I'attention de I'opérateur et il pourrait perdre le
contréle de l'outil.

Recommandations concernantla sécurité électrique

» Laprise de courant de l'outil doit toujours étre insérée
dans une prise appropriée. Cela réduit le risque de
décharge électrique. Ne pas utiliser d'adaptateurs de
prise de courant avec des prises de mise a la terre.

» Eviter de toucher des articles reliés a la terre, comme
des tuyaux métalliques, des radiateurs, des cuisinieres
et des réfrigérateurs. Si le corps de l'ouvrier entre du
contact avec un article relié a la terre, le danger de
décharge électrique augmente.

» Protégez l'outil électrique contre la pluie et I'humiditeé.
Si de l'eau pénetre dans l'outil, cela augmente le
danger de décharge électrique.

Francgais
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» Ne pas utiliser le cable d'alimentation électrique pour
un but autre que celui pour lequel il est congu. Sous au-
cune circonstance le cable ne doit étre utilisé pour porter
ou tirer l'instrument; ne jamais non plus éteindre I'outil
en tirant sur le cable d'alimentation électrique. Protéger
le cable contre la chaleur, le contact avec des corps a
base de pétrole, avec des bords pointus ou les parties
mobiles de l'outil. Un céble d'alimentation endommagé
ou entortillé augmente le danger de décharge électrique.
* Lors du travail en plein air, utiliser des rallonges
congues pour ce type de travail, ce qui réduira le
danger de décharge électrique.

Recommandations de protection personnelle

« Soyez prudent lorsque vous travaillez avec des
outils électriques et planifiez soigneusement vos
actions. Ne vous servez pas de l'outil lorsque vous
étes fatigué ou sous l'influence de drogues, d'alcool
ou de médicaments. Une manipulation négligente peut
conduire a de graves blessures.

« Utilisez un équipement de protection personnelle.
Portez toujours des lunettes de protection. Si
nécessaire, utilisez un respirateur, des bottes
antidérapantes, un casque et des proteges-
tympan. L'utilisation d'un équipement de protection
personnelle est un des facteurs qui réduit le risque
de blessures.

» Evitez de mettre accidentellement en marche
l'outil électrique. Avant d'insérer la prise de courant,
assurez-vous que l'outil est en position OFF. Lorsque
vous portez l'outil, retirez vos doigts de l'interrupteur
de mise en marche, cela réduira la possibilité de mise
en marche accidentelle.

» Avant d'allumer l'outil, enlevez toute clé et autres
objets laissé dans ses parties rotatives. Une clé
oubliée dans I'unité rotative peut conduire a de graves
blessures.

* Ne forcez pas trop, prenez une position ferme et
essayez toujours de garder I'équilibre; cela facilitera
votre contréle sur l'outil.

* Ne portez pas de vétements Iaches ou de bijoux qui
pendent. Les cheveux, les parties de vétement et les
gants devraient étre protégés contre le contact avec
les parties mobiles de l'outil électrique.

« Si l'outil est équipé d'un accessoire ramasse-
poussiere, assurez-vous que l'accessoire est activé et
utilisé correctement. L'utilisation de tels accessoires
permet de réduire la concentration de la poussiere
dans l'espace de travail.

Utilisation et emploi des outils électriques

* Les personnes physiquement ou mentalement
handicapées, ainsi que les enfants, ne peuvent utiliser
cet outil que sous contréle ou selon instructions des
personnes responsables de leur sécurité.

* Ne surchargez pas l'outil. Les outils électriques
ne doivent étre utilisés que pour des opérations
pour lesquelles ils ont été congus, ce qui garantira
que la sécurité et permettra d'accomplir de meilleurs
résultats.

* Nutilisez pas d'outils électriques avec un
interrupteur de mise en marche endommagé. Un
outil qui ne peut pas étre allumé et éteint de maniere
controlée est potentiellement dangereux et doit étre
réparé immédiatement.

« Avant les opérations de réglage, de remplacement
des accessoires et pendant I'entreposage, débranchez
la prise de l'outil électrique. Cela élimine le risque de
mise en marche involontaire de l'outil.

« L'outil devrait étre entreposé hors de portée des
enfants. Ne pas laisser des personnes qui n'ont pas
lu ce manuel se servir de l'outil électrique. Dans les
mains d'une personne inexpérimentée, l'outil peut
étre dangereux a la fois pour l'utilisateur et pour son
environnement.

* Prenez bien soin de I'état de l'outil. Surveillez I'usure
des axiaux et la stabilité des articulations des parties
mobiles et faites attention aux défauts qui peuvent
conduire a l'endommagement de ['outil. Un outil
électrique en mauvais état est une cause fréquente
d'accidents.

* Les instruments coupants devraient étre gardés
propres et bien aiguisés. Les instruments coupants dont
les lames sont bien aiguisées et qui sont correctement
attachées réduisent le risque de grippage et facilitent
le contréle sur les outils électriques.

» Lorsque vous utilisez des outils électriques et des
accessoires, suivez les instructions données dans ce
manuel. Pendant le travail avec un type spécifique
d'outil électrique, suivez les recommandations, en
tenant compte des conditions opérationnelles et du
type de travail effectué.

Service des outils électriques

L'entretien de votre outil électrique ne devrait étre
confié qu'a des spécialistes qualifiés, avec l'utilisation
de piéces de rechange recommandées. Cela garantira
la sécurité de la main-d'ceuvre appliquée a votre
instrument.

Directives de sécurité pendant I'utilisation de
I'outil électrique

« Effectuer des opérations avec les dispositifs de
filtrage est strictement interdit- ceci causera la panne
de l'outil électrique et annulera les réparations sous
garantie.
» Effectuer la succion de ce qui suit est interdit:
» substances dangereuses (telles que sciure de
bois de chéne ou de hétre, poussiére de broyeur de
pierres, amiante pulvérisé etc.);
* liquides inflammables et combustibles (tels
qu'essence, alcool, solvants etc.); cendre et braise
(telles que charbons non-éteints ou chauds d'une
cheminée ou d'un gril); la succion de déchets de
température ne dépassant pas 50°C est permise.
« Nutilisez pas les outils électriques comme pompes
4 eau.
« L'utilisation de l'outil électrique dans une atmosphere
contenant des gaz explosifs et des vapeurs émises par
des substances agressives est interdite.
* Ne fermez pas les fentes d'aération de [outil
électrique et ne fermez pas fort l'orifice de tube de
succion - ceci pourrait causer une surchauffe.
* Prenez un soin particulier en travaillant sur des
escaliers.

Les symboles utilisés dans
le manuel d’utilisation

Le manuel d'utilisation utilise les symboles ci-dessous.
Pensez a lire attentivement leur signification. La bonne
interprétation des symboles permet de bien utiliser
Iinstrument en toute sécurité.

Francgais
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5. MowkodxeHHs1 enemeHmie pedykmopie, nepedasasnibHUX MexaHiamie

Bu3sHa4eHHs1 3ayesaxKeHHs1 apaumis
(nowkodxeHHs1, deghekm) (Moxnuei npu4uHu) mak / Hi
5.1. ObnamaHuli (He 6inbwe o0dHoeo) 3y6 wec- ;
mepHi (Macmuiio po6oye). HeskicHe aueomoerneHHs. mak
5.2. lMpupodHe cmupaHHsi 3ybyacmux  Koric | HeDocmamnHiti Goenssd 3a enekmporpu- Hi
(macmurio He poboye). nadamu.
5.3. BaknuHoeaHHs MopwHs 8 YusniHOpi nepgo- Hedocmamit doznsd 3a enexkmponpu-
pamopa (2ymoei Oemarni 3HOWEHI, Macmusio He Hi
nadamu.
poboye).
5.4. Buxid 3 nady nidwunHukie pedykmopa (mac- ;
muso po6ode). HesikicHe su2omoeieHHs. mak
5.5. Buxi0 3 nady nidwunHukie pedykmopa (mac- .
musio He poboye, Hasi8HICMb CIMOPOHHIX MexaHid- j’;’aeggnigam""u Q02170 38 enekmponpu Hi
HUX GOMIWOK). ’
5.6. [MoWKOOXeHHS, WO SUHUKIU 3 MPUYUHU 8i0- Hedocmamuiii do2nsd 3a enekmponpu-
cymHocmi abo po3pusy 3axucHo20 Koxyxa, WO nadamu Hi
cripusifio 3abpyOHeHHIO MexaHi3my. ’
lNepesaHmMaeHHs Hi
5.7. Po3pue abo cmupaHHsl 3yb4acmozo pemeHsi. | Jemarb, wo ncyemscsi 3 niaUHOM 4acy. Hi
Bpak wikisis. mak
5.8. lMNowkodxxeHHs1 pedykmopa Yyepes:
* He 2epMemuyHicmb; * 3 8uUHU 8UPOBHUKa. mak
* HedocmamHIo KinbKicmb 3Maujyeana; * 3 8uHU 8upobHuUKa. mak
» 8idcymHicmpb 002sisdy. * HedocmamHs Kinbkicmb Macmurna. Hi
; HenpasunbHa ekcrnnyamauisi. HadwmipHe
igbggogiiyeHa KHorKa ¢pikcauii ducka (cmorop 3ycunis  npu  3aKpydyeamHi - 2atiok Hi
P ’ gpikcyrouux OUCK.
5.10. Jlopm wnuHOens 8 wypynosepmax i Opu- | CmupaHHsi nocadoyHux micub, abo ydap Hi
TI5IX. o wnuHoesno (nadiHHs iHCmpyMeHmy).
5.11. NpupodHuli 3HOC MOCAadOYHUX MICUb KYbOK HenpaeunbHa excriyamauisi (He euko-
8HYMpIilWHb020 YuniHOpa Ornsi X80CMOBUKI8 OCHa- pUCMaHHS 3Mawyeaqa), nepeeaHmaxen- Hi
weHHst munly SDS +, sueHymuli eHympiwHit yu- s 4 ’
T1iHOP. ’
6. lMowkKoOeHHs1 000amMKo8020 OCHaW,eHHSI, 3MiHHO20 iHCmpyMeHmy
BusHa4eHHs1 3ayesaxkeHHs1 apaumis
(nowkodxeHHs1, deghekm) (Moxnuei npu4uHu) mak / Hi
6.1. lMowkKoOXeHHs1  nunyqux nnamaepopm | lNepesaHmMaKeHHs. Hi
winighysanbHUX MawuH (8idcymHicmp 34erneHHs). | demarb, wo ncyemscs 3 NAUHOM Yacy.
6.2. [cysaHHs1 2ymosux nnamebopm wiiichyearb- ;
HUX MALUH. Hemarnb, wo ncyemscsi 3 MNAUHOM 4acy. Hi
6.3. Buxid 3 nady nnamcpopmu gibpowrnicpysans- | [lepesaHmaxeHHs1 (mnacmmacosull Kop-
HOI' MawuHU (MiOWUNHUKa 8 rniiacmmaco8oMy Kop- | yc € 3axucmom 8i0 rnepesaHmMa eHHs Hi
nyci). OaHoi MawuHu).
6.4. Kynayok ceeplOnusnbHo20 rnampoHa obrama- e -
HUl (MexaHi4HUX MOWKOOXeHb HEMAE). Heskicuil samuckHuil nampoH. mak
. | Poboma 6e3 nurnogidcMoKmyeaHHsI, 3HO-
gof,)( g%bgkg’?gk’f:gﬁjﬁgﬂucmoao fiampoHa e2achi- | ey (nopeaHutl) nuno3axucHuUl Koena- Hi
4 : 4ok abo Uoeo 8idcymHicme.
6.6. 3ram nidcmasu nosomHa, MuIko ympumyeaya. | HesikicHe 8u20moereHHs. mak
6.7. MexaHi4He MowKoOXeHHs1 Hoxig pybaHkKa. HenpasurnbsHa ekcrinyamauisi. Hi
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3. MowkodxeHHs1 enemeHmie eekmpodeuzyHa

Légende

Etiquette avec le numéro
d’usine:

EVC ... - modele;

XX - date de fabrication;
XXXXXXX - numéro d’usine.

Légende

@\ Position " Off " de l'interrup-

Lisez attentivement toutes
les consignes de sécurité et
les instructions.

Ne jetez pas l'outillage élec-
trique avec les déchets mé-
nagers.

teur de l'instrument
E

Portez les luneftes et les
casques de protections.

Désignation de I'outil électrique
DWT

Portez le masque antipous-
siere.

Les aspirateurs tous usages aspirent les poussieres
non-nuisibles et aussi les liquides non-inflammables.
Ils peuvent étre raccordés aux outils électriques
produisant des coupes, des copeaux et de la poussiere

Avant les travaux de mon-
tage et de réglage, débran-
chez l'instrument du réseau
électrique.

lors de leur fonctionnement.

Composants
de l'outil électrique

Sens du mouvement.

Orifice de raccordement de flexible de succion
Couvercle
Interrupteur marche / arrét

Sens de la rotation.

Poignee

Fentes d'aération
Verrouillage
Réservoir

Base

Bloqué.

Flexible de succion *
Tube en plastique *
Embout *

Débloqué.

Embout pour fissures *

Filtre *

Sac de récupération de poussiére *
15 Roulettes pivotantes *

e T i
AWNQCOVWONIUAWN=

HO i 8 KOMEPUILHUX UirsiX.

Bu3sHa4eHHs1 3ayesaxkeHHs1 apanmisi
(nowkodxxeHHs1, deghekm) (Moxnuei npu4uHu) mak / Hi

3.7. Po3pue 06MOmMKU SIKOPS 3 MPUYUHU HESIKICHO- -
20 [POCOYEHHS. Basodcbkuli bpak. mak
3.8. Kapkac cmamopa i fiKip crnasinucsi pasom:
* Korekmop ma sikip 6e3 nepeuHHUX yuWKoOXeHb, | 3asodcbkull 6pak. mak
8iOHOCHO HO8I;
* 3HOC KosleKmopa i iKopsi 8Hacriook 3az2anbHoeo | [MpupodHuli 3Hoc Midi Korekmopa. Hi
3HOCY WiMmOK.
3.9. 3HoC Konekmopa siKopsi 8HaciOOK 3a2arbHo- - I, :
20 3HOCY LMOK. lMpupodHuti 3HoC Midi Korekmopa. Hi
3.10. CmupaHHs 3ybie 8arny sikopsi (Macmuso po- 3as00cHKull GpaK mak
boue), iHWUX MOWKOOXEHb HEMAE. :
3.11. lNpupodHuli 3Hoc 3ybie sany sikopsi i e0eHO- Hedocmamsi Kinbkicme Macmuria, Hedo- )
20 3ybyacmozo Koneca (Macmusio He poboye abo Tk Q02nsidy 3a enexmponpunadamu Hi
8i0cymHe, Memar sIKopsi 3 CUHSIB0I0). y P ’
3.12. INowKOOXeHHs1 sIKOpsi, cmamopa, Koprycy
enekmpoodsueyHa, rnos'ssaHe 3 euxodom 3 nady | Hedocmamuili doenssd 3a iHcmpymeH- Hi
MiGWUNHUKIG SKOPS, 8HACTIOOK CMuUpaHHs 3 ru- | mom.
HOM yacy.
3.13. lNowkodxeHHs1 siKopsi, cmamopa, Koprycy
eniekmpodsuayHa, nos'sisaHe 3 guxodom 3 nady | HedocmammHili 0o2nsid 3a iHCMpyMeH- i
nidwWuUrnHukie sikopsi (pedykmopHe Macmusio He | mom.
poboye).
3.14. MexaHiyHe MOWKOOXEHHS 8y2ilbHUX WimoK . .
(moxe npusdsecmu Ao suxoly 3 nady siKops i cma- gggg’;”gKé';%mg};gZ;my abo ydapu. He Hi
mopa), HenpaesusnbHUl 8ubip WimoK. 4 :
3.15. ByainbHi  3amuckadi  3abpyOHeHi, Wimko : ;
ympunyeay & nopsioKy. Hedonik doensioy. Hi

. Bumpammnutli mamepian (3amiHa wWimok ;
3.16. CmupaHHs Wimok 3 nauHoOM 4acy. NPOBOOUMBCS 38 PaXyHOK MOKYUS). Hi
3.17. lNowkodxeHHs1 Korekmopa sHacriook 8uko- | lMopyweHHs1 ymos ekcrninyamauii. lNpu3seo- Hi
pucmarHs1 HeopuaiHanbHUX WiMmoK. Oumsb Ao suxody 3 nady sAKOpSi.
3.18. IHcmpymeHm sukopucmosgysascsi npogecil- Hemoxnuso dosecmu. Hi

XI1™17

Action interdite.

16 Bague *

17 Joint torique

18 Flotteur

19 Cage en plastique

4. [NowkoOdXxeHHs1 mepeMuKayie, pe2ysisimopie, eleKmpuUYHUX CXeM

Bunadku euxody 3 nady rniepemukadie, pezynsimo-

pig, enekmpuyHuUx cxem ei0HOCSIMbCsl 0 2apaH- HUX HUXYe:

miliHux eunadkKie, 3a 8UHSIMKOM eunadkie, Hagede-

[=]
~
=

Double isolation / classe de
protection.

20 Douille de montage de sac a poussiére

* Accessoires

>

Attention. Avertissement du
préjudice corporel éventuel
pour l'utilisateur.

Une partie des accessoires représentés et décrits
ne figurent pas dans la livraison.

')
m

Signe certifiant que l'article
correspond aux directives
CE et aux standards har-
monisés de [I'Union Euro-
péenne.

Installation et réglage
des éléments de I'outil électrique

Avant de commencer a travailler avec I'outil
électrique, s'assurer qu'il est débranché.

&

Attention. Information impor-
tante.

Ne pas trop serrer les fixations afin
d'éviter tout endommagement du filetage.

719mopa efieKmpuUYHoi CXemu.

MeHmy.

Bu3Ha4eHHs 3ayeaxeHHs rapaumisi

(nowkodxeHHs1, Oeghekm) (Moxnuei npu4uHu) mak / Hi
4.1. Buxio 3 nady nepemukada, peaynsmopa,
efleKmpuyHoi cxemu (cninbHO 3i cmamopoM i | HernpaesurnbHa excrinyamauis. Hi
SKOpeM) 3 NPUYUHU repesaHmMaxeHHs.
4.2. Buxio 3 naly nepemukadya (8i0CymHicmp MOX-
nusocmi pezyrnosaHHs nnasHocmi) Yepes 3acmi- | Hedbana ekcrinyamauis i HedocmamHiti Hi
YeHHS1 Koniwamka repemukadya CmOpPOHHIMU pe- | 002nsd 3a enekmponpunadamu.
4oguHaMu.
4.3. BidcymHicmb byHKUii ympumysaHHs Knasiwi T ;
BKITIOYEHHS 8 IMOSI0XKEHHI 8KITIOYEHO. MexaridHuil 3Hoc. Hi
4.3. MexaHiyHe nowKoOXeHHs1 nepemukada, peay- | Hedbana ekcrinyamauisi enekmpoiHcmpy- Hi

/4

Position " On " de l'interrup-
teur de l'instrument

Montage / démontage des roues (voir la fig. 1)

Montez les roues 15 comme indiqué par la fig. 1.
Effectuez les opérations de démontage en séquence
inverse.
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Montage / démontage des éléments de ligne de
succion (voir la fig. 2)

Raccordez le flexible de succion 9, installez les
tubes 10 ainsi que les embouts 12 ou 11 comme
indiqué dans la fig. 2. Effectuez les opérations de
démontage en séquence inverse.

Installation / remplacement de filtre (voir Ia fig. 3)

» Défaites les verrouillages 6 et enlevez le couvercle 2

(voir la fig. 3).

* Installez / remplacez le filtre 13. Le filtre 13 est

monté dans une cage 19 en plastique.

» Sivous avez enlevé la cage 19 en plastique lors du

remplacement du filtre 13, alors en remettant la cage:
» assurez que la position du joint torique 17 est
correcte et vérifiez son état (voir la fig. 3) - il ne
doit pas étre endommagé et doit étre placé sans
inclinaison, sinon quand le réservoir 7 est plein, le
liquide pourrait entrer dans le moteur et causer sa
panne;
 placez correctement le flotteur 18 dans la cage en
plastique 19 - un mauvais placement du flotteur 18
peut aussi peut aussi causer l'entrée du liquide dans
le moteur de I'outil électrique;
* placez correctement la cage 19 en
plastique - le dispositif de fixation sur le couvercle 2
doit correspondre exactement aux rainures de la
cage 19 en plastique et verrouillez, il ne faut pas de
désalignement durant l'installation.

* Installez le couvercle 2 et fixez-le avec les

verrouillages 6.

Installation / remplacement du sac a poussiére
(voir la fig. 4)

Avis: le sac a poussiére 14 n'est utilisé
que pour la succion de la poussiére et
des déchets.

» Défaites les verrouillages 6 et enlevez le couvercle 2
(voir la fig. 4).

* Placez / remplacez le sac a poussiere 14. Le sac
a poussiere 14 est placé sur la douille 20, comme
indiqué sur la figure 4.

» En installant le sac a poussiere 14 assurez-vous
qu'il est monté sur la douille 20 sans inclinaison et
que la flasque en carton du sac a poussiéere 14 touche
la paroi du réservoir 7. Apres linstallation, défroissez
soigneusement le sac a poussiére 14.

* En enlevant le sac a poussiere 14, prenez soin
de ne pas I'endommager. Vider et réutiliser le sac a
poussiere 14 est interdit. Le sac a poussiere 14 est
semi-jetable, et quand il est plein, il doit étre remplacé.
* Placez le couvercle 2 et fixez-le avec les
verrouillages 6.

Premiére utilisation
de I'outil électrique

Toujours utiliser la bonne tension d'alimentation: la
tension d'alimentation doit correspondre a celle indiquée
sur la plaque d'identification de l'outil électrique.

Mettre en marche / arréter
l'outil électrique

A Activer:
@‘ Mettez le commutateur 3 on / off sur la
position "On".

Xy Désactiver:
\“ Mettez le commutateur 3 on / off sur la
position "Off".

Caractéristiques de I'outil
électrique

Réglage de la force de succion (voir la fig. 2)

Vous pouvez régler la force de succion en tournant
la bague 16 sur le tube de flexible 9. En tournant la
bague 16 vous pouvez ouvrir ou fermer l'orifice du
tube. Quand l'orifice est ouvert, la force de succion
est réduite. Cette fonctionnalité peut étre pour enlever
les détritus des objets légers non-fixés (tissus de plan-
cher, tapis etc.).

Recommandations pour utilisation de I'outil
électrique

* Raccordez a l'outil électrique les accessoires
nécessaires.
* Choisissez un embout approprié selon le type
d'opération et la dimension de la surface a travailler.
« Si vous voulez utiliser l'outil électrique comme
systeme de succion de poussiére pour un autre
outil, raccordez le flexible 9 a cet outil en utilisant un
adaptateur approprié.
* Branchez l'outil électrique au secteur et mettez-le en
marche.
« Effectuez la succion de poussiere ou de liquide ou
utilisez I'autre outil que vous avez raccordé a l'aspirateur.
* En cas de réduction d'efficacité durant I'utilisation,
faites ce qui suit:
« vérifiez la ligne de succion - enlevez les blocages
si vous en trouvez;
* Vvérifiez si le réservoir 7 est plein - si oui, videz-le;
« vérifiez si le sac a poussiére 14 est plein - si oui,
remplacez-le.
« Mettez l'outil électrique a I'arrét apres utilisation.
« Si vous avez effectué une succion de liquide
assurez-vous de vider le réservoir 7, essuyez-le pour
le sécher et séchez le filtre 13.

Entretien de I'outil électrique /
mesures préventives

Avant de commencer a travailler avec I'outil
électrique, s'assurer qu'il est débranché.

Nettoyage du filtre

* Enlevez le filtre 13 comme décrit ci-dessus.

» Lavez soigneusement le filtre 13 dans de l'eau
savonneuse tiede et séchez-le complétement.

« |Installez le filtre 13 comme décrit ci-dessus.

« Si le filtre 13 est endommagé ou sérieusement
engorgé (il est impossible de nettoyer), remplacez-le.

Nettoyage de I'outil électrique

Un critere indispensable pour utiliser le l'outil électrique
sur le long terme est de le nettoyer régulierement.
Chasser régulierement les poussieres de l'outil élec-
trique en utilisant de I'air comprimé dans chaque trou 5.
Services aprés-vente et d'application

Notre service apres-vente répond a vos questions
concernant l'entretien et la réparation de votre appareil

Francgais
14

2. BuzHayeHHs1 MOWKOOXKeHHS 3a 308HIWHIM eu2/15100M esleKmpoiHCmpymMeHmy

Bu3sHa4eHHs1 3ayesaxKeHHs1 apaumis

(nowkodxeHHs1, deghekm) (Moxnuei npu4uHu) mak / Hi
2.6. Ipxa Ha OeghekmHUX YacmuHax efnekmpoiH- | HenpasunbHe 36epieaHHsi, Hedorik 00- Hi
cmpymeHmy. 2nady 3a enekmponpunadamu.
2.7. lMowkKoOeHHs 8i0 802HI0 (308HIWHE). KoHmakm 3 gidkpumum rosym'sm. Hi
2.8. EnekmpoiHcmpymenm nputiHsimuti 8 posiépa- MopyweHo npaeo Ha posBuparHsl iHcmpy- )
Homy euensidi abo paHiwe 6ys po3kpumul rno3a MeHMy Mo Yac 2apaHMidHo20 mepiH Hi
OiUitHUM CEep8ICHUM UEeHMPOM. y 4
2.9. EnekmpoiHcmpymenm  6ys paHiwe  pos-
Kpumuti rosa cepeicHUM UeHmpoMm (HerpasunbHa FapaHmidHud enexmpoiHcmpymMenm  mo-
36ipka, 3acmocysaHHs1 HeghipMo8UX Kineupb yWirnb- GUHEH 0BCITy208y6aMUCS 8 Cep8ic-HUX Hi
Hrosayig, carlbHUKi8, HecmaHO0apmHux nidwunHu- yeHmpax yeosy
Kie mowo), wo moasno 6 npuzsecmu 0o 8uxody 3 ’
nady enekmpoiHCMpPyMeHmy.
2.10. CmupaHHsi Oemanel 3 naUHOM 4acy (ey-
2inbHUX Wimok, canbHuUKig, Kineub yuwlinbHrosadis, | JaHi demari 3Howyrombcs ni0 Yac eKc- Hi
ruI03axucHUX emyrsioK, 3ybuyacmux nacie mowo), | nayamauii.
pedyKmopHO20 i NiGWUNHUKO8020 Macmuria.
2.11. 308HIiWHI NOWKOOXKEHHS IHCMpyMeHmy. lNadiHHs, yoap. Hi
2.12. IHcmpymeHm nipuliMaembcsi 8 KOMnekmi 3
npunaddsm, 3 SkumMu cmascs Uioz2o euxi0 3 nady. | HenpasunbHul 0oensad, skuli npussie 0o
Y pasi 3acmocysaHHs 3MIHHO20 I(HCMpymMeHmy | nepesaHmaxeHHsi abo mnonomku. [lepe- Hi
(ocHauweHHs): BUWEHHS MOMY>XHOCMI €enneKmpoiHcmpy-
* 3amynneHo20 abo NoWKoOXeHo20; MeHmy (HacrnifoK - nepesaHMaxeHHs).
* HesionoeioHo20, HecmaHAapMmHOz0.
2.13. He yumaemscsi 308cim abo Yacmkoso 3ag00- ;
CoKUI HOMED eneKmpoiHCMpyMeHmy. lNopyweHHs npasun ekcrinyamauji. Hi
2.14. lNnomba Ha kopnyci 8idcymHsi abo He gidno- s .

’ e - h m MOHM Hecneuyiani Hi :
8idae 3a800CHKill, 8 MAKOXK YIIOBHOBAKEHOT Cepaic- /z():e 582; Py eg i odaisosaniy Hi
HOI MalicmepHi. ’

3. [MowkoOeHHs1 enemeHmie ennekmpodsuzyHa

Bu3Ha4yeHHs1 3aysaxkeHHs1 lapanmisi

(nowkodxxeHHs1, Oeghekm) (Moxnuei npu4uHu) mak / Hi
e, i xoneoy OBMamOK (Moau e | TIOPYWEHHS Y08 eKcnnyamauT (mpusa-
3 71ady euMUKaya): Y na poboma 3 nepesaHmaxeHHsM, Hedo- i
he g CEaHMAKEHHS! CmMamHe OX0roOXeHHS Yepe3 3abpyOHeH-
* CU/bHO 3abpyOHeHuUl 8eHMUIISIMOP. H81 iHCMmpymeHmY).
3.2. Pomop 320pie, komywkKu cmamopa He 3MiHu- | Kopomko3amkHeHul eumok abo 3amuKaH- mak
1u Konip abo onip. HS1 Ha Kopryci sSIKOpSi.
3.3. CurnbHe icKkpiHHSI Ha Korekmopi pomopa - Ha-
S8HICMb KOPOMKO3aMKHEHO20 eumka (HepieHo- | 3agodcbKuli bpak. mak
MipHe 3abaperieHHs SKopsi).
3.4. lNpobiti enekmpuy4HOI i3onayii WHypa xueneH- -
Hs, obMomok cmamopa, sikops (1500 B). Saeo0ceKuil Bpak. mak
3.5. MexaHiyHe rnopyweHHs1 i3onsuii sikopsi abo P :
cmamopa eHacridok 3abpydHeHHs1 abo rnonadaHHs S’eggae’;ae /frlr(ICHOHny aﬂggg‘;u”eaom i Goz2nis Hi
CMOPOHHIX npedmemis. y porip ’
3.6. Enekmpuy4Huli npobiti obmomku cmamopa 3a800chKul GpaK. mak

8i0OHOCHO rakemy cmamopa.
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yaHeu i m.n.), eumpamui mamepianu (¢inbmpa, mac-
mursbHi Mamepianu, pemeHi, naHyr2u ma WuUHU faH-
Ur0208UX MUIIOK, OUCKU MUrbHi i 8i0pi3Hi, pixydi kace-
mu 3 80110CiHHIO i HOXIi mpumepie, ceepdna, bypu wo
8x005imb 8 KoMMeKmaujito i m.n.), a makox Ha 6yob-
SKI iHWIi YyacmuHU 8upobu, wo maroms npUPoOHUl 06-
MexeHUU mepMiH Crly)0bu (canbHUKU, 2yMoei Kirbysi,
e/1eKmMPUYHI Wimku, emyrku, emyrnku 3ybyacmoi nep-
¢popauii, winighysarnbHi nnamgopmMu ma moujo).

Ymoeu 2apaHmii He nepedbayarome npohinakmuky
ma 4ucmky azpeaamy, mpaHCropmHi sumpamu He
8x005iImb 8 0bcsiz 2apaHMIliHo20 06CTy208y8aHHS.

PemoHm, noe'a3aHull i3 3amiHor weudko-3Howy-
eaHux demarel, maKkux siK: 3aMiHa eidnpayboea-
HO20 MacmuJsa, 3HOWEHUX YWiNIbHIOYUX 2yMO-
8ux Kineuyb, myJiok, caJjibHUKiI8, 8y2inlbHUX Wimok
im.o., He € 2apaHmi€r0 | BUKOHYEMbCS 3a PaxyHOK

crio)kuead4a.

1. lMepeeipka dokymeHmie, wyo niomeepdxyroms 2apaHmiro

[HokymeHmom, wo Hadae rpaso Ha MposedeHHs 2a-
paHmIlHO20 peMoHmy, € eapaHMIlHUU marioH Ha 8u-

opeaHizauii, amu npodaxy, 3a800CbK020 HoMepa, a
makox Korii yeka (abo konii HakradHoOI) opeaHizaujii

pib 8CMaHo81eHo20 3paska 3 e4amkor mopeaieeribHoi  Mpodasus.
Bu3sHa4eHHs1 3ayeaxkeHHs1 apanmisi
(nowkodxeHHs1, Oechekm) (Moxnuei npu4uHu) mak / Hi
TepmiH eapaHmil - 24 micsayi 3 damu npo-
; - , - Oaxy. lapaHmis Ha 8upib Nodoexyembcs ;
1.1. TepmiH eapaHmiliHux 30608’s13aHb 8ULILIOS. Ha 4ac 3HAX0OKEHHS OaHO20 BUPOBY & 2a- Hi
paHmitiHoMy pemoHmi.
1.2. lapaHmiliHuti marnoH, Konisi Yeka abo nac-
rnopm He 3arnoeHeHul (8i0cymHi: wmammn mopai-
8eribHOI opeaHisauii, dama npodaxy, nidnuc npo- | [NopyweHHs1 ymos 2apaHmil. Hi
dasysi, HaliMeHy8aHHs1 iHcmpyMeHmy, 3a800CbKUl
abo cepiliHuti Homep).
BidcymHicmb nowkodxeHHs1, 3MiHa cepiti-
1.3. Bidomocmi rpo iHcmpymeHm, 8iOMiyeHi 8 nac- | Ho2o HoMepa Ha iHempymeHmi abo daHux
nopmi abo 2apaHmMIUHOMY marioHi, He 8idrnoegida- | 8 eapaHmMIUHOMY MasoHi ma Konii Yyeka Hi
tomb 0egbekmy enekmpoiHCMpPYMeHMY. (abo konii HaknadHoi). MopyweHHs ymo8
2apaHmil.
1.4. lapanmitiHuti manoH He eidnosidae 3ago0- " ;
CHKOMY 3pagKy. lNopyweHHs1 ymos 2apaHmii. Hi
1.5. MapaHmitiHut manoH nosHicmio abo 4acmkogo . ;
He Yumaembcs. Hedbane 36epiecaHHsl. Hi
1.6. [JokymeHm 3arnosHeHul 3a0HiM Yuciiom (Mi3Hi- BrucaHu cmapull iHompymenm & Hoaull ;
we), moxe 6ymu doeedeHo OoKymeHm, OOKYMEeHMU 3aro8HeH| Pi3HUM Hi
’ i’ ’ rnoyepkom abo YopHUIOM i mak darii.
2. Bu3Ha4eHHSI MOWKOO)XEeHHS 3a 308HiWHIM euassi0oM esleKmpoiHCmpyMeHmy
Bu3sHa4eHHs 3ayeaxeHHs apaumis
(nowkodxeHHs1, deghekm) (Moxnuei npu4uHu) mak / Hi
2.1. 308HIWHI MOWKOOXEHHSI 3amuCKHO20 [pu-
CmpoIo, KOpriycy eneKkmpoiHcCmpymeHmy, 0o0-
damKoeoi  pyKOSIMKU, — Mepexeeoz20  WHypa, | HenpaesunbHa ekcrinyamauis. Hi
wmericeribHOI 8UMIKU, 2yMO8UX ma 1acmuKosux
ruI03axucHUX efleMeHmis.
2.2. BizHymut wnuHdenb (bumms wnuHders). Y0ap no wnuHderto. Hi
2.3. lMpodaeneHuli gumMuKay. Yoap. Hi
2.4. KHorka sumukadya 3anadae (308HiWHiX MOWKO- HeskicHe U20moereHHs mak
OXeHb HeMae). ’
2.5. CunbHe 3abpyOHeHHs 8eHMUIAYIUHUX BIKOH
8cepeduHi  enekmpoiHCmMpyMeHmy CmopoHHiMu | Hedbana ekcrinyamauis i Hedoniku Oo- Hi
npedmemamu (usl, CMOPOHHI mina, piduHu), wo | ansady 3a enekmponpunadamu.
Mo2s10 npu3eecmu OO0 MOOMKU iHCMPYMeHMy.
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et de ses pieces de rechange. Des informations sur
les centres d’entretien, les schémas des piéces de
rechange et les pieces de rechange sont également
disponibles a I'adresse suivante : www.dwt-pt.com.

Transport des
outils électriques

« Eviter strictement tout impact mécanique sur
I'emballage pendant le transport.

» Lors du déchargement / chargement, il est interdit
d'utiliser tout type de technologie fonctionnant sur le
principe de serrage de 'emballage.

Protection
de I'environnement

4 | Récupération des matiéres premiéres
plutét qu’élimination des déchets.

Séparer l'outil électrique, les accessoires et 'emballage
pour un recyclage écologique.

Nos pieces plastiques ont ainsi été marquées en vue
d’un recyclage sélectif des différents matériaux.

Ce manuel d’instructions a été fabriqué a partir d’'un
papier recyclé blanchi en I'absence de chlore.

Le fabricant se réserve le droit d'apporter des changements.
Francgais
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TexHuUYecKue xapakmepucmuKu 3/1eKmpPoUHCMpyMeHma

YHueepcanbHbIU Nbinecoc EVC12-30 W
Koo anekmpouHcmpymenma g% g :gg;gg Il:g]] ;ﬁggg;
HomuHnanbHasi MOWHOCMb [Bm] 1200
Bbixo0Hasi MOujHOCMb [Bm] 380
Curna moka npu HanpsixeHuu gg g ﬁ} 59"252
PaspexeHue [kla] 218
Bo3dywHbIli nomok [n/c] 106
Emkocmb [n] 30
BcacbieaHue cyxux eewjecme .
BcacbisaHue xudkocmeu °
Bec [doyunlmﬁ 1643
Knacc 6e3onacHocmu ol /1

UHgpopmayusi o
wyme

Hocumsb npucnoco6neHue 0ns 3auyumai
op2aHoe cllyxa npu ypoeHe 38YKO8020
OdaeneHus cebiwe 85 dB(A).

Coomeemcmeus
mpe6byeMbIiM HopmaM

q3

Mpb1 3asiensiem nod Hawly eOUHOMUYHYI0 OM8emcmeeH-
HOCMb, YMO onucaHHbIl 8 pa3ddesne "TexHU4Yeckue xa-
pakmepucmuKku 371eKmpouHcmpymeHma" npodykm
omeeyaem 8CeM COOMmeemcmeyWUM MOMOXEHUSM
JHupekmue 2006/95/EC, 2004/108/EC, ekntoyasi ux us-
MeHeHuUs1, @ makxe cnedyrowum Hopmam: EN 60335-1,
EN 60335-2-2, EN 62233.

[Lupekmop W B.Ko63apb
Merit Link International AG
Lleeduyapus

Stabio, 09.10.2015

O6uwue ykasaHusi 1o mexHuke
6e3onacHocmu

BHUMAHMUE! [Mpoyumaiime ece peKo-
meHOayuu. HapyweHue HUXKeU3/0XeH-
HbIX peKkoMeHOayuli Mo)Xem oeseyb
3a cob6ol nopaxeHue 3/1eKMPUYECKUM
MmokoMm, 6bimb MNPUYUHOLU Mo)apoe u/ unu cepbes-
HbIX mpaeMm. TepMuH "asiekmpouHcmpymeHm”
ecmpeyvaroujulicsi 8 aHHoOU UHCMPYKyuu, noopas-
ymesaem 3J/1I€KMPOUHCMPYMEHM OCHaWeHHbIU

nu6o mokoeedywum kabenem, nu6o akkKymyns-
mopHou 6amapeed.

Pa6oyee npocmpaHcmeo

+ Colepxxume paboyee mecmo & yucmome u obe-
cneybme xopouwee oceeweHue. becriopsdok Ha pabo-
yem Mecme U HeOoCmMamoK 0CceeWeHuUs1 Moaym 6bimb
MpuUYUHaMu Hec4YacmHoao Ccriyqasi.

* He pabomatime anekmpouHcmpyMeHmamu 80 83Pbl-
eoornacHol cpede, Harpumep, 8 Npucymcmeuu napos
1182K080CNIaMEHSIIOUUXCST XXUOKocmeU unu 2asos, Ya-
cmuy 2oproyux eeuecmes 8 aude nbinu. Mpu pabome
3M1eKMPOUHCMpyMeHma 06pasyromcsi UCKpbl, KOMmo-
pble MO2ym 80CrIaMeHUMBb Mblfib UU UCapeHus.

* He Oonyckatime Oemel U MOCMOPOHHUX Habrmo-
Odamenell 8 mecma, 20e 8edymcsi pabombl 371eKmpo-
uHcmpymeHmom. [locmopoHHue modu moeym om-
eriekampb pabomarowe2o, U OH MOXem ympamumb
KOHMPOsIb Had 311eKMPOUHCMPYMEHMOM.

PekomeHdayuu no anekmpobesonacHocmu

« limencenbHasi 8unka  31€KMPOUHCMpPYyMeHma
gcez0a OQomkHa rnooKIYambsCsi K COOmMeemcmayio-
well po3emke, 3mMo CHUXaem PUCK MOPaxXeHUsl 3r1eK-
mpuyeckum mokom. He ucrionb3ytime adanmepsl 0ns
wmericernbHbIX 8UITOK, KOMopble UMEm 3a3eMIisiio-
wul KoHmakm.

* U3bezalime KoHmMakma merna C 3a3eMieHHbIMU
npedMemamu, makuMmu Kak Memarsudyeckue mpybbi,
paduamopbl OMOMNEHUS, KYXOHHbIE MAUMmbl U XOJ10-
OunbHUKU. OnacHOCMb MOPaXXeHUs 31eKMPUYECKUM
mokom eo3pacmaem, ecniu mesno pabomaroweeo
umMeem KOHmMaKkm ¢ 3a3eMyIeHHbIMU npedmemamu.

» Bawuwaltime anekmpouHcmpymeHm om enasu u
0ox0s1. BoOa, nonaswasi 6Hympb 37eKmpouHcmpy-
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Fapanmisi
DWT

apanmisi
DWT

HAns iHcmpymenmy DWT nepedbayeHa eapaHmis
8i0rogiOHO 00 3aKoHig i cneyughiyHUx ocobnueocmel
KOXHOT KpaiHu. Y eunadky, SKWo 3aKoHO0aecmeom He
nepedbayeHi mepMiHu 2apaHmiltiHo2o
obcryzosysaHHs, ix 8CMaHoeIe mopeose
npedcmasHUUMEo, sike 3aliMaembcsi peanizauieto
npodyKuii. IHgbopmauito npo mopeosi
npedcmasHuuymea Bu 3moxeme 3Halimu Ha Hawomy
calimi www.dwt-pt.com abo Ha nepuwili cmopiHyj
iHCmpyKUii 3 ekcrinyamaujii.

lMoyamkom 2apaHmiliHo2o mepmiHy € dama npodaxy
iHCmpymeHmy yepe3 mopeaosy opaaHi3dauito (nidmeep-
OXeHHS1 - nNpasusibHO 3arosHeHul eapaHmitHul ma-
J10H 8 nyHKmax A, B, C, a makox HasigHicmb mogapHoO-
20 yeka abo JoKyMeHma, W0 3aMiHIoE U020).
BupobHuk He bepe Ha cebe gidnosidanbHicmpb 3a 2a-
paHmiliHe i nicnsizapaHmiliHe 06cry208y8aHHS, KU,
8iH e He € npodasyem iHCmpymMeHmy Ha mepumopii
Bauwoi kpaiHu.

rapaHmitiHe
o6cy208y8aHHs

[ns 30ilicHeHHs1 2apaHMIliH020 06cCry208y8aHHs He-
06xiOHO 38epHymucsi 8 Haubnuxyul cepsicHUl
ueHmp, sKkul 30ilicHoe peMoHm iHcmpymeHmy DWT
abo opzaHisauito, sika npodana Bam iHcmpymeHm.
lpu 30a4i iHcmpymeHmy e cepsicHuli ueHmp abo mop-
208y opezaHizauito Bam HeobxiOHo Hadamu iHcmpy-
mMeHm 8 Jucmomy euernsdi 3 ekasiekoro deghekmy, 8
opueiHarnbHil ynakosuji, 3 IHCmMPYKUi€to 3 eKcrilyama-
ui, i 2apaHmMIlHO-CEPBICHOI KHUXXKOIO i3 3ar08HEHUM
2apaHmitiHUM masnoHOM 8 MyHKmax

A, B, C, a makox mogapHum 4ekom abo OOKyMEHIMOM,
wo 3amiHioe Uoeo, nidmeepdxyrodum 0amy MOKYrKU
iHCmpymeHmy.

Skwo nicns nepesipku HecripagHocmi byde ecmaHoe-
neHo, wo daHa HecripasHicmb cmanacs 3 8UHU 8UPOO-
Huka, byde npoeedeHo 2apaHmiliHe 06Cry208y8aHHs.
Y sunadky, SKWO HecrpasHicmb cmanacsi 3 8UHU KO-
pucmyeaya, 8apmicmb 10Cy2 3 PeMOHMmY iHCmpy-
meHmy nepetimae Ha cebe Kopucmysau.

TepmiHu sukoHaHHs1 pobim 3anexams 6i0 cknadHocmi
YCYHEHHSI npuyYuHU Oegbekmy | 8CmaHO8IMbCS
mopeosum  npedcmasHuymeom abo  cepsiCHUM
UeHmpom, KUl NpuliHae iHCMpPYyMeHm 8 PeMOoHM.
lapaHmiliHe obcry2o8ye8aHHs1 He NMPo8odUMbLCS y 8U-
rnadkax:
* BUKOPUCMaHHS IHCMpPyMeHmy 8 uirnsix, He nepedba-
YeHUX iHempykujeto 3 eKkcrimyamauii;
* 3a sidcymHocmi:
* [pasusibHO 3arO8HEHO20 2apaHMmiliHo20 maroHa
8 nyHkmax A, B, C, mogapH020 Yeka nidmeepoxyro-
4020 Oamy MOKYMKU i mepmiH eapaHmii abo iHWoz20
doKymMeHma, Wo 3aMiHtoe Llio2o;
* iHCmpykuyii 3 ekcrinyamauji, Haknelku Ha iHcmpy-
MeHmi 3 cepiliHuM Homepom 3a80dy-8upOobHUKa;
* IPUPOOHO20 3HOCY MexaHi3mie i 8y3rnie, Wo Marmb
obmexeHul nepiod npauyesdamHocmi;
* npoginakmuku i 3amiHu wWeudKo3HowyeaHuUx Oe-
maneu (OoknadHiwy iHghopmayito MoxHa ompumamu
8 cepsicHux ueHmpax DWT, wo npauyroroms y Bawiti
KpaiHi);
* nepesaHmaxeHHs abo iHmeHCUBHO20 BUKOPUCMAaH-
HS1, HacliOKOM SIKUX €:
* o0Ho4yacHul euxi0 3 nady o0Hiei abo binbwe
yHKUjoHanbHO nos'asaHux 0emanel i 8y3nis;
* 320paHHs, 0068yanto8aHHs, OrIasneHHs1 nio
8r171U80OM 8UCOKOI 8HymMpiwHbOI memnepamypu de-
manel (HazpisanbHi enemMeHmu, KHOMKU, 0pomu,
Koprycu);
* MeXaHi4YHUX MOWKOOXeHb, HasieHocmi ycepeduHi
YyXKOPiOHUX Mpedmemis;
* po36opy, a maKkox pemoHmy, sikul bye nposedeHull
He paxieusmu DWT.
lapaHmiss He po3noectodXyembCs Ha sumpamHi ma-
mepianu i npunadosi, sike 4acmKo8o 8xo0UMmb 8 KOMI-
J1eKm nocmadyaHHsl.
Y pa3si sukopucmaHHsi iHCmpymMeHmy y 8upobHU4UX
uinsx mepmiHu eapaHmiltiHo2o 06cry208y8aHHs MO-
XKymb 6ymu CKOPOYEHI.
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Mionuc

TexHonozi4Ha iHcmpykuyis. OyiHka 2apaHmiliHo20 PeMOHMYy iHCmpyMeHmy.
OCHO8HI Mos10XeHHs1 w0do 2apaHMiliHo20 peMoHmy

3azasnbHi NonoXeHHs!

3as00 - 8UPOBHUK 8CMAaHOBIIOE Ha efleKmpoiHCmpy-
MeHm 2apaHmIlHUl mepMiH, 3a3Ha4eHul y eapaHmiu-
HOMY marioHi, 3a yMogu rnpasuribHol ekcrinyamauii ma
HasieHOCMI pasuibHO 0ghopMIeHO20 nacriopma ma
2apaHmiliHoeo marsioHa.
Ans iHcmpymeHmy, skuli nepebysas y aUKOpUCMaHHI,
3a800 - 8UPOBHUK pekoMeHAYe pemeribHy eKcriepmu-
3y, BUKIIOYaroYU 2apaHmitiHUlt peMOHmM iHCmpymMeHmy
3 Oechekmamu, ompuMaHuUMU 8HaciOOK:
* 308HiWHIX MexaHIHHUX MOWKOOXKeHb (MpilyuHU,
si0kornu, Oeghopmauisi KOpriycy, Mepexegozo WHY-
pa, wmencernsa abo 0eghopmauito iHWUX erleMeHmie
KOHCMpYKUii);

* HasgHocmi
npedmemis;
* HasisHocmi 03Hak camocmiliHo2o peMOHMYy;
* HasigHocmi 3miH KOHCMpYKUii eupoby (Modudbika-
uii);
* 3abpydHeHHs1 agpezaamy, sIK 8HYMPIWHE, mMakK i
308HIWHE, ipXa mouwo;
* HenpasunbHoi abo Hedbanoi ekcrnyamauil,
mpaHcrnopmysaHHsi, 36epieaHHs1, abo € HacfioKkom
HEeOOMPUMaHHSI PEXUMY e1eKMpPOXUBIIeHHS], cmu-
XitiHo20 nuxa, asapii mowo.
apaHmisi He NOWUPIOEMbCS Ha aKyMyrsimopu, 3apsiOHi
rpuCcmMpoi, 3amMucKHI Mpucmpoi (ceepOnurbHi MampoHU,

8cepeduHi azpeeamy CMOPOHHIX

YkpaiHcbka
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rapanmus
DWT

Fapanmus
DWT

Ansi uHcmpymenma DWT npedycmompeHa eapaHmusi
8 coomeemcmeuu C 3aKoHaMmu U crieyughudeckumu
ocobeHHocmaAMU Kaxdolu cmpaHbl. B cnydae, ecnu
3aKoHoOamerlbcmeoM He pedyCMOmpeHbl  CPOKU
2apaHmuliHo20 obciyxueaHus, UX ycmaHaenueaem
mopzoegoe npedcmasumernbcmeo, Komopoe
3aHUmaemcsi  peanusayueli Hawel  fpoOyKyuU.
UHpopmayuto 0 mopzosbix npedcmasumernbcmeax
Bbi cmoxeme Halimu Ha Hawem calime

www.dwt-pt.com unu Ha nepeoli cmpaHuue
UHCMpPYyKyUU Mo 3Kcryamayuu.

Hayanom eapaHmuliHo2o cpoka sensemcs
Oama npodaxu UHCMpyMeHma 4Yepe3 mopz0syro
opzaHu3ayuto  (nodmeepxdeHue -  [pasuIbHO

3arofIHeHHbIU 2apaHMUUHbIU MaroH 8 rnyHKmax

A, B, C, a makxe Hanu4ue moeapH020 4eka umu
OoKyMeHma 3aMeHsIIoWeao eeo).

lMpoussodumernb He 6epém Ha cebsi
omeemcmeeHHOCMb 3a eapaHmulHoe U focre-
2apaHmuliHoe  obcryxueaHue, ecnu  OH  Xe
He sensemcs  NpodasyoM  UHCMpPyMeHma  Ha
meppumopuu Bawel cmpaHsbl.

rapaHmutiHoe
o6cnyxueaHue

[ns ocywecmeneHusi 2apaHmuliHo20 obcryxueaHus
Heobxod0umMo obpamumbCcsi 8 op2aHuU3ayuro, Komopasi
npodana Bam uHcmpymenm unu bnuxatwul cepsuc-
HbIU UeHmp, KOmopbIl OCyu,ecmernsiem pemMoHm UH-
cmpymeHma DWT.

lpu cdaye uHCMpymeHma 8 Cep8uUCHbIU UeHmp umiu
mopeosyo opzaHu3auyuto Bam Heobxodumo mnpedo-
cmasumb UHCMPYMEHM 8 YUCMOM 8Ude C yKa3aHUeMm
Oeghekma, 8 opuauHanbHOU yrnakoeke, C UHCMPYK-
yuel o 3Kcriyamayuu u eapaHmulHO-cepeucHoU
KHUXKOU C 3arosiHeHHbIM 2apaHmulHbIM MaroHOM
8 nyHkmax A, B, C, a makxe mogapHbIM 4YeKoM usu
OOKYMEHMOM, 3aMeHsIIoWUM e20, nodmeepxxdarouum
Oamy MoKyrnKu UHCmMpymeHma.

Ecnu nocne nposepku HeucrnipasHocmu 6ydem ycma-
HO8/eHo, 4Ymo OaHHasi HeucrpasHOCMb rpousowrna
no euHe rnpoussodumernsi, 6ydem npousgedeHo ea-
paHmutiHoe obcrnyxueaHue.

B cnyyae, ecnu HeucrnpasHoCcMb npou3owna rno euHe
ronb3o08amerisi, CMOUMOCMb yCrly2 10 PeMOHMY UH-
cmpymMeHma nepeHuMaem Ha cebsi rnonb3oeamerib.
Cpoku eblinosnHeHuss pabom 3aeucsim om CroXHocCmu
ycmpaHeHusi npu4uHbl O0eghekma u ycmaHasernuea-
romcsi mopeoebiM fpedcmasumernscmeom unu cep-
BUCHBIM UEHMPOM, KOmopbIl MPUHSA UHCMPYMEHM &
pemMoHm.
FapaHmutiHoe obcnyxueaHue He Mnpou3eooumcsi 8
cnyqasx:
* UCMOMb308aHUS UHCMPYMeHma 8 Uessix, He npeo-
YCMOMPEHHbIX UHCMPYKyUeU o Kcriyamayuu;
* omcymcmeusi:
* 1IpasusbHO 3aroIHeHHO20 2apaHMmuUlHO20 marsio-
Ha 8 nyHkmax A, B, C, moeapHo20 Yeka nodmeepx-
Oaroujeeo damy MOKYMnKU U CPOK 2apaHmuu usnu opy-
2020 O0OKyMeHma 3aMeHsIIoWeso e2o;
* UHCMPYKUUU 0 3KCryamauuu, Hakneuku Ha
UHCMpyMeHme C cepuliHbiM HOMepoMm 3asoda U3-
2omosumernsi;
* ecmecmeeHHO20 U3HOCa MexaHU3MO8 U y3/108, UMe-
owux oepaHu4eHHsbIl nepuod pabomocrnocobHocmu;
* fpoghunakmuKu u 3aMmeHbl bbICmMpPOoU3HaWU8aeMbIxX
demanel (6ornee noOpobHYy0 UHGOPMAaUUK MOXHO
rnony4yums 8 cepasucHblx ueHmpax DWT, pabomaro-
wux e Baweti cmpaHe);
* riepeepy3Ku UIU UHMEHCUBHO20 UCMOMb308aHUS,
criedcmeuem KOmopbIX SA6MS0MmCs:
*  00HOBPeMEHHbIU 8bIX00 U3 CMpPosi 00HO20 usnu 60o-
niee ¢byHKUUOHarbHO cesi3aHHbIX demarnel U y3/108;
* czopaHue, obyanusaHue, oriasneHue nod e03-
delicmeuem 8bICOKOU 8HYymMpeHHelU memrepamypb|
Oemanel (HaepesamersibHblE 311EMEHMbI, KHOMKU,
npoeoda, Koprnyca);
* MexXaHU4YecKux rospexoeHul, Hamu4yus eHympu
UHOPOOHbIX ripedmemos;
* 8CKpbIMUSi, @ makxe peMoHma, komopbil 6bi1 npo-
u3eedéH He crieyuanucmamu DWT,
lapaHmus He pacripocmpaHsiemcsi Ha pacxoOHble Ma-
mepuarbl U NPUHadIexXHoCmu, Komopble 4acmuyHO
8X005mM 8 KOMIeKm rnocmaeku.
B cny4ae ucnonb308aHusi UHCMpyMeHma & rpou3eoo-
CMBEHHbIX Uenisix CPOKU 2apaHmuliHo20 obcrnyxuea-
HUSs1 MOo2ym ObIMb COKPaUeHb!.
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MeHma, rnosbilaem PuUCK MOPaXeHUs 3rleKkmpuye-
CKUM IMOKOM.

* He ucnonb3yiime mokosedywjul kabernb 8 uensx,
05 KomopbiX OH He rnpedHasHadyeH. Hukozda He uc-
nonb3ylime kabesnb Orisi NepeHOCKU 311eKMPOUHCMpPY-
MeHma, nodmsaueaHusi 3MeKmMpPOUHCMpPpyMeHma K
cebe, unu Onsl 8bIKIIOYEHUS 311eKMPOUHCMPyMeHma
pbigKkoM 3a mokosedyujuli kabernb. Obepezatime mo-
Kogedywuli kabesib om HagpesaHusi, Heghbmernpooyk-
mo8, 0CMpbIX KPOMOK Usu O8UXywuxcss yacmeu 3r1eK-
mpouHcmpymeHma. [ospex0eHHbIU unu criymaHHbIt
mokoegedywuli kabersnb ygenuyueaem ornacHoCmMb Mo-
paxeHUs 37IeKmMpUYECKUM MOKOM.

* [pu pabomax Ha omKpbIMom 8030yxe, UCrOb3yU-
me yOnuHumernbHble kabenu, npedHa3Ha4yeHHble Onsi
HapyXHbIX pabom, 3mo CHU3UM 0nacHoCMmb ropax;e-
HUS 211€KMPUYECKUM MOKOM.

PexkomeHOauyuu no su4Hol 6e3onacHocmu

* [lpu pabome c anekmpouHcmpymeHmom 6ydbme
8HUMamerbHbl U Xopowo 0b60yMmbigalime ceou Oel-
cmeusi. He nonb3ylimecb 31eKkmpouHcmpyMeHmamu 8
crlyyae ecrnu 8bl ycmarnu, unu Haxodumech od 803-
delicmeueM HapKOMUKO8, arKkoeoss unu MeduKkameH-
mos. [Tomepsi BHUMaHUs 80 8pemMsi pabombl Moxem
6bIMb MPUYUHOU Cepbe3HbIX MPasMm.

* Wcnonb3ylime uHOusudyarnbHble cpedcmea 3auju-
mbl. Bceada Hocume 3awjumHbie o4ku. B cryvasix,
Kko2da amo Heobxodumo, ucronb3ylime pecrnupamop,
HecKonb3Awue 3awumuble 6OMUHKU, 3auumHbIl
wrneM, HaywHuku. Mcrionb3oeaHue cpedcme UHOUBU-
OyarnbHoU 3awWumbl mMakKxXe CHUXaem 803MOXHOCMb
rony4eHUsi mpasm.

* Usbezalime criy4allHO20 BKJ/IHOHYEHUS] 3IeKmpo-
uHcmpymeHma. [leped ekmoyeHueM wmerncernbHoU
8usIKU 8 po3emky ybedumech, 8KrroHamerisb / 8bIKII0-
Yamesib HaxoOumCcs 8 MonoXeHuU "sbikmo4deHo”. [pu
repeHocKe aneKkmpouHcmpymeHma crnedyem ybu-
pamb nanbybl ¢ eKnYamens / 8bikmo4amerisi, 3mo
CHU3UM 8ePOSIMHOCMb Crly4aliHO20 8KITHEHUS.

» [leped sknro4eHuem, Heobxodumo ybpamb u3 8pa-
warouuxcss yacmeul 3reKmpouHcmpymeHma ece 0o-
rnonHUmMersbHble KYU U fpucrnocobneHus. Koy,
ocmaerneHHbIl 80 epauwarouelics yacmu 37eKkmpo-
UHcmpyMeHma, moxem 6bimb MPUYUHOU CepPbEe3HbIX
mpasm.

* He npunaeatime u3bbimo4HbIx ycunud, 3aHumatime
ycmou4ugoe rnosoxeHue u eceeda coxpaHsalime pas-
Hogecue, 3mo MOMOXem COXpaHsMmb KOHMpOsb Had
371EKMPOUHCMPYMEHITIOM.

* He Hocume npocmopHyto 00exdy unu ceucaruue
yKkpaweHusi. Obepezalime 80r10Cbl, Yacmu 00exO0bl U
nepyamku om 08UXywWuxcsi yacmedu 371eKmMpouHCmpy-
meHma.

» Ecnu anekmpouHcmpymeHm obopydosaH ycmpou-
cmeom Onisi cbopa rbinu, yb6edumecs 8 mom, 4mo 3mo
ycmpolicmeo MNOOK/IOYEHO U pasuslbHO UCHOosb3y-
emcs. Vicrionb3oeaHue makux ycmpolicme CHuxaem
KOHUeHmpauyuto nbinu Ha paboyem mecme.

Ucnonb3zoeaHue u ob6cnyxueaHue 3J1€KMPOUH-
cmpymeHma

* 3anpewaemcsa ucrnonb308ame  371€KMPOUHCMIPY-
MeHm nuyam (8knodasi 0emell) C MOHUXEHHbIM ¢hu3U-
YeCKUMU, 4y8CMBEHHbIMU UITU YMCMEEHHbIMU Crlocob-
HOCMSAIMU, €C/lU OHU He Haxo0simcsi nod KOHMponem

unu He MNPOUHCMPYKMUPOBaHbl 06 UCMOIL308aHUU
311eKMPOUHCMPYMEHmMa fIUYOM, OM8emcmeeHHbIM 3a
ux 6ezonacHocme.

* He nepezpyxalime anekmpouHcmpymeHm. Wc-
ronb3ylime 31eKMPOUHCMPYMEHM MoribKo 0n1s pa-
6om, Ons KOmopbIX OH fpedHasHadyeH, amo b6ydem
6e3onacHee u dacm nyquiue pesynbmamai.

* He pabomalime 351eKmMpOUHCMPYMEHMOM C Heuc-
rpasHbIM 8KIoYamerieM / 8bikno4damenem. Srnekmpo-
UHCMPYMEHM, 8KIOYeHUe / 8bIKITIOYeHUE KOMopoa2o,
He Moxem KOHMpoMupogambcsi npedcmasnsem
onacHocmb U O0/mKkeH bbimb HEMEONIEHHO OMpPEeMOH-
muposaH.

* UM3enekalime wmercenbHy0 8UIKY U3 po3emku
rneped nposedeHUEM pezynuposo4HbIX pabom, 3ame-
Hbl puHadnexHocmedl, a makxe fpu XpaHeHuu arek-
mpouHcmpymMeHma. dmo CHuUxaem puck cry4aliHo2o
BKITIOYEHUST 371eKMPOUHCMpPyMeHma.

* XpaHume anekmpouHcmpymeHm edanu om demet
U He noseornslme MepcoHam, He 3HaKOMbIM C 3mol
uHcmpykyuel unu He UMelWUM onbima pabomel,
ucrionb3o8ams  371EKMPOUHCMPYMEHM, 8 pyKax He-
OrbIMHOZ0 M0/1b308aMerisi OH MoXem rpedcmasnsime
onacHocmb Kak Ons He2o0 caMo2o, mak U 071 OKpy-
JKarWUX.

» Cnedume 3a cOCMOsIHUEM 311eKmMpPOUHCMpyMeHma.
lNposepsitime ocesoe bueHue u HaoexHOCMb coedu-
HeHusi nodsuXxHbIx 0emarel, a makxe nnobble Heuc-
rpasHoOCMU, KOmopble MO2ym 6bI8ecmu 3/1eKMPOUH-
cmpymeHm u3 cmposi. MHozaue HecyacmHble criydau
B03HUKaKOM U3-3a M/10X020 COCMOSHUS 3/1EKMPOUH-
cmpymeHma.

* Pexywue uHcmpymeHmbl OO/MKHbI co0epxxambcsi
8 yucmome u 6bimb Xxopowo 3amoyeHHbIMU. [lpa-
8UITbHO YCMaHOBIIEHHbIE PEXYyWue UHCMPYMEeHMbI
C OCMPBLIMU PEXYUUMU KPOMKaMu yMeHbWarom 603-
MOXHOCMb 3aKIuHUBaHusi u obreayarom ynpasneHue
3M1eKMPOUHCMPYMEHMOM.

* Ucronb3yliime 3nekmpouHcmpymMeHm U npuHad-
JIeXXHOCMU 8 coomeemcmeuu ¢ peKkoMeHOauusamu,
U3IIOXEHHbIMU 8 OaHHOU UHcmpykyuu. Mcronb3yl-
me pekomeHOayuu rpu pabome Ona daHHO20 murna
3r1eKmpoUHCmpyMeHma ¢ y4émom ycnosuli aKcrya-
mauuu u ebirnonHsiemol pabomesil.

O6cny»(ueaHue JJIeKmpPoOUHcmpymMeHma

ObcnyxueaHue Bawezo  anekmpouHcmpymeHma
QO/MKHO NPouU380OUMBCS K8aNUUUUPOBaHHbIMU Crie-
yuanucmamu C UCrornb308aHUeM PeKoMeHO08aHHbIX
3anacHbix Yyacmel. Omo 0aem 2apaHmuto, Mozo 4Ymo
6e3onacHocmb Bawezo anekmpouHcmpymeHma 6y-
dem coxpaHeHa.

Yka3aHusi no mexHuke
6e3onacHocmu

» Kameezopuyecku 3sanpeujaemcsi npogodums pabo-
mbl €O CHAMBIMU huIbMpyoWUMU ycmpolcmeamu -
amo rpusedem K r10/I0OMKe 3/1eKmMpPOUHCMpyMeHma, u
nuwum eac npaea Ha 2apaHmuUlHbIt PeMOHM.
+ 3anpewaemcs npou3eodums ecackieaHue:
* 8pedHbix 0nsi 300posbsi sewecms (Harpumep,
OpesecHol nbinu Oyba unu byka, KaMeHHOU Mbiu,
acbecma u dp.);
* 20pHOYUX UIU 83PbIBOONAcHbIX Xudkocmel (Ha-
npumep, 6eH3uHa, criupma, pacmeopumerneu u
op.);

Pycckuti
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* 20pSAYUX UMU 20pAWUX yenel (Hanpumep, Hero-
MYWEeHHbIX Unu Heocmbl8wuUX yenel u3 KamMuHa
unu epunsi), dornyckaemcsi ecacblgaHue Mycopa C
mewmnepamypol He ebiwe 50°C.
* He ucnionb3ylime 371eKmMpouUHCMPYMEHMbI 8 Kade-
cmee Hacoca 0715 800bl.
* 3anpewaemcs uUCronbL308amb  3M1EKMPOUHCMPY-
MeHm 8 ammocgepe, codepxaujeli 83pbI8OONACHbLIE
2a3bl U UcrapeHUsi agpecCusHbIX 8eLecms.
* He 3akpbigalime 6eHMUMAUUOHHbIE Omeepcmusi
371eKMPOUHCMPYMEHMa U He 3akpbiealme 10mHo
omeepcmue 8cachigarouie2o nampybka - 3mo Moxem
rpusecmu K nepezpesy.
» Cobnodalime 0cobyo 0CMopOXHOCMb MpuU Mpose-
OeHuu pabom Ha cmyrneHbKax.

Cumeorbl, ucnosnb3yemble
8 UHCMpyKyuu

B pykosodcmee o aKkcriyamayuu Uucrosb3ymcs Hu-
XXernpueedeHHbIe CUMBOJbI, 3alMOMHUMe UX 3Ha4yeHue.
lNpasunbHasi uHMepnpemayusi CUMBOJI08 MOMOXeMm
ucronb308amb  37IEKMPOUHCMPYMEHM MPasuUIbHO U
6e3onacHo.

3HayeHue

Cumeorn

Haknelika c cepuliHbIM HO-
mepom:

EVC ... - moderb;

XX - dama npousdsodcmea;
XXXXXXX - cepuliHbili HO-
mep.

OsHakoMbmecb CO 6ceMu
yKa3aHusiMu M0 MeXHUKe
besonacHocmu U UHCMPYK-
yussmMu.

Cumeon 3HaveHue

BanpeweHHoe delicmesue.

X

[eoliHasi u3zonsayusi / knacc

@ /u 3auwumel.
BHumaHue. [pedynpexde-
HUe O B03MOXHOM 8pelde
019 300po8bsi rnonb3oeame-
7151
3Hak,  ydocmoeepsirowjud,

ymo u3denue coomeem-
cmeyem OCHO8HbIM mpe-

€ b6oeaHusim Oupekmus EC
u 2apPMOHU3UPOBaHHbLIM
cmaHdapmam Eeponeticko-
20 Coro3a.

N

BHumaHue. BaxxHasi UH¢hop-
mayus.

lNonoxeHue "BKrito4eHo
8Krro4amernsi / 8blKo4Yame-
711 37IEKMPOUHCMPYMEHMa.

LT

lNonoxeHue  "BbiKnro4YeHO
eK/to4amernsi / ebiKto4ame-
1151 3NIeKMPOUHCMPYMeHmMa.

He eblbpacbkiealime anek-
mpouHcmpyMeHm 8 6bimo-
8ou mycop.

ll =

Hocume 3awjumHbie ouyKku U
HayWwHUKU.

Hocume
Macky.

nblrne3awumHyro

Omekrnroyalime  371eKMpPOUH-
cmpymMeHm om cemu rieped
npogedeHUeM MOHMAaXHbIX
U peayrupo8oYHbIX pabom.

HanpasneHue dsuxeHusl.

HanpaeneHue epauweHus.

@ BabrnokuposaHo.

[8 Pa3zbriokuposaHo.

HasHayeHue anekmpouHcmpymeHma
DWT

YHusepcarsbHble Mblecockl 10380/s1I0M  MPouU380-
Oumb omcacbigaHue He 8pedHoU 01151 300p08bs Cyxou
MbIU, MENKo20 Mycopa, a makxe npouseooums om-
cacblgaHue HezoproyYux xudkocmed. Modxodsm Ons
MOOKIMIOYEHUS K 31eKMPOUHCmpyMeHmam, rnpu pabo-
me KomopbiMu, 0bpa3yromcsi OnusKuU, CMpYXKU unu
Mbifb.

Anemenmbl ycmpoucmea
asiekmpouHcmpymeHma

Omeepcmue 0ns MOOKIIIOYEHUS 8Cachi8aoU,e20
wnaHea

Kpbiwka

Bkritoyamerib / 8bikiro4amers
Pyuka

BeHmunsayuoHHble omeepcmusi
3auwenka

Pe3epsyap

OcHosaHue

Bcacbigarowuti wnaHe *

10 [Mnacmukosbili nampy6ok *

11 Hacadka *

12 lllenesas Hacadka *

©oONOOOGAWN
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Garantie
DWT
7 de l'utilisateur.
G%’W.’!'e Le délai de réparation dépend de la nature du défaut

La garantie des outils DWT est conforme aux
réglementations et exigences nationales spécifiques.
Si la juridiction nationale ne définit aucune régle pour
la prestation de service relatif a la garantie, elles
seront déterminées par le représentant commercial
distributeur de nos produits. Les informations sur
nos représentants commerciaux sont disponibles a
www.dwt-pt.com ou a la premiére page de la notice
d'emploi.

Le début de la période de garantie est la date de vente
par la société commerciale (dont la confirmation est
le formulaire de garantie correctement rempli aux
points A, B et C, ainsi que le bulletin de vente ou son
équivalent).

Le fabricant n'assume aucune responsabilité de la
garantie, ni de service apres-vente s'il n‘apparait pas
comme un vendeur de l'outil sur le territoire de votre
pays.

Services
de garantie

Pour la prestation des services de garantie il faut
s'adresser au vendeur ou au centre de service apres-
vente DWT le plus proche.

L'outil doit étre remis au centre de service apres-
vente ou au vendeur dans un état impeccable, avec
la description écrite des défauts survenus, emballage
original, notice d'emploi, livre de service, formulaire de
garantie correctement rempli aux points A, B et C, ainsi
que le bulletin de vente ou son équivalent, comprenant
la date de vente de l'outil.

Si la vérification démontre que le fabricant est
responsable du défaut survenu, la réparation sous
garantie sera réalisée.

Si le défaut est la conséquence de Iutilisation
inappropriée, les frais de réparation seront a la charge

rencontrée, et c'est le représentant commercial ou le
centre de service apres-vente qui le détermine.
Les services de garantie ne seront pas réalisés dans
les cas suivants:
 Utilisation de I'outil inappropriée, non-prévue par la
notice d'emploi;
* Manque de:
* Formulaire de garantie correctement rempli aux
points A, B et C, bulletin de vente (ou équivalent)
comprenant la date de vente et la période de
garantie;
» Notice d'emploi, étiquettes avec le numéro de
série du fabricant;
* Usure normale des mécanismes et des sous-
ensembles limitée a leurs capacité de travail;
* Maintenance préventive et remplacement des
pieces d'usure rapide (plus d'informations disponibles
au centre de service apres-vente DWT local);
« Surcharge ou utilisation trop intensive, dont les
conséquences sont:
« Détérioration simultanée d'une ou plusieurs
pieces de l'outil ou des sous-ensembles liés de
maniére fonctionnelle au systeme;
* Brdlure, carbonisation, fusion dues a la
température  intérieure  excessive  (éléments
chauffants, interrupteurs, cablage, boitier);
» Détériorations mécaniques, présence de corp
étranger a l'intérieur de l'outil;
« Démontage et réparations réalisées par des
personnes autres que le personnel qualifié de DWT.
La garantie n'est pas valable pour les pieces d'usures
normales ni pour les accessoires fournis avec l'outil.
Dans le cas d'utilisation industrielle de ['outil les
conditions de la garantie peuvent étre modifiées.

Date « _ » 20

Signature

Francgais
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DWT
warranty
DWT Terms of execution of works depend on complexity of
warranty elimination of the reason of the defect and are defined

The warranty for DWT tool is provided according to
the laws and specific features of each country. In case
the legislation doesn't provide the terms of warranty
service, they will be defined by the trade representative
which is engaged in our products sales. You can find
the information about the trade representatives on
our site www.dwt-pt.com or on the first page of the
manual instruction.

The beginning of the warranty period is the date
of sale of the tool through the trading company
(acknowledgement - correctly filled warranty coupon in
points A, B, C, as well presence of the receipt or the
substituting).

The producer doesn't incur the responsibility for
warranty and after sales service if he is not appearing
as a seller of the tool in the territory of your country.

Warranty
service

For the realization of warranty service it is necessary to
contact the company which has sold you the tool or the
nearest service centre which carries out the reparation
of DWT tools.

When the tool is brought to the service centre or
trading organization, it is necessary for you to give the
tool in the pure state with defect description, in original
packing, with the manual instruction and the warranty -
service book with the filled warranty coupon in points
A, B, C, as well the receipt or the substituting, that
confirms the date of purchase of the tool.

If after malfunction check it appears that the given
malfunction has occurred because of the producer, the
warranty service will be provided.

In case malfunction has occurred because of the user,
the cost of services for tool repair works is transmitted
to the user.

by the trade representative or the service centre which
has accepted the tool for repair works.
Warranty service is not provided in cases:
» Uses of the tool for purposes, not provided by the
manual instruction;
» Absence of:
« Correctly filled guarantee coupon in points A,
B, C, the receipt confirming date of purchase and
guarantee period or other substituting document;
* Manual instructions, labels on the tool with serial
number of the producer;
 Natural wear of mechanisms and assemblies having
the limited period of working capacity;
* Preventive maintenance and replacement of
fast wear details (more detailed information can be
received in the DWT service centres working in your
country);
» Overload or a heavy use which consequence are:
» Simultaneous failure of one or more hardware
parts and assemblies functionally connected with
the system;
* Burning, charring, melting due to excessive
internal  temperatures of hardware (heating
elements, switches, wiring, housings);
» Mechanical damages, presence of foreign objects in
the appliance;
» Dismantling and repair work which has been not
carried out by DWT experts.
The warranty is not valid for consumables and
accessories which partly belong to the scope of
supplies.
In case of use the tool with industrial purposes the
terms of warranty service can be reduced.

Date «__ » 20

Signature

English
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13 Qunbmp *

14 [lbinecb6opHbIl MeWwokK *

15 [losopomHsbie Kkoneca *

16 Konbuo *

17 YnnomHumernbHoe Konbyo

18 [lonnasok

19 [lnacmukosbil KapKkac

20 [lampy6ok Onsi ycmaHO8KU rbliiecbopHO20 MewKa

* MpuHadnexHocmu

lNepeyucnieHHble, a Mmakxe u306pa)KeHHbIe npu-
HaosIeXXHOCMu, 4acmu4HO He 8x00sim & KOM-
nseKkm rnocmaeku.

MoHmax u pe2ynupoeka anemeHmoe
3nekmpouHcmpymeHma

leped npoeedeHuem ecex npouedyp 3J1€KMpo-
uHcmpymMeHm o6s13amesibHO OMKJIIOYUMbL OMm
cemu.

He 3amsizueailime crluWKOM CUSILHO Kpe-
nexHble 3j71eMeHmsbl, ymobbl He noepe-
oums ux pe3bby.

MoHxmax / demoHmasx konec (cm. puc. 1)

YcmaHosume kosieca 15 kak nokasaHo Ha pucyHkax 1.
Hemonmas nipoussodume 8 obpamHol rocnedosa-
meribHocmu.

MoHmax / GeMoHmax anneMeHmMoe8 ecacblearouweli
Mazucmpanu (cMm. puc. 2)

lNpucoeduHeHue 8cacbigarouie2o wraHaa 9, ycmaHos-
Ky nampybkoe 10, a makxe Hacadok 12 unu 11 npo-
u3go0ume, KaK rokasaHo Ha pucyHke 2. [leMoHmax
npoussodume 8 obpamHol rnocredosamesibHOCMU.

Ycmanoeka / 3ameHa ¢hunbmpa (cMm. puc. 3)

* PaccmezHume 3awenku 6 u cHUMUMe KpbIWKYy 2

(cm. puc. 3).

* YcemaHosume / 3ameHume ¢punismp 13. @unsmp 13

Halesaemcsi Ha nnacmukosebil kapkac 19.

» Ecnu npu 3ameHe ¢bunibmpa 13 bl CHAMU nnacmu-

Koebil kapkac 19, mo rpu e2o ycmaHoske:
* ripogepbme MpasuslbHOCMb YCMaHO8KU U CO-
cmosiHUe  yninomHumensHo20 Komnbya 17 (cm.
puc. 3) - oHO He OO/MKHO UMemb ro8pexoeHul u
domkHO bbImb ycmaHoeneHo bes nepekocos, 8 npo-
mueHOM crlyyae Mfpu HaronHeHuu pesepsyapa 7 8
dsueamerib MOXem rornacme XUOKoCmb, 4YmMo MO-
JKem cmamab rpuUYuUHOU €20 MOMOMKU;
* rpaeusibHO ycmaHosume rornnagok 18 e nna-
cmukosbll Kapkac 19, HernpasurnbHasi ycmaHoeka
rnonnaska 18 mMoxem makxe Cry>xume npu4yuHoU
nonadaHusi xudkocmu & 0suzamersib 371eKMPOUH-
cmpymeHma;
* 1pasusibHoO ycmaHosume naacmukossbil
kapkac 19 - ¢bukcamopbl Ha KpblwKe 2 OOIDKHbI
MOYHO rornacme 8 0mMeepcmus MacmuKo8o20 Kap-
kaca 19 u 3awenkHymscs, He dornyckalme rnepeko-
€08 Mpu ycmaHoBKe.

* YcmaHosume KpblWwKy 2, u 3acghukcupyume ee rpu

nomowu 3aujenok 6.

YcmaHoeka / 3aMeHa nbliec60pHO20 Mewka (cMm.
puc. 4)

BHumaHue: nbinec6opHbIli Mmewok 14 uc-
nosnb3yemcsi mosibKo Mpu ecacbieaHuu
cyxol nbuU1u unu Mycopa.

* PaccmeesHume 3awernku 6 u CHUMUME KPbIWKY 2
(cm. puc. 4).

* YcmaHosume /  3ameHume  MbliecOOPHBbIl
mewok 14. lNbinecbopHbil mewok 14 Hadesaemcsi Ha
nampy6ok 20, kak rnokasaHo Ha pucyHke 4.

» [lpu ycmaHoseke ninecbopHoeo mewka 14 cnedu-
me 3a mem, ymobbl oH bbin Ha0em Ha nampybok 20
6e3 nepeKkocos, a KapmoHHbIU ghriaHey, nbliecbopHo-
20 Mewka 14 kacasncsi cmeHku pe3depsyapa 7. locne
yCmaHOo8KU, aKKypamHo pacrpasbme MbiecOopHbIl
mewok 14.

* [lpu useneyeHuu nbinecbopHozo mewka 14 co-
bnodalime ocmopoxXHOCMb, YmMobbl He nospedums
ee20. 3anpewaemcsi OMOPOXHSIMb  MblIECOOPHBIU
mewok 14 u ucrionnb3oeamp €20 rnosmopHo. [lbinec-
60pHbIU Mewok 14 oOHopa3086bIl, pu 3arnofiHeHuU -
3ameHume ezo.

* YcmaHosume KpbiWwKy 2, u 3achukcupyltme ee npu
rnomowu 3awernok 6.

Beod e akcnnyamayuro
asIeKmpouHcmpymMeHma

Y6edumecb 8 moM, 4mo UMeroweecss HanpskeHue 8
cemu coomeemcmayem OaHHbIM, yKaszaHHbIM Ha pu-
GOPHOM WUMKE 3MIeKMPOUHCMPYMeHmMa.

BrknroveHue / ebiKioHeHue
a/lekmpouHcmpyMeHma

NS BknroyeHue:
gll YcmaHosume ekmodamesis /  8blK/o4a-
mersb 3 8 ronoxeHue "BKto4eHO".

Xy BbiknrodeHue:
\‘ Yemarosume  ekmoyamens /  ebIKIioYa-
mernb 3 8 rnomnoxeHue "BbIKMOYeHO".

KoHcmpykmueHble oco6eHHocmu
alekmpouHcmpyMeHma

Pezynupoeka cusbl ecacbigaHusi (CM. puc. 2)

Ha nampybke wnaHza 9 umeemcsi konbyo 16, noso-
paquesasi Komopoe, 803MOXHO peayrnuposamb cusy
gcacbigaHusi. [Mpu nosopome konbya 16 omkpbieaem-
Cs1 Unu 3aKpblgeaemcsi omeepcmue Ha nampyb6ke. [Mpu
OMKPLIMUU OmMeepcmusi cunia 6cachl8aHusi YMeHb-
waemcs. Oma yHKyuss Moxxem 6bimb ronesHa npu
ydaneHuu 3agpsi3HeHUU C JieeKUuX He3aKpersieHHbIX
npedmemos (1o108uUKO8, YUHOBOK U M.I.).

PekomeHdayuu npu pabome
3/1IeKMPOUHCMPYMEHMOM

» [lodknoyume K anekmpouHcmpymeHmy npuHao-
nexxHocmu Heobxodumbie Ons 6blnosiHeHusi pabo-
mel.

Pycckuti
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* Bbibepume Hacadky e 3asucumocmu om euda 8bi-
nonHsaemMbIx pabom u om nnowadu obpabamsigaemoli
r1os8epxHoCcmu.

» Ecnu ebl nnaHupyeme ucrons308ams 31€KMPOUH-
cmpymeHm, KaK cucmemy fblieomcoca 0nsi Opy2020
UHCMpyMeHma - nooKmo4yume winaHe 9 K 3momy UH-
cmpyMeHmy rpu rnoMouju nooxo0sueao nepexooHu-
Ka.

» [lodkmoyume 3neKMpPoOUHCMPYMEHmM K cemu u
8K/ro4HuUmMe eeo.
* BbinonHsatime ecacbigaHue nbiu Uu Xudkocmu,
nubo pabomatlime Opya2um UHCMPYMEHMOM, KOmMopbIU
8bI MOOKIMOYUIIU K MbIIECOCY.
» Ecnu e npouecce pabombl Habmodaemcsi CHUXe-
Hue mfpousgodumernibHocmu, nonpobyltme  8binos-
Humb crnedyroujue delicmeusi:
* [po8epbme 8cachigaWy0 Mazucmparns, npu
0BHapy»xeHuU 3acopeHull - ycmpaHume ux;
* riposepbme 3aronHeHue pesepayapa 7, ecriu OH
3ariofiIHEH - OMOPOXHUME eeo;
* nposepbme 3aronHeHue nbinecbopHoeo
mewka 14, ecriu oH 3arosHeH - 3amMeHume.
+ [locne okoH4aHusi pabombi, OMKIIOYUME 371eKMpPo-
UHCMpPyMeHm.
* Ecnu ebl npoussodunu ecacbigaHue xudkocmel
06s3ameribHO OMOPOXHUMe pe3epayap 7, ebimpume
€20 Hacyxo u ebicywume ¢unsmp 13.

O6cnyxueaHue / npoghunakmuka
as1eKmpouHcmpymMeHma

lMeped npoeedeHueM ecex npouedyp 3J1€KMpo-
uHcmpymMeHm o6s13amesibHO OMKJIIOHUMb  OMm
cemu.

Yucmka ¢punbmpa

* CHumume ¢hunibmp 13, KaK ornucaHo 8biwe.

* AkkypamHo npomoume unbmp 13 8 mennou
MbIrIbHOU 800€, Nocse Ye2o mujameribHO 8biCywiume.
* YcmaHosume ¢punbmp 13, kak ornucaHo ebiule.

* Ecnu ¢punbmp 13 umeem rnospexoeHus unu cusb-
Hble 3a2psI3HEHUs (€20 HEe803MOXHO 8bIMbIMb) - 3a-
MeHume eeo.

Yucmka aneKmpouHcmpymeHma

Ob6si3amernbHbIM ycrioguem Or1s1 00/120CpoyHOU U 6es-
onacHoli  aKcrilyamauuu  3/1eKmpouHcmpyMeHma
sensgemcs codepxaHue e2o 8 yucmome. PeaynspHo
npodysalime 371€KMPOUHCMPYMEHM CXambiM 8030y-
XOM Yepe3 8eHMUAYUOHHbIe omeepcmusi 5.

lMocnenpodaxHoe o6cnyxueaHue

Omeembl Ha 60Mnpockbl M0 PemMoHmy U 0b6Cyxu-
8aHUK eaweao npodykma 8bl MOXeme osy4umb
8 cepsuUCHbIX ueHmpax. WHgbopmayurw o cepsuc-
HbIX UeHmpax, cxembl 3anyacmel U UHOPMayUo
no 3anvyacmsimM Bbl moxeme Halmu o adpecy:
www.dwt-pt.com.

TpaHcnopmupoeka
3/1eKMpPOUHCMPYMeHMoe

* He donyckalime nadeHusi ynakoeKku, a makxe Iio-
bble MexaHu4yeckue 8o30elicmeusi Ha Hee npu mpaHc-
nopmuposke.
« [lpu noepyske / pasepyske He ucronb3ytime noapy-
304HYH MEXHUKY, pabomarowyro o npuHyuny 3axu-
ma yrnakoeKu.

3awjuma
OKpyxarouwieli cpedb!

&
I \v, |" BITIOPU‘IHOG ucnosib3oeaHue Cbipbs

eMecmo ycmpaHeHus Mycopa!

dnekmpouHcmpymeHm, OonofHUMenbHble MpuHal-
JIEXKHOCMU U YrakoeKy criedyem 3K002U4eCcKU Yucmo
ymunu3upogame.

B uHmepecax 4ucmocopmHol peyupKynsayuu omxo-
doe Oemarnu u3 CUHMeMUYeCcKUx Mamepuasnos coom-
8emcmeeHHO 0603Ha4YeHsbl.

Hacmosiwee pykogoOcmeo Mo aKcriyamauyuu Hare-
YamaHo Ha bymaze, u320moefieHHoOU U3 8mopChipbs
6e3 npumeHeHus1 xsiopa.

Ozoeapueaemcsi 803MOXXHOCMb 8HECEHUS] U3MEeHeHU(.
Pycckuli
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DWT.LV

Kruzes lela 23 K2, Riga
Tel:  [00371] 26655503
Fax: [00371] 67447509
E-mail: birojs@htool.lv

DWT.LV

Kruzes lela 23 K2, Riga
Tel:  [00371] 26655503
Fax:  [00371] 67447509
E-mail: serviss@htool.lv

D)

BEM INNA SRL

2023 mun. Chisinau, str. Uzinelor 1
Tel:  [0373] 921180

Fax: [0373] 429368

E-mail: masterbem@mail.ru

COMELECTRO SRL

mun. Chisinau, str. Ismail 71

Tel:  [0373] 229455

Fax:  [0373] 229455

E-mail: comelectro.sri@gmail.com

ED

AL Hurria for Suppliers,
Public Import & Export

17 El Goninna Street Alfrahda Allbaban,
Alexandria

Tel.:  [0020] 033919328

Tel.:  [0020] 01227435564

Arkan Ali Mohammad Ali Mandalawi
Al-Rasheed  Street-Opp  Safafir
Baghdad

Tel:  [00964] 7702975399

@

Bitrek Company

AL Almojamadat Street, Misurata, Libya
Sawani, Tripoli, Libya

Tel: [00218] 512611882

Tel: [00218] 912183602

Fax:  [00218] 51262812

Trading Agents

Road,

DWT Iran

o508 Sl s glae GLLA gt Ly
.5 4dh 19 SO a2 58

[0098] 2163498 :ists

[0098] 2189787436 51
dwt.iran@gmail.com : igyi<Jf s

&>

TOO "TECHNOSECTOR"
2.Anmamei, yn. Tone 6u 266
Ten:  [007] 7273748325
E-mail: info@technosector.kz

wun "Uecmya”

2.Anmamei, yn. Bpycunosckozo 143, e 30aHuu
"CmpodueHmp"

Ten:  [007] 7273020597

E-mail: info@technosector.kz

"Mapam"
2. Kokwemay yn.la2apura 26, T[] MepuduaH
Ten:  [007] 7016559986

nIl "slkoenee 0.B."
2.Kokwemay, yn. Kanati bu dom 69
Ten:  [007] 7162331595

M "Huxymur B.B."
2.Ameipay, yn. AeaHeap0, 3 MKp., 76 dom, 45 Ke.
Ten:  [007] 7012577076

I "YHueepcan Cepeuc”

2.Ambipay, PbiHok AsaHaap0, Tepp-usi demckol
6orbHUUbI

Ten:  [007] 7014257230

W1 "Aideim6emos”
2.Akmobe, PbiHok Mepel, 0-amax, 6ymuk 14A
Ten:  [007] 7012047771

WM "Cuvromun A.B."
2.Akmobe, yn. Kypeeresa dom 177 '["
Ten:  [007] 7132402321

TOO "HaOka"

2.KapaeaHda, yn. beimoeas ye. byxap Xbipay,3a
Kasamemoli 2-x smaxHoe 30aHue

Ten:  [007] 7755653085

Ten:  [007] 7001454064

Ten:  [007] 7012520764

TOO "AKIRA"

2.KapaeaHoa, yn. Cknadckasi, 2A
Ten:  [007] 7212479221

a1

TOO "AKIRA"

2.Temupmay, yn. AmaHeensObl, 130, 8 30aHuu
"CmpouyeHmp"

Ten:  [007] 7001068887

NI "Akcenmses”
2.Masnodap, yn. bekmyposa, 41
Ten:  [007] 7014808102

wun "4ye”"

2.llemponasnosck, yn. bykemoea, 29, ma2asuH
"lMpocmop”

Ten:  [007] 7152360136

I "PymsiHyee C.B."
2.9kubacmys, yn. 3aeodckasi, 12-1
Ten:  [007] 7776599667

TOO "Akmay TexHo"

2.Akmay, C.backydbik, yn.)Kynobi3, y4 Ne1/3
maza3uH "Electus”

Ten:  [007] 7012236666

W "NMueaii A.6."
2.Kocmanadi, yn. Jlysoeas, dom 8
Ten:  [007] 7752099370

ur "Xnonoe K.K."
2.TandbikopaaH, .
"MuHoza"

Ten:  [007] 7072260147

BupxaH-Can 48, T4

nr "Myuykaee"

2.llIbimkeHm, yn. Atimaymosa dom Ne106
Ten:  [007] 7252489051

Ten:  [007] 7776539898

I "Monvap”
2.Ycmb KameHozopck, yn. KpacuHa 40
Ten:  [007] 7232226501

W "Typny6ekos H.K."

2.Cemell, yn.Yexosa 28, PbiHOK
6ymuk Ne28

Ten:  [007] 7753993983

"

"Haypbi3

NI "Hypxan"

2. Keisbinn Opda, yn.[MywkuHa 1
Ten:  [007] 7775622718
Ten:  [007] 7755150218

Wnr "Mynacoe”
2. Tapas, yn.KyHaeea, dom 6 ke 23
Ten:  [007] 7070609083

TOO "lMpoghu Cmpoti A"
2.AcmaHa, yn.bekemai dom 1/1
Ten:  [007] 7172319644

I "UeaH4yeHko"
2.Acmarna, yn.Torncmoeo 11
Ten:  [007] 7019971436



M TemepesHukoe B.B.
YnbsiHosck, yn. Kambiwurckasi, 40
Ten.: [007] 422681694
Ten.: [007] 422635148

nn Aumonoe B.M.
Yconbe-Cubupckoe, yn. OpdxoHukudze, 31
Ten.: [007] 9501281932

Wi lWurkapeHko A.B.
Yccyputick, yn. Cosemckasi, 77
Ten.:  [007] 9244203045

W Opén B.A.
Yeme-Unumck, np. Mupa, 5, ke. 2
Ten.: [007] 3953565224

nn Axpsinoe A.C.
Yepa, yn. Ceobo0sl, 15, ogh. 68
Ten.:  [007] 9174219113

NI dunumoros A.B.
Yxma, yn. KObunetiHas, 14, cmp. 1
Ten.: [007] 216746101

WUl 3axapoe U.A.

Hebokcapel, yn. Xeseuwickasi, 0. 5A
Ten.: [007] 352638007

Ten.: [007] 352639750

NI XapumoHoe A.H.

Yebokcapel, yn. [nadkoea, 10,
"Slpmapka”, 7 psio, 31 mecmo

Ten.: [007] 9022883477

NI Xapyenko E.H.
YensabuHck, yn. Kocapesa, 2, kopn. 2
Ten.: [007] 3517936663

000 "TexHompelid"
Yepenoseu, yn. benuHckozo, 3
Ten.: [007] 202240510

W 30uee A.X.

Yepkecck, yn. lNamuzopckoe wocce, 13
Ten.: [007] 782239126

Ten.: [007] 9283852242

Wl Bacunesckuii A.A.
YHuma, yn. Bok3sanbHas, 3
Ten.: [007] 3022312882

U1 CemeHuweH B.B.
Yuma, yn. AHeapckas, 19, ogpuc 5
Ten.: [007] 3022411010

NI Kuceneea C.10.
YHuma, yn. KanaaHckas, 12
Ten.: [007] 9144940199

ur Epmonur
Wapeks, yn. KO6bunetiHas, 3A
Ten.: [007] 9159030624

00O "KnaccHblil cepsuc”
UWlenkoso, yn. Ceupckasi, 3
Ten.: [007] 4965665237

W1 Epmakoe M.N.
DBHeenbe, ®YHKYUOHarbHbIU npoesd, 0.2
Ten.: [007] 4563525655

W Cadukosa U.B.
OHeernbc 2, MscokombuHam, 1
Ten.: [007] 9173058627

000 "UHko"
Skymcek, yn. AemodopoxHas, 11/3
Ten.: [007] 4112357521

W Kanurnun M.B.

Spocnaens, yn. HegpmsiHukos, 22
Ten.: [007] 4852901228
Spocnaenb, np. Okmsabps, 55A
Ten.: [007] 4852330296

NI Bacunbes A.10.
Yebokcapsbl, basoebil npoesd 26
Ten.: [007] 8352222324

PbIHOK

NI Pycun 3.T.
YHuma yn. BymuHa 0.10

U1 Komapos A.A.

Bornoeda, yn. MaeupuHa, 0.63
162300, Bonozodckas obr1., c. Bepxosaxbe

TOB "EdiccoH”

49017 [ninponempoeckk, ayn. Mamnaxoea, 12

Ten.: [0038] 0563749060
Pakc.: [0038] 0563749066
E-mail: dwt@eds-group.dp.ua

M.Bopucnine, syn. Kuigcekul wnsx, 10
Ten.: [0038] 0960099432

M.BiHHuUs1 , 8yn. Hekpacosa, 119/5
Ten.: [0038] 0432640653

M.BiHHuus , 8yn. Taxuniscekul mynuk, 1
Ten.: [0038] 0674323925

M.BiHHuus1 , 8yn. Hekpacosa, 69
Ten.: [0038] 0677781312

M.[JHinpod3epxuHckK, np. Komcomonbscebkul, 14

Ten.: [0038] 0569226282

m.[Hinpornemposcek , 8yn. YepsoHa, 11
Ten.: [0038] 0677468304

m.Kpusuti Piz , syn. Kaxoecbka, 82a
Ten.: [0038] 0685498233

m.[Maenoepad , eyn. lopekozo, 145/1
Ten.: [0038] 0991199777

m.Maciieka , eyn. Talieosa, 1k
Ten.: [0038] 0623413758

Mm.Mapiynons , yn. Topeosas, 45
Ten.: [0038] 0629529540

m.[pozobuy , 8yn. Mpyweescbkozo, 89/1
Ten.: [0038] 0324438997

m.3aropixxs , np. Masikoscbkozo, 18
Ten.: [0038] 0612336861

m.€enamopisi , 8yn. lleci YkpaiHku, 8A
Ten.: [0038] 0656943464

M.Kuig , np. 40-pivus XoemHsi, 106/2
Ten.: [0038] 0442295434

wm.Kuie , np. Mockoscbekud, 21
Ten.: [0038] 0445360466

m.Kiposoepad , syn. [xepensHa, 86
Ten.: [0038] 0934297686

M.Kpemenuyk , npos. Mapwana loeoposa, 1a
Ten.: [0038] 0536638879

m.Jly2aHchk , 8yn. ObopoHHa, 109K
Ten.: [0038] 0509316606
m.STyupk,  3agok3anbHull
mm.152

Ten.: [0038] 0332788148

PUHOK,

m.JIbsie , 8yn. 3eneHa, 238
Ten.: [0038] 0322418169

m.Mocmuceka , 8yn. LllesyeHka, 5
Ten.: [0038] 0323441907

m.Mukonaie , np. JleHiHa, 2
Ten.: [0038] 0512343154

Mm.Mukonaig , 8yn. AemomobinbHa, 10
Ten.: [0038] 0512561903

m.Odeca , np. Jobpososnbcbkoeo, 114/2, puHok

"MigHiuHut", nasinblion Ne 037
Ten.: [0038] 0487160704

40

mm.1910

m.Odeca , CmapoKoHHUU pUHOK, nasinblioH TI1T

Ten.: [0038] 0487046870

m.llonmasa , eyn. [apaxHa, 5
Ten.: [0038] 0532690267

M.PigHe , syn. Kaskasbka, 9
Ten.:  [0038] 0362400556

m.Cesacmonorns , 8yn. H.My3uku, 29-6
Ten.: [0038] 0692442032

m.Cimepeporions , 8yn. Apanscbka, 7188
Ten.:  [0038] 0652496234

m.Cymu, syn. 3anusHa, 15
Ten.: [0038] 0952052343

M. TepHonins , 8yn. MukynuHeybkas-6idHa, 10 A

Ten.. [0038] 0352422543(44)

M.Yxeopod , nn. Kupuna i Meghodisi, 5
Ten.: [0038] 0953673266

M.Xapkie , 2-ti Bonnoeodcbkuli 8730, 6y0.6
Ten.: [0038] 0577070256

M.Xapkie , syn. Tapaciecbka, 3 ByduHok nobymy

"Ckal" ogpic. 81, 110
Ten.: [0038] 0577591096

m.XepcoH , eyn. Jlyzoea, 24
Ten.: [0038] 0552395720

M. XmenbHUYUbKUl , 8yn. pyweecbkozo, 45
Ten.. [0038] 0382656361

M.XmenbHUUbKUU , 8yn. 3axiOHa okpyxHa, 54/1
Ten.. [0038] 0382725303

m.Yepkacu , 8yn. EHeenbca, 129
Ten.: [0038] 0972922061

M.Yepkacu , 8yn. HuaupuHceka, 11
Ten.: [0038] 0472383885

m.Yepkacu , eyn. LllesyeHka, 266/1
Ten.: [0038] 0472375575

m.Yeprizie , syn. 50 pokie CPCP, 6.7, kom.8
Ten.: [0038] 0462613840

M.Yeprisui, syn. Kanuniecbka, 15a koHm.Ne190

p-k KanuHoscbkuli
Ten.: [0038] 0660083050

D

UAB "Balimpeksas”

LT-04340 Vilnius, Laisvés pr.31
Tel:  [00370] 52444077

Tel:  [00370] 52499281

Fax: [00370] 52499280
E-mail: balimpeks@is.It

A.Budrio I|
LT-37379 Panevézys, Dariaus ir Giréno g. 4
Tel:  [00370] 68791885

V.Sadausko buitiniy prietaisy taisykla
LT-62107 Alytus, Kauno g. 67

Tel:  [00370] 31573983

Tel-  [00370] 61729785

UAB "Tel$iy buitis"
LT-87128 TelSiai, Luokés g.41a
Tel:  [00370] 44433432

Tel:  [00370] 44478282

UAB "Tel$iy buitis"
LT-90136 Plungeé, Vaisvilos .33
Tel:  [00370] 44872119

UAB "Tel$iy buitis"

LT-89233 Mazeikiai, Sedos g.33
Tel:  [00370] 44375860

Tel:  [00370] 65631491

TexHiYyHi Xapakmepucmuku esieKmpoiHcmpymeHmy

YHisepcanbHul nunococ EVC12-30 W
Kod enexmpoincmpywenma 11278 ~50160 [ul 42047
CnoxueaHa nomyxHicmb [Bm] 1200
BuxioHa nomyxHicmb [Bm] 380
Curna moky npu Hanpy3i gz g {2} 5? 252
Po3pidxeHHs [kla] =218
lMoeimpsiHuti nomik [n/c] 106
EMHicmb [n] 30
BcMoKmyeaHHs1 cyxux pe408uH .
BcMokmyeaHHs piduH °
Baza [(pyHr[r’l(lej 1843
Knac 3axucmy o /1

IHhopmauisi npo
wym

Hocumb npucnoco6nexue 0ns 3awumsi
opaaHO8 cJlyxa fpu ypoeHe 38YKOE8020
daeneHus cebiwe 85 dB(A).

BidnoegidoHocmi
HeobXxiOHUM HopmaMm

q3

Mu 3aser1semMo mio Hawy o0dHoocobosy
gidnosidanbHicmp, wWo onucaHul y po3dini "TexHi4Hi
Xapakmepucmuku enieKkmpoiHcmpymeHmy" npodykm
gionosidae ycim 8i0rno8iOHUM MOMOXEHHAM [Jupek-
mue 2006/95/EC, 2004/108/EC, ekrnroyarodu ix 3miHU,

a makox HacmyrnHum Hopmam: EN 60335-1,
EN 60335-2-2, EN 62233.
[Hupexmop W B.Ko63apb

Merit Link International AG
Lseduyapis
Stabio, 09.10.2015

3azanbHi ekasieku
no mexHiyi 6e3neku

YBAlA! [Mpoyumaiime eci pekomMeHOa-
yii. MopyweHHs1 HuXYeeuKrnadeHUX pe-
KOMeHOayili Mo)Xe crnpuYyuHuUmu 3a co-
6010 nopasKy eneKmpu4HUM CMPYMOM,
6ymu NPUYUHOIO MOXEX U/ Unu ceplio3HUX Mpasm.
Tepmin "enekmpoiHcmpymeHm" sikul 3ycmpiya-

embcsi @ 0aHill IHcmpykuii, Mae Ha yea3i enekmpo-
iHcmpymeHm ocHaweHul abo enekmpu4yHuUM Ka-
6enem, abo akymynsimopHoro 6amapecto.

Po6o4uti npocmip

» Tpumatime poboye micue 8 yucmomi i 3abesneyme
Xxopowe ocgimmeHHs. beanad Ha poboyomy micui i He-
dorik oceimneHHs MoXymb 6ymu npuduHamu Hewac-
HO20 8urnaodky.

* He npauyrolime enekmpoiHcmpymeHmamu y guby-
XoHebesneyHoMy cepedosuwyi, Harpuknad, y npucym-
Hocmi napu neeko3altimucmux piduH abo 2asie, 4ac-
MUHOK 20pHOYUX PeYo8UH y euansadi nusy. [pu pobomi
eflIeKmpOoIHCMpPYMEHMY ymeoptoombCsl iCKpU, SIKi MO-
XKymb 3ananumu rus abo eunaposysaHHs.

* He donyckalime dimeli i cmopoHHiX criocmepieaqie
8 micysi, Oe eedymbcsi pobomu efieKmpoiHCMpyMeH-
mom. CmopoHHi ritodu MoXymb 8id8osikamu rpayroro-
40eo, i 8iH MOXe e8mpamumu KOHMPOIIb Had efiekmpo-
IHCMpYyMeHmom.

PekomeHOauii no enekmpobesneyi

* lmencenbHa 8usika efiekmpoiHCmpyMeHmy 3aexou
rnoguHHa nioknto4amucsi 0o 8idnoeidHOI po3emku, ue
3HUXYE PU3UK 1opasKku enekmpuyHum cmpymom. He
sukopucmosylime adanmepu Ofs WMmercesibHUX eu-
J10K, SIKi Maomb KOHMaKm 3a3eMIIeHHsI.

* YHukalime KOHmMakmy mina i3 3a3eMneHumMu rpeo-
Memamu, makumu ik memarnesi mpybu, padiamopu
onanooeaHHs, KyXOHHI nnumu i xornodunbHuku. He-
besrneka rnopasku enekmpuyHuUM CmMpyMOM 3pocmae,
SKWO MIrio Mpayror4020 Mae KOHMakm i3 3a3emsieHu-
mu npedmemamul.

* 3axuwalime enekmpoiHcmpymeHm 8i0 eonoau |
dowyy. Boda, wo nompanumna ecepeduHy er1eKmpoiH-
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cmpymMeHmy, nidsuwye pusuK Mopasku enekmpuvyHUM
CMpyMOMm.

* He sukopucmosytime enekmpuy4Hull kKaberb 8 Yinsix,
0ns SKUX 8iH He rpusHa4eHud. Hikonu He sukopucmo-
gylime kabenb Ofisi MEPeHECeHHs eMeKMpPOIHCMpY-
MeHmy, nidmseaHHsi enekmpoiHcmpymeHmy 0o cebe,
abo Orisi BUKITIOYEHHS] EMIeKMPOIHCIMPYMEHITY PUBKOM
3a ennekmpuyHUl Kabernb. Obepieatime enekmpuyHull
kabesnb 810 HaepieaHHs, Haghmornpodykmie, 20Cmpux
KpOMOK abo pyxXoMuX YacmuH erleKmpoiHCMpyMeHmy.
lNowkodxeHut abo criymaHull enekmpuy4HUl Kabersib
36inbwye HebesrneKy nopasKku enekmpuyHUM CmMpyMOM.
» [lpu pobomax Ha eiOKpumomy rosimpi, sukopuc-
mosylime nodoexysanbHi kabeni, npusHadyeHi Ons
308HIWHIX pobim, ye MoHU3UMb HebeaneKy nopasku
€/1eKMPUYHUM CMPYMOM.

PekomeHOauyii no ocobucmiti 6esneui

* [lpu pobomi 3 enekmpoiHcmpymeHmom 6ydbme
yeaxHi i dobpe 060ymytime ceoi Oii. He kopucmyime-
Cs1 erleKmpoiHcmpymMeHmamu y sunaoKy sIKUjo 8u 8mo-
murnucsi, abo 3Haxodumecsi i 8rnaUOM HapPKOMUKIE,
ankoeosnto abo medukameHmis. Bmpama ysaau nio yac
pobomu moxe 6ymu npu4UHOK Ceplo3HUX MpPasm.

» Bukopucmosyime iHOugiOyanbHi 3acobu 3axucmy.
Baex0du Hocimb 3axucHi okynspu. Y aunadkax, Konu ue
HEeobxiOHO, euKkopucmosyume pecriipamop, HEeKO83Ki
3aXUCHI YepesuKuU, 3axXucHUl WOoM, HagywHUKU. Bu-
KopucmosyeaHHsi 3acobig iHOugidyanbHo20 3axucmy
MaKoX 3HUXYeE MOXIIUBICMb OMPUMaHHS mpasm.

* YHukalime 8unadkog8o2o BKIMIOYEHHSI efleKmpo-

iHcmpymeHmy. [leped BKMoYeHHAM WwmercesbHOT

8UJIKU 8 pO3emKy repeKkoHaemecs, eMukadq / auMuKay
3HaxoOumhbCsl 8 MOMIOXeHHI "sumMKkHeHo". lpu nepeHe-
CeHHI ernekmpoiHcmpymeHmy cnid npubupamu nanby;j
3 8MuKaya / BUMUKa4a, Ue NoHU3Umb 8ipo2ioHicmb 8u-
nadKkoB020 BKITIOYEHHS.

» [leped eknro4eHHsIM, HeobXxiOHO npubpamu 3 Yac-
MuH enekmpoiHcmpymeHmy, wo obepmarombcs, 6ci
0odamkoei kmtoyi i npucmocysaHHs. Koy, 3anuwe-
Hul 8 YacmuHi enekmpoiHcmpymeHmy, wo obepma-
€mMbCS, MOXe bymu npuYUHOK Ceplo3HUX MPasm.

* He Ooknadalime HaOMipHuUx 3ycusnb, 3alimaltme
cmitike rMonoxeHxHsi i 3aexou 3bepiealime pieHosazy,
ue doriomoxe 36epieamu KOHMPOsb HAal eneKmMpPo-iH-
CMPYMEHMOM.

* He Hocimb npocmoputli 00sie abo 38ucaroyi npukpa-
cu. Obepizatime soroccs, yacmuHu 0052y | pyKasuydku
8i0 pyXOMUX YacmuH efieKmpoiHCMpPyMeHmy.

* HAkwo enekmpoiHcmpymeHm obnadHaHul  rpu-
cmpoem 0n1g 360py nury, nepekoHalmecs y momy, wo
yeu npucmpili NioKAoYeHul i MpasuibHO 8UKOPUCMO-
8yembcsi. BukopucmaHHsi makux rnpucmpoig 3HUXYe
KOHUeHmpaujto nusy Ha pobo4yomy micuj.

BukopucmosyeaHHs1 i 06crly208yeaHHsI efleKmpo-
iHcmpymeHmy

* 3abopoHsembcs guKopucmosyeamu  ereKmpoiH-
cmpymeHm ocobam (skrtodarodu 0imed) i3 3HUXEHUMU
i3uyHUMU, pO3yMOo8UMU 30IBHOCMAMU, SKWO 80HU HE
3Haxo00simbCsi 11i0 KOHMposnem abo He MPoiHCMpPyKMo-
8aHi PO BUKOPUCMAaHHSI efleKmpoiHCMpyMeHmy 0co-
6010, 8i0rnosidanbHO 3a ix 6e3rneky.

* He nepeHasaHmaxylme eneKkmpoiHCmpyMeHm.
Bukopucmosyiime enekmpoiHcmpymMeHm minbKu 0r1si
pobim, Ons AKux 8iH npu3HadeHul, ye byde 6e3neyHi-
wum i dacmb Kpawi pesynsmamu.

* He npaurolime enekmpoiHcmpyMeHmom 3 Hecripas-
HUM eMuKayem / sumukayem. EnekmpoiHcmpymeHm,

BKITIOYEHHS1 / BUKITHOHYEHHST SIKO20 HE MOXe KOHMPOJIHo-
samucsi, npedcmaernisic Hebesneky i nosuHeH 6ymu
HezallHO 8i0peMoHmMo8aHudl.

* Bumsaylime wmencesnbHy UMKy 3 po3emkKu rneped
rposedeHHsIM peayrosanbHUX pobim, 3amiHu npunad-
05, a makox rpu 36epieaHHi ernekmpo-iHcmpyMeHmy.
Lle 3HUXYE pusuK 8unadko8020 8KITIOYEHHS ENeKmpo-
iHCmpymeHmy.

* Bepeximb enekmpoiHcmpymeHm rodari 8id dimed
i He 0oseorisilime ocobam, W0 He 3HaloMmi 3 ujero iH-
cmpykuieto abo He maromb 0oceidy pobomu, 8UKO-
pucmosyeamu efieKmpoiHCmMpyMeHm, 8 pyKax Hedo-
c8i0yeHo20 Kopucmyeada 8iH Moxe npedcmasnsmu
HebesneKy sik Onsi HbO20 camMoe20, mak i Org omouy-
fo4uX.

* Cmexme 3a cmaHOM ernekmpoiHcmpymeHmy. [le-
pesipsiime ocboge 6umms i HaldiliHicmb 3’€OHaHHS
pyxomux Oemanel, a makox 6yObsiKi HecripagHoCMI,
AKI MOXymb eugecmu eriekmpoiHcmpymeHm 3 naody.
Bbazamo Hew,acHux sunadkie 8UHUKaOMb 4Yepes ro-
2aHuUll cmaH efekKmpoiHCmMpyMeHmy.

e PiXydi iHCmpyMeHmu rno8uHHi 3Haxodumucsi 8 Yu-
cmomi i 6ymu dobpe 3amoyeHumu. lpasunsHo ecma-
HO8MEeHI PiXyYi IHCmpyMeHmu 3 20CmpuMu pixy4umu
KpOMKaMu 3MEeHWYIOMmb MOXIUSICMb 3aK/TUHKEaHHS!
i moneawyoms ynpaeriHHs ef1eKmpoiHCMpPyMeHmom.

* Bukopucmosylime enekmpoiHcmpymeHm i npunao-
0s1 8i0rogidHoO do pekomeHdauili, sUCI08IEHUX 8 OaHil
iHcmpykuii. Bukopucmosyliime pexkomeHdauii npu po-
b6omi 0nss GaHo20 murny efieKmpoiHCMpyMeHmy 3 ypa-
Xy8aHHAM yMO8 eKcrislyamauii | BUKOHy8aHoi pobomu.

O6cy208yeaHHs1 eflekmpoiHcmpymeHmy

O6crnyzosysamu Baw enekmpoiHCmpyMeHm nO8UHHI
KeanichikosaHi ¢haxigui 3 8UKOPUCMAHHSIM PEKOMEeH-
do8aHUX 3anacHux 4YacmuH. Lle dae zapaHmito, wo
besneka Bawoeo enekmpoiHcmpymeHmy 6yde 36epe-
JKeHa.

Bka3zaHHs1 3 mexHiku 6e3neku npu po6omi 3
esieKmpoiHCMpPyMeHmom

* KameaopuyHo 3abopoHsIEMbCS nposodumu
pobomu 3 UlHAMUMU ¢hilbMPyrOYUMU erleMeHmamu -
ue npuseede 00 MOAOMKU enekmponpunady, i
rno3basume 8ac rpaea Ha 2apaHmitiHul pemMoHm.
* 3abopoHsiembcsi pobumu 8CMOKMYBaHHSI:
* wkidnueux Orns 300po8’ss pe4yosuH (Hanpuknaol,
OdepesHozo nuny Oyba yu byka, KaM’sHO20 Murly,
azbecmy ma iH.);
* eopioyux abo  eubyxoHebe3rneyHux  piOuH
(Harpuknad, 6eH3uUHyY, criupmy, PO34YUHHUKI8 mMa iH.);
* 2apsYuX Yu nanaryux eyeriuH (Harpuknal, He
3a2aWleHUX YU HEeOXONNOOXEHUX 8YyalluH i3 KaMiHy
abo epunw), 00380MIEMbLCSI  BCMOKMYBAHHS
cmimmsi 3 memnepamypoto He suwie 50°C.
* He s8ukopucmosyliime enekmpoiHcmpymeHmu &
ssKocmi Hacoca Orsi 800u.
» 3abopoHsemscs suKopucmosysamu
efiekmponpunadu 8 ammocgepi, sKa Micmumb

gubyxoHebesne4yHi ea3u i eumapu azpecusHux
PEYOBUH.
¢ He 3a4uHsalime 8eHMUAYUHI omeopu

enekmponpunady i He 3aduHslime WinbHO omsip
8CMOKMYKO4020 nampybka - ye moxe npuszsecmu A0
nepezpisy.

* [lompumytimecb ocobnueoi obepexHocmi nid yac
nposedeHHs1 pobim Ha cxodax.
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M Komoyuzoe H.H.
Kocmpoma, yn. CycaHuHa, 32A
Ten.: [007] 4942314280

M fysaxckuii A.A.

KpacHodap, yn. MpuzopodHas, 1/10
Ten.: [007] 619440850

Ten.: [007] 9034110850

ACL "Mpozpecc”
KpacHospck, yn. KanuHuHa, 79
Ten.: [007] 3912996580

000 "Ypanmexcepsuc”
KypearH, yn. Kytibbiwesa, 145
Ten.: [007] 3522240012

W Bupcma U.N.
Kypck, yn. B. Jlyzoeas, 6
Ten.: [007] 9107409159

nI1 Opnoe A.B.
Kypck, yn.Kapna Mapkca, 66/2
Ten.: [007] 4712583598

W Co6onee I.10.
Jluneuyk, yn. Mudypura, 46
Ten.: [007] 4742401072

nn Cemuna J1.1.
MeoHoeopck, yn. lepueHa, 1
Ten.: [007] 3537931856

U1 Copokux M.M.
Meneys, yn. OxHas, 1a
Ten.:  [007] 9659325206

W rony6yukoe I.10.
MunycuHck, yn. Ckeopyosckasi, 6
Ten.: [007] 3913220713

000 "yco"
Moxea Yomypmusi, yn.YemioxaHuHa, 5
Ten.: [007] 9658422100

CLl "CMT-Cepsuc”

Mockea, yn. Mapwana lNpownsikosa, 6, cmp. 1A
Ten.: [007] 4952552667

Ten.: [007] 4957721136

MBOI0J1 Ljeemkoe C.B.
Mockea, bepuHzoe npoe3o, 1
Ten.: [007] 4991862101

nr rypko .Ji.
MypmaHrck, Ceepdnosa, 39
Ten.: [007] 9118042491

U Tanunoe P.P.

HabepexHbie YenHbi, np. Mockosckut, 1306
53/26, maz. "[ipenb-Macmep”

Ten.: [007] 8552387140

Ten.: [007] 9053707252

000 "Tpak"
Haneyuk, yn. Axoxoea, 190
Ten.: [007] 8007009703

CLl "Pomop"
Haxo0ka, yn. Haxumosckas, 14A, ogh.112
Ten.: [007] 9146752643

CLl "9nexkmpoH 21 eek”
Haxo0ka, yn. Monodex+as, 9
Ten.: [007] 4236620670
Ten.: [007] 4236683515

WM Tyn6aes 3.A.
Hux+ekamck, yn. OHocmu, 14
Ten.: [007] 8555398558

"Pemonm 6b1moeoti mexHuku"
H. Hoszopod, yn. Mapama, 51
Ten.: [007] 312208494

Ten.: [007] 314138291

WUI1 3axapoea T.H.
Hoeoky3Heuk, yn. CenekyuoHHasi, 11
Ten.: ~ [007] 3843357105

Il Myxapee A.M.
Hoeoky3sHeuk, yn. pOuHbl, 0. 7
Ten.: = [007] 3843562042

000 "TexHuka dns Bac"
Hoeocubupck, yn. CmaHyuoHHasi, 28/3
Ten.: [007] 9139168495

Wl Neanoea I0.P.
Okmsbpbckutl, yn. CesepHas 0.36
Ten.: [007] 9273492949

U1 Bamaes FO.E.

Owmick, yn. lycapoea, 30
Ten.: ~ [007] 3812249291
Ten.: [007] 3812247455

UM Yy6 I0.H.
Owmick, yn. CemupedeHckasi, 91
Ten.: " [007] 3812335464

WUl Eppemoe A.A.
OpeHbype, nep. CmaHo4HbIl, 11
Ten.: ~ [007] 89501860063

WU Mepedensckuti A.U.
Opén, yn. Komcomornbckasi, 231
Ten.: ~[007] 4862724116

U Yeprosa 3.11.
Opck, yn. CmaHucnasckozo, 52 b
Ten.:  [007] 3537223162

NI Aenykoe C.E.

cm. ﬂaenoeckaﬂ KpacHodapckuli kpad, yn.

Kopomkas,
Ten.: [007] 9184541462

nn ounumonoea B.M.

IMepmb,  yn. Bacunun Bacunesesa,
"CneyazpocHab”

Ten.: [007] 3422943988

W MensHukoe A.B.
IMempo3saeodck, yn. JleHuHepadckas, 20
Ten.: [007] 142595015

Wl Cunbkoea O.C.
[Mopxos, yn. KyaHeyosa, 436
Ten.: [007] 113422425

WI1 NNawkosa H.HO.
IMckos, yn. 128 Cmpenkosas [ueu3susi, 1
Ten.: [007] 8112723201

WM MNpuHbko B.A.

7, basa

3

lamueopck, [Mpom3soHa2, mep. Creyasmoma-
muku, "PeMoHm anekmpouHcmpymeHma"

Ten.:  [007] 9624046090
I KonecHukoe [.H.
[Mamuzopck, yn.Epmornoea, 14
Ten.: [007] 9887410414
Ten.: [007] 9282521154

U Cumnuk A.N

¢. PoduHo, Anmatickuli kpat, yn. LLlegueHko, 15

Ten.: [007] 9609648800

NI Muxees [1.H.

PbibuHck, yn. 50 nem BI/IKCM, 34
Ten.: [007] 4855555228

000 "lapaHm-TexHo"
PsizaHb, yn. lywkuHa, .14, kopn. 1
Ten.: [007] 4912403030

I KonecHukoe A.A.
Carbek, yn. XKese3HoOopoxHasi 0.24
Ten.: [007] 9281331754

000 "AeaHzapd-Macmep"
Camapa, yn. AspoOpomHasi, 127
Ten.: [007] 469910315

WM Yepubiwee M.M.
Camapa, rnoc. Mex3saeod, keapman 5, 5A
Ten.: [007] 469904240

TMpuémHbIl nyHKmM
CaHkm-lTemepbype, Jluzosckuli np.,

"Coroz"
Ten.: [007] 8123200296
[007] 9052857215

Ten.:
000 "CmaHkUH"
Capamos yn. OzopodHasi, 0.3
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000 "lapaHm2"
Capamos, np. dHmy3suacmose, 57
Ten.: [007] 452949615

I Mopdeee M.A.
Ceeacmoniornb, yn. PyoHesa, 11
Ten.: [007] 0692443144

nIr CmupnHoe A.B.
CesepodsuHck, rp. Mopckou, 12A
Ten.. [007] 9116821877

000 "lMpogpuHcmpymenm”
CesepodsuHck, yn. Hukonbckas 0. 7, ogh. 5

WM Ky3emun A.B.
Cepos, yn. 3eneHas, 10
Ten.. [007] 9630383363

NI Mepunda B.J.
Cumebeponons, yn. Apansckasi, 71/88
Ten.: [007] 0652496234

CL "AmnaHum"
CwmoreHck, yn. Kpyrnckod, 44
Ten.: [007] 4812330944

CL| "Py6un"
CmoreHck, yn. 25 CeHmsibpsi, 50
Ten.: [007] 4812622979

I Wynemax A.N.

CwmoneHck, 2ol KpacHuHckul nep., 0.14
Ten.: [007] 4812321542

Ten.: [007] 4812321473

WM ManosiH A.B.

Coyu, yn. [lMpueopodHasi, pbiHOK "AsaHeapd”,
nas. Ne80

Ten.: [007] 9881443953

Il Ckocap B.1.

Cnacck-[anbHud, yn. Cosemckas, 15
Ten.. [007] 4235222661

Ten.. [007] 9147163741

CL| 000 "Bbimcepsuc"”
Cmasponons, yn. 50 nem B/IKCM, 8/1
Ten.: [007] 652740191

3A0 "AesaHmax-uHgpopm"
Cmapeiti Ockon, Mkp. JlebeduHeu, 1A
Ten.. [007] 4725246227

000 Aumuc
Cypaym, yn. CocHosasi, 0.11
Ten.: [007] 3462236060

000 "Jleswa”
Teeps, yn. bebens, 1
Ten.: [007] 4822358587

MM Uywuna J1.B.
Tuxopeuk, yn. Jlanudesckozo, 78
Ten.: [007] 619650622

W Tpywun U.H.
Tonbssmmu, yn. []3epXuHckozo, 74, Ma2a3uH

Ten.: [007] 482666644

NI 3aezopodHuli A./.
Tomck, yn. MakpywuHa, 16
Ten.: [007] 3822940692

000 "lapo Cepsuc”
Tomck, yn. OQHepeemuyeckasi, 2A
Ten.: [007] 3822903904

000 "UHcmpymeHm-Cepeuc”
Tyna, Odoesckoe wocce, 78
Ten.: [007] 4872392396

Wl Cemérosa O.b.
Yenuuy, yn. [Mobeosbl, 16
Ten.: [007] 4853250032

000 "TexHoueHmp"

YnaH-Y03, yn EomaHuquKan, 71, T4 "Tymap
Mopun", nas.

Ten.: [007] 9644048122



Athanasiadis Georgios
Dimokratias 89, Ptolemaida

Tel:  [0030] 2463100303

Fax:  [0030] 2463100303
E-mail: panemporiki.pt@gmail.com

Stoukis Panagiotis
Gretsou&P.Fots.8, Kozani

Tel:  [0030] 2461049625
Fax:  [0030] 2461049925
E-mail: stoukisp@hotmail.com

Mpentouli Bros

1st Km serron-thessalonikis
Tel:  [0030] 2321055557
Fax:  [0030] 2321055553
E-mail: enkipo@hotmail.gr

Zoulias Markos

Priovosamos, Milos

Tel:  [0030] 2287024033

Fax:  [0030] 2287024034

E-mail: kostas_m2117@hotmail.com

Degaita Bros

Karakasi 78, Thessaloniki
Tel:  [0030] 2310929888
Fax:  [0030] 2310944353
E-mail: klede77@yahoo.gr

Kakavas G.
Mantidorou&Kallikratous, Evia
Tel:  [0030] 2229062233
Fax:  [0030] 2229061127
E-mail: kakavasg@hotmail.com

[lonHbIl ~ CIUCOK — CEPBUCHBIX  UEHMPoe
cmompume Ha catime www.dwt-pt.com

000 "BOKC MYBUHI™
Ten: [007] 8123321644
E-mail: office@giper.tv

W rony64ukoe I.10.
AbakaH, pecn. Xakacus, yn. Bamkuna, 18A
Ten.: [007] 3902227944

WU BexxeHuyee B.A.
Amypck, np. Mupa, 7
Ten.: [007] 4214226543

nr fonzaroe M.B.
Anana, yn. 3asodckas, 28B
Ten.: [007] 9182615410

cy "pvr"
AHeapck, yn. Yalikogckozo, 48
Ten.: [007] 3955567603

W Monexaeea E.B.
AcmpaxaHb, yn. 5s JlumelHas, 30
Ten.:  [007] 512599700

000 "TexHuk"
AcmpaxaHb, 35 3eneHeuHckas, 56, "A", K1
Ten.: [007] 512450066

NI Kocmerko A.C.
AyuHck yn.llponemapckas, 69, maz. 449269
Ten.: [007] 8453464241

NI PonkenbkuHa H.C.
banawos, yn. llynadapckozo, 102
Ten.: [007] 9172131778

NI Knumoe A.C.
Bbaprayn, np. JleHuHa, 195
Ten.: [007] 3852774375

N Cadukoea U.B.
Bexeux, nn. Cosemckasi, kopn. 1
Ten.:  [007] 9157098394

nr Cmompoe A.B.

Beneopoo, yn. YenrockuHyes, 55A
Ten.:  [007] 4722357133
Ten.: [007] 4722357116

nn benwii B.M.
bBenopeyenck, yn. lleHuHa, 84/1
Ten.: [007] 9183968476

000 "Hopmanb"
BepesHuku, Mepmckuli kpatl, yn. Epmaka, 64
Ten.: [007] 9523291159

CL "YHUMAC"
bnazoseweHck, yn. b. XmenbHuykoeo, 112
Ten.: [007] 4162558437

WM Mupoxkoe M.H.
BnazodapHnit, nep. Okmsabpbckull, 5
Ten.: [007] 9614423542

W Cémun A.U.

BpsiHek, yn. 320 lHmepHayuoHana, 2 "PemMoHm
3/1eKMPOUHCMpPYMeHma"

Ten.: [007] 4832588123

M TumowkuH C.H.
BpsiHek, yn. YnesHoea, 36;

Ten.: [007] 4832511893
bBpsHcek, yn. KpacHoapmelickas, 103
Ten.: [007] 4832417144

NI Mameeeeg A.H.
B. Hoszopod, yn. Kouemoea, 23, k. 2
Ten.: [007] 9632405787

NI Nnamoeckud C.11.
Benbck, yn. Hekpacosa, 10A
Ten.: [007] 8183663239

000 "MHmepmync-AB"
Bnadueocmok, yn. bopuceHko, 34, 2 am.
Ten.: [007] 4232638487

NI Koxemsikur A.B.
Bniadukaskas, yn. laduesa, 83
Ten.: [007] 9286865813

WU Bovapoe A.C.

Bnadumup, yn. HuxHsis [y6poea, 34, mae.
"UincmpymeHm-Ymeney"

Ten.: [007] 9056144243

000 "Macmep Cepsuc”
Bnadumup, yn. b.Huxezaopodckas 0.23
Ten.: [007] 4922331079

U Axmemoesa K.A.
Boneoepad, wocce Asuamopos, 11
Ten.: [007] 9608868342

NI Cunuykui B.B.
Boneoepao, yn. 95 leapdelickas, 9
Ten.: [007] 8442741331

NI Mapyenko FO./.
BoneodoHck, yn. CmenHasi, 179
Ten.: [007] 8639251427

nn Anumoe B.B.
Bornoezda, yn. Okmsibpbckasi, 51
Ten.: [007] 172528552

W1 Kopomkuti C.A.
Bornoeoa, yn. SApocnasckas, 30
Ten.: [007] 172716453

000 "KomnaHusi CKC"
Boponex, yn. lepoes Cmpamocgpepsl, 0.2A
Ten.: [007] 4732410381

Yril babkuu W. A.

Boponex, yn. boedaHa XmenbHuykozo, 46
Ten.: [007] 4732600908

Ten.: [007] 4732405773

000 "KomnaHusi CKC"

Boponex, yn. Yebbiweea 9, nas. 229
Ten.: [007] 9623265430

Ten.: [007] 4732410381

NI ®yzone O.H.
leopauesck, yn. KanuHuHa, 103
Ten.: [007] 9283026595

UM Bymkux F0.A.

HaHunos, yn. Ypuukozo, 32
Ten.: [007] 9201170189
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000 "AckaHusn"

[3epxuHck, yn. [puboedosa, 27
Ten.. [007] 9101337552

Ten.: [007] 8313255925

WM Wy6ur B.H.
Humumposzpad, yn. Yalikosckoeo, 3
Ten.. [007] 423573811

000 "ACepsuc”

EkamepuHbype, yn. Cbipomoriomosa, 25
Ten.. [007] 3432860563

Ten.. [007] 3432698110

NI Cmpoes A.A.
EkamepuH6ype, yn. Jarunel 3sepesa, 12
Ten.: [007] 3432787160

000 "MapmHep"”

Eneu, yn. Mockosckoe wocce, 18K
Ten.: ~ [007] 9150065228,

Ten.: [007] 9513068419

000 "Macmepckas Ha ynuuye 3eneHol”
UeaHoeo, yn. 3eneHas, 19
Ten.: [007] 4932326744

000 "Cnekmp-Cepeuc”
UsaHoeo, yn. [13epxkuHckoeo, 45/6

Ten.. [007] 4932335185
Ten.: [007] 4932335236
Ten.. [007] 4932335249 006. 109

WM TopwuH C.A.
Wxesck, yn. MenbHuyHasi, 34A, num. B1
Ten.: [007] 3412670280

NI BopoduH M.B.
Upbum, yn. OpdxoHukudse, 71
Ten.: [007] 9022567296

NI Tumyenko A.J1.
WNowkap-Ona, yn. MawuHocmpoumened, 8I,

K. 411

Ten.: [007] 362310243
000 "OKA-UT"

Ka3zaHb, yn. BoccmaHusi, 8A
Ten.: [007] 435228710

000 "Tode-pyc”
KanuHuHepad, yn. [azapuHa, 74

Ten..  [007] 4012520344
Ten.. [007] 4012571680
Ten.: [007] 9217100344

NI Amupos M.M.
Karyaa, yn. Mockosckasi, 84
Ten.: [007] 4842790539

nIr Cynmaroe B.M.
KameHck-Ypanbckud, yn. Psbosea, 1
Ten.: [007] 3439379588

000 "OpuoH"
Kanaw, yn. K. Mapkca, 4
Ten.: [007] 89063886100

NI Makywee B.1O.
KaHOanakwa yn. 3awjumdukos 3arnonspbs,

cmp.2
Ten.: [007] 9537553757

CL| "Meywka-UHcmpymeHm"
Kemeposo, KysHeukuu np., 11
Ten.. [007] 3842752990

UM Mycuna H.I".
Kupos, yn. lMaena Kopyaeura, 80
Ten.. [007] 8332401919

"PBT-Cepsuc”
Kucenesck, yn. boesasi, 22
Ten.. [007] 3846423320
Ten.: [007] 9236321115

W AgpaHacbeea H.B.
Komcomorbck-Ha-Amype, yn. KObuneliHas 10/3
Ten.: [007] 9098602612

M Wykux C.H.
Kopsixma, yn. Cogemckas, 5
Ten.. [007] 9214852037

Cumeosiu, W0 UKOPUCMOBYHOMbCS
8 iHcmpykuii

B iHcmpykuyii  8ukopucmosyrombscsi  HUX4YeHaseldeHi|

cumeonu, 3anam’smaime ix 3Ha4yeHHs. [lpasurnbHa
iHmepnpemauis cumsorie OONOMOXe 8UKOPUCMOo8y-
g8amu efieKmpoiHCMPYMeHM MpasusibHO i 6e3neyHo.

Cumeon

3HavyeHHs1

Haknelika 3 cepiliHum Ho-
mepom:

EVC ... - modenb,;

XX - dama supobHuymea;
XXXXXXX - cepiliHuli Ho-
mep.

OsHaliommech 3 ycima eka-
3ieKkamMu 3 mexHiku besneku
ma iHcmpyKuigmu.

Hocimb 3axucHi okynspu i
HasyWHUKU.

©
®
©

Hocimb nuno3axucHy macky.

Bidkntowatime npunad 6id
mepexi rneped nposedeH-
HAM MOHMAaXHUX | peayrio-
sasnbHuUx pobim.

g4

Hanpsimok pyxy.

TARS

Hanpsmok obepmaHHs.

3abrnokosaHo.

Po3briokosaHo.

3abopoHeHa Jisi.

lNodeitiHa i3onsuis / knac 3a-
xucmy.

Yeaea. INonepedxxeHHs1
npo Mmoxmnusy wkody Ons
300poe’st kopucmysada.

Cumeon 3HaqyeHHs

3Hak, sKkul 3aceiodye, wWo

8upi6 eidnosidac OCHOBHUM

E sumozam Oupekmue €C ma
2apMoHi306aHuUM cmaHoap-
mam €sgporneticbko2o Co3y.

N

Yeaea. Baxnusa iHgpopma-

&

ujisi.

Ry lNonoxeHHs1 "BgiMKHEHO"

g" eMuKa4a / euMuKada esiek-
mpoiHcmpymeHmy.

y lNonoxeHHs1 "BUMKHEHO"

“ e8MuKa4ya / euMuKaya erleK-
mpoiHCcmpymMeHmy.

He eukudalime enekmpo-
iHcmpymeHm 8 robymose
cMimms.

=i =

lMpu3HavyeHHs1 esleKmpoiHcCmpymMeHmy
DWT

YHigepcarbHi nunococu 003807150Mb  8UKOHY8amu
8i0CMOKMYyBaHHs1 He WKIONnueoeo Orist 300p08’s Cyxo2o
nuny, OpibHO20 cMimms, a maKoX BUKOHysamu
8i0CMOKMYyB8aHHs1 Heaoptodux piduH. 1idxodsamb Ons
niokno4YeHHss 00 ernekmpoiHCmpyMeHmis, mid yvac
pobomu sIKUX, ymeopioombCsi mupca, cmpyxka abo
nur.

Enemenmu npucmporo
esleKmpoiHcmpymMeHmy

Omeip 01 NiOKMOYEHHST 8CMOKMYKOH020 WilaHaa
Kpuwka

Bmukay / sumukay

Pyuka

BernmunayitiHi omeopu
Knsmka

Pe3sepsyap

OcHosa

Bcmokmyroyuli winaHe *

10 [llnacmukosuti nampy6ok *
11 Hacadka *

12 llinuHHa Hacadka *

13 ®inbmp *

14 [lunos6ipHul MilokK *

15 [llosopomHi koneca *

16 Kinbue *

17 YwinbHroro4e Kinbuye

18 [lonnasok

19 [lnacmukosul Kapkac

20 lMampy6ok Onsi 6CMaHoeneaHHs Muo3bipHo2o
Miwka

©ONOGRAWN=

* MpuHanexHocmi

lMepepaxoeaHi, a makox 306paxeHi
npuHaneXxHocmi, 4YacmkKoeo He exo0mb Yy
KOMI/IeKm rnocmayvaHHsl.

YkpaiHcbka
23



Monmax ma peayntoeaHHs1 efleMeHmie
esleKmpoiHcmpymMeHmy

leped npoeedeHHsIM ycix npouyedyp esieKmpoiH-
cmpymeHm 0608’°3k080 giOKIroHumu eio Mepexi.

He 3amszyiime Oyxe cusibHO KpinusbHi
esleMeHmu, wob6 He nowkooumu ix
Pi3b6IIeHHs.

MoHmax / demoHmax konec (due. man. 1)

BcmaHogimb Koneca 15 Ak nokazaHo Ha masitoHkax 1.
HemoHmax pobimb y 360pomHili mocrnidogHocmi.

MoHmax / demoHmMax enemeHmie 8cMOKMYyHOYOI
mazicmpani (due. man. 2)

lpuedHaHHs B8CMOKMYHOH020 wnaHey 9,
ecmaHoerneHHs1 nampy6kie 10, a makox Hacadok 12
qu 11 pobimsb, sIK MoKa3aHoO Ha MastoHKy 2. [JeMoHmax
pobimb y 360pomHiti nocnidosHocmi.

YcmaHoeka / 3amiHa ¢pinbmpa (due. man. 3)

* Poamebrimb knsmku 6 i 3HiMimb Kpuwky 2 (dus.

man. 3).

* BcmaHosimb / 3aminimb ¢pinemp 13. ®inemp 13

HalsieaembCsi Ha rnacmukosull kapkac 19.

* Akwo npu 3amiHi  ¢inempy 13 eu 3HAMU

nnacmukosuli kapkac 19, mo rpu to2o 8CMaHOB/EHHI:
* riepesgipme npasunbHICMb YCMaHOBKU i cmaH
ywineHtoro4oz2o kinbuys 17 (0us. man. 3) - 80HO
He [MO0BUHHO Mamu MOWKOOXeHb | Mmae 6ymu
8cmaHoernieHo 6e3 rnepekocie, 8 iHwWoMy eurnadky
rpu HarlosHeHHi pe3epsyapy 7 &8 Osu2yH MOXe
ronacmu piduHa, Wo Moxe cmamu npuUYuHoro (io2o
MOTOMKU;
* [ipasusibHoO ecmaHosimb ronnasok 18
y nnacmukosuli kKapkac 19, HenpasurbHe
ecmaHoerneHHs nonnaeka 18 Moxe  makox
cmamu npu4yuHor nonadaHHs piduHU y OeuayH
enekmponpunady;
* 8ipHO ecmaHosimb nnacmukosull Kapkac 19 -
hikcamopu Ha Kpuwuyi 2 maromb MOYHO riornacmu 8
omeopu nnacmukogozo kapkacy 19 i sawenHymucs,
He Oonyckalime repekocie nid4ac ycmaHoeKu.

* BcmaHosimb Kpuwky 2, i 3agpikcyime i 3a

00romoz20t0 KsiMoK 6.

BcmaHoeneHHs1 / 3aMiHa nuno36ipHo20 MiWKy
(Oue. man. 4)

Yeaza: nuno36ipHul miwok 14
suKopucmosyemsCcs minbKku npu
ecMokmyeaHHi  cyxozo nuny  abo
cMmimmsi.

* Po3cmibHimb knsivku 6 i 3HiMIMb KpuwKky 2 (dus.
mar. 4).

* BcmaHosimb / 3amiHimb numno36ipHul miwok 14.
lMuno3bipHuli miwok 14 edsi2zaembcsi Ha nampy6ok 20,
5IK 8Ka3aHO Ha MailloHKY 4.

» [li0 vyac 8CMaHOBIEHHS nuno3bipHoeo
miwKy 14 cnidkytime 3a mum, wob 8iH bye e0sieHymut
Ha nampybok 20 6e3 nepekocig, a KapmoHHUl
¢raHeypb nuno3bipHozo miwKy 14 mopkascsi cmiHKu
pesepsyapy 7. [licna ecmaHOerneHHs, 06epexHo
posnpasme nuno3bipHull miwok 14.

e [lpu OdicmaeaHHi  numo3bipHozo  Mmiwky 14
dompumytimecsi obepexHocmi, wob He rnowkooumu
lio2zo. 3abopoHsiembcsi COPOXHAMU nuio 36ipHull
miwok 14 ma eukopucmosysamu (020 MOBMOPHO.
lMunosbipHuti  miwok 14  odOHopasosul, npu
3aroeHeHHI - 3aMiHimp (io2o.

* BcmaHosimb KpbiwKy 2, u 3aghukcupylme ee npu
rnomouwu 3aujenok 6.

BeedeHHs y ekcrilyamauyiro
eslekmpoiHcmpymeHma

lNepekoHaemecs 8 mim, W0 HasieHa Haripyea 8 Mepexi
gidnogidac 0OaHUM, 3a3Ha4eHUM Ha Mnpunadosomy
WUMKy efekmpoiHcmpymMeHma.

BMukaHHs1 / BUMUKaHHS
esleKmpoiHcmpymeHma

Nl Yxmosumu:

g” Bcma+ogimb emukad / eumukad 3 8
rnomnoxexHs1 "On".

N Buknroyumu:

Bcma+ogimb emukad / eumukad 3 8
rnonoxexHs1 "Off".

V=Y

KoHcmpykmueHi ocobnueocmi
esileKmpoiHcmpymMeHmy

PezynroeaHHs cunu ecMoKkmyeaHHs (Que. maisl. 2)

Ha nampy6ky wnaHea 9 € kinbue 16, nposepmaroyu
sIKe, MOXHa peaynosamu cury ecMokmyseaHHs. [1id
4yac nosopomy kinbysi 16 gi0KpusaembCs Yu 3a4uUHsI-
embcs omsip Ha nampy6ky. [lpu gidkpusaHHi omeo-
py cuna 8CMOKMYy8aHHs1 3MeHwyembcsi. s ¢yHkuis
Moxe 6ymu KopucHa npu eudasnieHHi 3abpyOHeHHs 3
rieekux He3akpirneHux npedmemis (Momosukis, YuHoO-
80K i m.n.).

PekomeHdauii npu pobomi
esieKmpoiHCMpPyMeHmom

« [lidkmoyimpb o enekmponpunady peyi ski HeOOXiOHI
01159 BUKOHaHHS pobim.
e Bubepimb Hacaldky e 3anexHocmi 6i0 eudy
BUKOHy8aHUX pobim | 6i0 nnowi o0bpobrosaHor
108EPXHI.
» SAkwo 8u nnaHyeme 8suKopucmosysamu
eniekmponpunad, ik cucmemy nuso 8i0CMOKMy8aHHs
0n1s iHWo2o npunady - nioknoYime wnaHe 9 0o Uboeo
npunady 3a ornomoeoro nidxodsau 020 nepexioHuKa.
» [liokmodimb  enekmponpunad 0o Mepexi ma
88IMKHImMb Uioeo.
* BukoHylime ecMokmyeaHHs1 nusy 4u piduHu, abo
npayrotime iHWUM ripunaddam, sike eu rnpuedHanu 00
rnunococy.
* Skwo nid yac pobomu criocmepizacmbCsi 3HUXEHHS
ggodykmusHocmi, crpobyltime 8uUKOHamu HacmyrHi
i
* repesipme 8CMOKmMytouy Mazicmparnb, npu
8USIBIIEHHI 3aCMIYEHHS - yCyHbme L02o;
* riepesipme 3arnosHeHHs1 pesepsyapy 7, SKWO 6iH
3arnogHeHul - BUMOPOXHIMb (1020;

YkpaiHcbka
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Merit Link International AG
Switzerland

Tel.:  [0041] 916000888
Fax.: [0041] 916000888
E-mail: info@dwt-pt.com

MI Meritlink Hardware Germany GmbH
12055 Berlin,Mierstrasse 7-9

Tel:  [0049] 30 68055522

Fax: [0049] 30 68055994

E-mail: info@dwt-pt.de

DWT do Brasil Ferramentas Ltda

Rua Jodo Bettega, 4801. Bloco A. Bairro Cidade

Industrial. CEP: 81.350-000 - Curitiba - PR
Tel.:  [0055] 4121012600
E-mail: técnico@dwt.com.br

HANMAR

43-450 Ustron, ul. Dobra 3

Tel:  [0048] 338587829

Fax: [0048] 338586100

E-mail: serwis.ustron@hanmar.pl

SLET SP. Z 0.0.

42-503 BedZzin, ul. Staszica 2
Tel:  [0048] 327295100
Fax:  [0048] 327295444
E-mail: serwis@slet.com.pl

ELKAR

97-400 Befchatow, ul. Bawetniana 7A
Tel:  [0048] 446330971

Fax:  [0048] 446331097

E-mail: serwis@elkar-serwis.pl

ELMIK

83-324 Brodnica Gérna, Stare Czaple 20A
Tel:  [0048] 586852010

Fax:  [0048] 586852010

E-mail: elmik11@wp.p!

SERWEN

85-046 Bydgoszcz, ul. Pomorska 59
Tel:  [0048] 523220826

Fax:  [0048] 523220826

E-mail: serwen@wp.pl

OKRUCH NARZEDZIA

87-300 Brodnica, ul. Kolejowa 3
Tel:  [0048] 564778989

Fax:  [0048] 564778989
E-mail: sklep@okruch.pl

ELEKTRONARZEDZIA-SERWIS
62-200 Gniezno, ul. Hoza 10

Tel:  [0048] 614256216

Fax:  [0048] 614257060

E-mail: biuro@frankowski-narzedzia.pl

EMA-ELDOR

86-300 Grudzigdz, ul. Rybacka 17
Tel:  [0048] 564621625

Fax:  [0048] 566430747

E-mail: emaeldor@wp.p!

ELEKTRO-SERWIS

78-100 Koftobrzeg, ul. Rybacka 9
Tel:  [0048] 943517227

Fax:  [0048] 943517227

E-mail: elektroserwiskolobrzeg@poczta.onet.p!

KAMAR

78-100 Kotobrzeg, ul. Szpitalna 2C / 1
Tel: ~ [0048] 943544586

Fax:  [0048] 943544586

E-mail: sklep@ekamar.p!

ALMAR

31-052 Krakéw, ul. Starowisina 68
Tel:  [0048] 124214488

Fax:  [0048] 124214488

E-mail: almar-elektronarzedzia@wp.p!

ELEKTROMECHANIK

59-220 Legnica, ul. Chojnowska 9
Tel: ~ [0048] 768565161

Fax:  [0048] 768565161

E-mail: zuhelektromechanik@wp.p!

NAPRAWA ELEKTRONARZEDZI
64-100 Leszno, ul. Grunwaldzka 121
Tel:  [0048] 655294481

Fax:  [0048] 655294481

E-mail: przemyslaw.greskowiak@neostrada.pl!

wew

91-848 todz, ul. Inflancka 58

Tel:  [0048] 509581150

E-mail: biuro@i-elektronarzedzia.p!

PHU AGRO-LAS

06-500 Mtawa, ul. Zachodnia 7
Tel:  [0048] 236546553

Fax:  [0048] 236546553
E-mail: areek1@op.p!

MECHANIKA

33-300 Nowy Sacz, ul. Jana Pawta Il 5
Tel:  [0048] 184435931

Fax:  [0048] 184435931

E-mail: mechanikal1@onet.pl

W&K

34-400 Nowy Targ, ul. Szaflarska 44
Tel:  [0048] 182665913

Fax:  [0048] 182665913

E-mail: wik1991@wp.p!

TAGA

28-400 Pinczow, ul. Ztota 6
Tel:  [0048] 413577418
Fax:  [0048] 413577429
E-mail: taga@husqvarna.pl

PRONAR

09-400 Ptock, ul. Chopina 1
Tel:  [0048] 242688289
Fax:  [0048] 242688289
E-mail: pronar@pronar.net.pl

KASO

61-251 Poznan, 0$. Orta Biatego 120
Tel:  [0048] 618720768

Fax:  [0048] 618720768

E-mail: kaso.poznan@gmail.com

SERVI GWARANT

26-600 Radom, ul. PCK 2
Tel:  [0048] 483628101
Fax:  [0048] 483815236
E-mail: servigwarant@ats.pl

PHU FANTON

76-251 Stupsk, ul. Staszica 8
Tel:  [0048] 598404298
Fax:  [0048] 598404298
E-mail: biuro@fanton.com.pl

PHU TAXA

66-200 Swiebodzin, ul. Poznarska 36
Tel:  [0048] 683825664

Fax:  [0048] 683825370

E-mail: taxa36@wp.p!

HANMAR

02-776 Warszawa, ul. Dereniowa 52/54
Tel:  [0048] 226433063

Fax:  [0048] 226434040

E-mail: serwis@hanmar.pl

BROMET

87-800 Whoctawek, ul. Zduriska 9
Tel:  [0048] 542312128

Fax:  [0048] 542310390
E-mail: bromet@poczta.onet.pl
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ELEKTROSERWIS

64-200 Wolsztyn, ul. Poznariska 2
Tel:  [0048] 683472141

E-mail: serwis@elektropark.pl

ELEKTROMAJSTER

83-330 Zukowo, ul. Gdanska 43

Tel:  [0048] 586817472

Fax:  [0048] 586849439

E-mail: biuro@elektromajster.com.pl

>

Garland distributor, s.r.o.
50601 Jicin, Hradecka 1136,
Tel:  [00420] 493523523
Fax: [00420] 493522916
E-mail: garland@garland.cz

Garland distributor, s.r.o.
50601 Jicin, Hradecka 1136,
Tel:  [00420] 493523523
Fax:  [00420] 493522916
E-mail: servis@garland.cz

A. Mattes industrial products SA
Sxineza Aspropyrgos

Tel:  [0030] 2109851000

Tel:  [0030] 2105599200

Fax: [0030] 2109839721
E-mail: info@mattes.gr

Charitakis Bros

Dimokratias Avenue 147, Perama
Tel:  [0030] 2104413909

Fax:  [0030] 2104413840

E-mail: charitakis_sons@yahoo.com

Kolleris George
Mayriomixali 4, Piraeus
Tel:  [0030] 2104111355
Fax:  [0030] 2104125851
E-mail: info@kolleris.gr

Kaloumenos loannis

Pontou 2, Tauros

Tel:  [0030] 2103451779
Fax:  [0030] 2103451705
E-mail: george@kaloumenos.gr

Andritsopoulos K&D
Ag.Dimitriou 30, Ag.Dimitrios
Tel:  [0030] 2109734285
Fax:  [0030] 2109716843

Giannakis Themis

Spyrou Patsi 21, Athens

Tel: ~ [0030] 2103469100
Fax:  [0030] 2103423126
E-mail: themgian@hotmail.com

Kalogeropoulos Nikitas

Stratigou Papagou 10-12, Ag.Dimitrios
Tel: ~ [0030] 2109704600

Fax:  [0030] 2109750363

E-mail: info@nikita.gr

Tsiriggakis Kostas

Ethnikis Antistaseos 2, Corfu
Tel:  [0030] 2661031251
Fax:  [0030] 2661023622

Konstas Panagiotis
loanninon Av. 45, Preveza
Tel:  [0030] 2682029665
Fax:  [0030] 2682029665

Diamantis Theodoros
Athinas 36, Athens

Tel:  [0030] 2103219711
Fax:  [0030] 2103212581



EVC12-30 W
Pos.

Part number
1 DS3-001
2 DH3-001
3 DH3-004
4* 1DE3-001
4 DE3-001
5* 1DC3-001
il DC3-001
6* 1DE3-002
6" DE3-002
7 DM3-001
8 DS3-002
9 DA3-003
10* 1DE3-003
10** DE3-003
11 DH3-005
12 DM3-006
13* 1DA3-001
13** DA3-001
14 DH3-006
15 DM3-002
16 DQ3-011
17 DM3-005
18 DM3-003
19 DM3-004
20
21 DS3-003
22 DQ3-010
23 DS3-004
24 DH3-007
25
26
27
28 DQ3-001
29 DQ3-002
30
31
32 DQ3-012
33 DN3-006
34
35
36 DN3-005
37
38 DQ3-006
39 DQ3-007
40 DQ3-008
41 DQ3-009
42* 1DT3-003
42** DT3-003
43* 1DT3-004
43** DT3-004
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* repesipme 3arno8HeHHs1 nuno3bipHo2o miwka 14,
SKWO 8iH 3aroeHeHul - 3aMiHimb.
» [licns 3aKiHYeHHs1 pobomu, 8iOK/IHOYimMb
enekmponpunad.
* SAkwo eu 30ilicHo8anu 6CMOKMYyBaHHsS PIiOUH
0608'513K080 CrIOPOXXHIMb pe3epayap 7, sumMpims tioeo
Hacyxo ma sucywims inbmp 13.

Ob6cnyzoeyeaHHs1 / npoghinakmuka
eslekKmpoiHcmpymeHma

lMeped npoeedeHHsIM ycix npouedyp esieKmpo-
iHcmpymeHm o6o08’s3k080 gidkiroHumu  8id
mepexi.

Yucmka pinbmpa

* 3uimimb ¢binemp 13, ik onucaHo suwe.

* ObepexHo npomutime ¢pinbmp 13 6 mennil
MunbHil 800i, nicss 4020 cmapaHHO 8UCYyWimb.

* YemaHosimb ¢hinbmp 13, ik onucaHo suwe.

* HAxkwo ¢pinemp 13 mae ywkoOxeHHs abo curbHe
3abpyOHeHHs1 (1020 HEMOXI/IUBO 8UMUMU) - 3aMiHimb
tioeo.

HYuweHHs1 enekmpoiHcmpymeHmy

0b6o8’s13k08010  yMoB0K Ond  B0820CMPOKOBOI i
besrneyHoi ekcrnilyamauii  enekmpoiHcmpyMeHmy €
emicm Uo2o & yucmomi. PeeynspHo npodysaume
€/1eKMPOIHCMPYMEHIM  CMUCUM  108iMpPsiM  Yepe3
8eHmunAYitiHi omeopu 5.

lMicnsinpodaxHe o6crly208ye8aHHs

Bioroeidi Ha numaHHs wodo peMoHmy ma obcriy2o-
8yB8aHHs gawoeo npodykmy Bu moxeme ompumamu e
cepsicHuUX ueHmpax. IHgpopmauito npo cepsicHi ueHmpu,
cXemu 3an4acmuH ma iHgbopmauito ro 3anyacmuHax Bu
moxeme 3Halimu 3a adpecoro: www.dwt-pt.com.

TpaHcnopmyeaHHs
esileKmpoiHcmpymeHmy

* He donyckatime nadiHHsA yrnakosKku, a makox 6yob-
5IKO20 MexXaHIYHO20 8rIu8y Ha Hei mpaHCropmyeaHHi.
* [lpu 3asaHMakeHHi / po3saHMaxeHHi He suKopuc-
mosylime HagaHmMaxXyeasnbHy MexHiKy Wo npautoe 3a
MPUHYUMNOM 3amMUCKY yrnaKoeKu.

3axucm HaeKo/IUWHBO20
cepedoguuwia

" | Mepepobka cuposuHu 3amicmb ymuiii3a-
yii eioxodie.

EnekmpoiHcmpymeHm, do0amkosi npuHanexHocmi U
yrnakyeaHHs1 8apmo eK0JI02i4HO YUcmo ymurisyeamu.
B iHmepecax uyucmocopmHoi peuyupkynsauii eidxoodie
8emani i3 cuHmMemu4yHUX mMamepiasie 8i0rnogiOHoO rno-
3Ha4eHi.

JiticHuti nocibHuk 3 ekcrinyamauii HadpykosaHul Ha
narepi, au2omoerneHoi 3 emopcuposuHu be3 3acmo-
Cy8aHHs1 XI10py.

O6Moensiembcsi MOXJIUGiCMb 8HECEHHST 3MIH.
YkpaiHcbka
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Kosranmkbiw KypandbiH cunammamanaphbl

Ombeban waHcopFbiw EVC12-30 W
Kosranmkbiw KypanobiH KOOkl ggz g :gg;gg ,’:”u]] ;ﬁgggz
Amayrnbl KepHey [Bm] 1200
Kaxemmi kyam [Bm] 380
, 127 B [amnep] 9.5
nekmp moesbi KepHeyi 230 B [amniep] 529
Cupeminy [klla] =18
Aya arbIHbIHBIH XbI10aMObIFbl [n/c] 106
ChIlibIMObUILIFBI [n] 30
Kyprak copy .
blnrandsbi copy °
[ke] 7
Canmarbl [byHm] 15.43
Kayinci3dik knacbi ol /11
Wy mypane: abSumasran Kypandapra tameseme o e
aKnapam K Kyp P K .
ﬂblejc KbICbIMbI ~ OCemiH qo_nca, HKymbic aumare
opoalibIM KynaK KOPFayWbIChIH KUIHI3 85 . cymuic opHbl masa xeHe xapbik 60fy KEpek.
O5(A). )Kymbic  OpHbIHOaFbl pemci3diK XoHe XXemKiriKci3
JKapblKMblK COMCI3 OKUFara aKeryi MyMKIH.
c € Calikecmik eHiHOe * Onekmp KypandapObl xapbiny Kayibi 6ap opmada
manimdeme Mbicarbl, XaHfblw 3ammapobiH 6ynaHybl, 2a3 Hemece

JXKeke xayankepuwinikneH 6i3 "Ko3ranmkbiw KypanobiH
cunammamanapbl” 0e  cunammarsnfaH  OHIMHIH
2006/95/EC, 2004/108/EC epexenepiHOezi baprbik
muicmi aHblIKmamanapbiHa e32epicmepi MeHeH bipee
calikec eKeHiH XaHe memeHOeai Hopmanapra cal
ekeHiH kenindeHdipemis: EN 60335-1, EN 60335-2-2,

EN 62233.
W B. Ko63apb

Merit Link International AG
Llsetiyapusi
Stabio, 09.10.2015

Bbackapy dupekmop

Xannbi Kayinci3dik xeHindeai
YCbIHbICMap

HA3AP AYJAPbIHbI3! Bapnbik
YCbIHbICMapObI OKbIN WhbIFbIN
myciHeeHiHi32e Ke3 xemki3iHi3. Keneci
YCbIHbICMapFa KeHin 6enmey 3anekmp
woablHa aKenyi, epm myodbipyra XoHe / Hemece
alimapnbiKmal XapaKkammapfa oKeslyi MYMKiH.
Ocbl HycKayOa KondaHbinFaH "anekmp Kypan"

YHmaK niwiHdi xaHfbiw 6enwexkmepdid KacbiHOa
KondaHyra 6onmaltiobl. Kymbic 6apbicbiHOa ywWKbIHOap
XXuHanadbl, on1 yHmaK Hemece bynaHyObl KO30bipybl
MYMKIH.

« Onekmp Kyparsbl KondaHblbin XamkaH xeprnepoiH
KacbiHOa bananap He onapra pykcam b6epiiMezeH
adamOap 6onybiHa xon 6epmeHis. bemeH adamoOap
onepamopdbiH KeHiniH 6enirn, on Kypandbi 6akbliayobi
moKmamybl MyMKiH.

Anexkmp Kayinci3dik xeHiHde2i ycbIHbIcMap

* Kypan awacsl muicmi po3emkara casiblHybl KEPEK.
byn anekmp wok KayibiH a3atmadbl. )Kepee Kocy
KoHmakmmapsbi 6ap awa po3emkacblH KondaHbaHbI3.
* Memann Kybblpbl, XblIbIMKbIWUMaP, newmep
JXKOHe MmOHa3bimKbiumap CeKindi xepee KocbliFaH
3ammapObl ycmamaHbi3. Ezep xymbicwbiHbIH OeHeci
)Xepeae KocbinFaH 3amka muce, 3/1eKmp WoK Kayibi
apmaoksl.

* Onekmp Kypandbl XayblH XoHe binrandblibiKmaH
cakmaHbI3. Kyparn iwiHe cy Kipirn kemce, a51eKmp WoK
Kayibi kebelieOi.

* KyammaHy cbiMbiH backa  makcammapMeH
KonOaHb6aHbI3. Ewbip xardalinapda Oa CbiMObI
Kypandbl macbkimanday He mapmy YWwiH KondaHyra

Kasak mini
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bonmaliobl; coHOau-aK, Kypanobl CbIMObI Mapmbin
ewipyee 6onmatidbl. CbiMObI Kbi3yOaH, KepOoCUHbI
6ap 3ammapmeH, KypandbiH emkip wemmepi Hemece
KblKbIMarnbl 6enikmepiMeH XaHacyOaH KOpfaHbI3.
ByniHeeH Hemece XarnFaHFaH CbIM 31€KmMp WOK Kayibi
kebelimeOdi.

* Cbhipmma xymbic icmeeeHOe, coHOal XyMbiCKa
apHanfaH Y3apmKbiW  CbIMbIH  KO/OaHbIHbI3, Of
arekmp WoK KayibiH azalimaosbl.

Xeke KopraHy ycbiHbicmapbl

* Onekmp  KypandapbIMeH XyMbiC  icmezaeHOe
abali b60/bIHbI3 XXOHe 8peKkemmepiHi3di MyKusm
JKocrapnaHbi3. Wapwan  mypraHGa  Hemece

ecipmki, iwimlik Hemece Oopi ocepimeH Kypanobl
natidanaHbaHbi3. belifam kKonadaHy apakammapra
oaKesyi MyMKiH.

« )Keke Kopray Xab0bIKmbl KonoaHbiHbI3.
Opdalibim Kopray KesindipieiH kuiHi3. Kepek 6onca
pecnupamopnap, maliraHamalmbiH asK-KUiM, Kacka
JKOHe KynaK mbifbIHOapbiH KoridaHbiHbI3. Keke Kopray
)XabObifblH KO0aHy 3/1eKmp WoK KayibiH azaimamabiH
gakmoprapObiH bipi.

»  Onekmp Kyparsbi 6alikaycbi30aH KOCbIsIbIN KEMIMECiH.
Posemkara Kocy andbiHOa, Kockbiw OLUIPY kyliHOe
mypraHbIHa Ke3 Xemki3iHi3. Kypandbl XblmKkeimkaHOa
caycakmapbiHbI30bl Heei3ai aybICMbIpPbI-KOCKbIWMaH
aynakK ycmaHbi3, coHOa Kypandbl b6alkaycbi30aH
KocbIn Xibepy Kayibi azasiobl.

* Kypandbl Kocy andbiH0a, OHbIH alHanambiH
benwekmepiHeH Ke3 KerzeH bypaHOanap MeH
backa 3ammapObl anbin macmaHbl3. AlHanambiH
KypbinFbida Kanbinl KanraH bypaHOa almaprbsikmal
XXapakammapfa oKerlyi MyMKIH.

* KapkbiHObI Kyw canmaHbl3, mypakmbl rno3uyusiHbl
maybin apdalibiM meHzepim cakmaHbi3 6yn Kyparn
bakblnaybiH xeHindemeoi.

* Morn kuim Hemece canbbipan mypambiH swekelnep
KumeHi3. Llaw, kuimHiH 6enikmepi xoHe Korrarn
anekmp KypandbiH XblDKbIl mypamblH 6enikmepimeH
JKaHacraybl Kepex.

* KypanobiH 6enwexkmepdi xuHalmbiH xXaboblfbl
borica, xabobiK icke KoCblIrbir OypbIC KorndaHblnamsiHa
KO3 Xemki3iHi3. OcbIHOal xab0biKkmbl KOrOaHy XyMbIC
OopHbIHOa benwekmepdiH XuHamybiH asalimaosl.

Anekmp KypanodapObl natidasaHy XoHe Kymim
Kepcemy

» [lcuxonoeusnbiKk xoHe akbii-ol  Kabinemmepi
memeH alamdapra, coHOali-ak bananapra, ezep
onapdblH KayincizdieiHe xayanmbl adam onapObl
anekmp Kyparnobi KorndaHy XeHiHOe Kadarasiarn HycKay
b6epmece, kondaHyra 6onmadiosl.

* Kypandel wamadaH mbiC XyKmeMeHi3. Onekmp
Kypandapbl mek maralbiHOanfaH epekemmepoi
amkapy yWwiH apHasraH, o Kayinci3dikmiH Kkenini xsHe
XKaKcblpak Hamuxxernepae xemyae Kemekmeceoi.

* AybICMbIPbIN-KOCKbIWbI Oypbic icmemeldmiH
anekmp KypandapbiH KorndaHbaHbi3. backapy apKbinbi
KOCbIfIbIM XoHe ewipinmelmiH Kypblifbl ©30i2iHeH
Kayinmi xxeHe OHbl KEHem XeHOey Kepex.

» )KeHOey xymbicmapsbi, xab0bikmapObi aybiCmbIpy
JKoHe cakmay b6apbicbIHOa 3nekmp KypandbiH aulacbiH
po3emkadaH axblpambin macmaHbi3. byn KypandbiH
balikaycbl30aH KOCbIfIbI Kemy KamepiH XO0siObl.

» Kypandbi 6ananaplObiH Konbl XemnelmiH xepoe
cakmay kepek. Ocbl HyckayObl OKbIMafaH XoHe
meaxipubeci xok adamdapra 37eKmp  KyparblH
KondaHyFa xon 6epmeHi3. Toxipubeci oK adaMHbIH
KonbiHOa byn Kypan onepamopra 0a OHbIH opmachiHa
Oa Kayin myobipybl MyMKiH.

* Kypanra Oypbic Kymim xacaHbl3. benarawmsiH
mo3ybIH X8He XblmKbiMasbl benwekmepdiH bipicy
mypakmblnbiFblH — OakbllaHbli3  XoHe  KypanobiH
Oy3blnybiHa oKennemiH Ke3 KerzeH akaynapra Hasap
ay0apbiHbi3. KypandbiH Oypbic icmemeyi, xui comci3
OKuFranapObiH cebebi.

* Kecemin Kypbinfblinap masa )XoHE  XKaKCbl
emkipneHeeH b6ornybl kepek. Xakcbinan 6ekiminzeH
emkip wemmepi bap kecemiH Kypandap mypbin Kamy
KayibiH a3alimbin Kypanobl 6ackapyobl xeHindemeoi.

* Onekmp Kypandapbl MeH OHblH XapakammapbiH
KondaHFaH Ke30e oOCbl Hyckaydarbl YCbIHbICmap
mi3imiH KapaHbi3. 3nekmp KypandapObiH epekwe
myprepimeH Xymbic icmeaeHde, XyMbic Xardalinapbi
MeH acamamblH XXYMbIC ~MYpiH ecKke anbin
yCbiHbIcmapObl OpbIHOaHbI3.

Anexkmp KypandapbiHa Kbiamem Kepcemy

Bnekmp KyparnbiHbI3fra mek binikmi MaMaH yCbIHbIFaH
Kocarnkbl benwekmepdi KondaHbIn Kel3Mem Kepcemyi
Kepek. byn KypbinfblHbI30bl KondaHraH Kesde eHbek
KopraybiHa Kenin 6onaosbl.

Kosranmkbiw Kypanobi kondaHy 6apbicbiHOaFbi
Kayinci3dik wapanapbi

» Cy3y Kypbinfblnapbl anbiHFaH Kylide spekemmepoi
opbiHOayfa KamaH mbllibiM canbiHadbl, 6yn anekmp
KyparnbiHbiH b6y3binybiHa oKenedi xoHe Keninodik
bolibIHWa xeHAeyOiH KywiH X0si0bl.
» Kenecinepdi copydbl Xy3eee acbipyra mbilbiM
carnblHFaH:
* 3UsSHObI 3ammap (Mbicanbl, €eMeH Hemece
wamwam afalblHbIH WaHbl, yamKbIWMmMbIH mac
wakHbl, cripel mypiHdeai acbecm, m.6.);
* MYmaHFbIW X8He Xapblirbiw CyUbIKMbIKMap
(Mbicanbi, 6eH3uH, cnupm, epimkiwumep, m.6.);
* Kyl XoHe KeMmip (Mbicanbl, rnewmeai Hemece
2punbdeai ewipinmezeH Hemece bICMbIK KeMip);
mewmnepamypacbl 50°C-maH acnalmbiH KOKbICMbI
copyfa pykcam emiseeH.
« Onekmp KypandapbiH cy copanmapbl pemiHoe
natidanaHbaHbi3.
» Onekmp KyparsbiH agpeccusmi 3ammap
whlFapamblH Xapbiifblw 2a30apObl XoHe 6ynapobl
KammumelH ammocghepada natidanaHyra mbllbiM
carnbiHaobl.
»  Onekmp KyparsibiHbIH aya caHbliaynapbiH XarnaHbl3
JK8HEe copy mymigiHiH mecieiH mblifbi3 XarnaHbi3, 6y
KbI3bI Kemyae oKeryi MyMKiH.
» CamnblOa xymbic icmeeeHOe epekuwe caK 60/bIHbI3.

Hyckaynbikma KondaHbliambiH
ma~y6anap

lMatdanaHy HycKaynbifblHda memeHOe bepineeH
maHbanap KonadHbinadbl, onapdblH MafbIHaCbliH
ecme cakmaHbi3. TaHb6anapObl Oypbic myciHOipy
anekmp Kypandbl OypbIiC X8He Kayirncia KondaHyra
Kemekmeceoi.

Kasak mini
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TaH6a

DWT"
EVC...

serno. /. XX XXXXXXX

MarbiHa

CepusinbiK Hemip 6ap
JKancbipma:

EVC ... - ynei;

XX — eHOipy KyHi;
XXXXXXX — cepusinbiK
HeMIp.

Kayincisdik mexHuka-
cbl myparnbi 6apribik
HycKaynapMeH XoHe
HycKaynapmeH
MaHbIChIHbI3.

Koprarbiw ke3indipikmi
JKOHE KyriakKanmbl KUiHi3.

LllaHHaH KopFalmbiH Macka-
Hbl KUIHI3.

MoHmaxdbIK xxeHe pemmey
JKYMbICMapbIH 6mKisy
andbiHOa anekmp Kyparsnobl
JKeriOeH ewipiHi3.

Kosrarbic 6arbimeil.

AliHany 6arbimbil.

@ byrammanraH.
é) ByrammaydaH
WbIFaPbIFaH.

TbilibiM carnbiHFaH apexkem.

ol /1

Koc okwaynay / kopray
CbIHbIObI.

Hasap aydapbiHbI3.
lMatidanaHywbiHbIH
OeHcayrbifbiHa MYMKiH 3UsIH
myparibl eckepmy.

C€

Bytibim EO
OupekmuearnapaHbiH Hezaisai
marnanmapbiHa XoHe
Eyponanbik O0akmbiH
ytnecmipineeH cmaH-
dapmmapsbiHa cali eKeHiH
KyanaHObIpambiH 6ernei.

Hasap aydapbiHbI3.
MaHb130b1 aknapam.

TaH6a MarbiHa

Snexkmp Kypan
KOCKbIWbIHbIH / ewipeiiHiH
"Kocynbl" Kydi.

LS

Xy Onekmp Kypan
\“ KOCKbIWbIHBIH / ewipailliHiH
"Buwipyni" kydi.

3Anekmp Kypanodbl
mypMbICMbIK KOKbICKa
naKkmbipMaHbI3.

:"‘O:
DWT

Ko3FaJimKbilW KypasibliH xondaHy casnanapbl

Bapnbik Makcammarbl WaHcopFbilumap 3usiHObl eMec
waHObl, warblH 6enwekmepdi copydbl, COHbIMEH
bip2e, mymaHsrbil emec cylbiKmbiKmapObl copyobi
kammamacbiza emedi. Onap  Xymbic  Ke3iHOe
KeciHOinepdi, warbiH Memar >XOHKanapbiH XoHe
waHObl acalimblH 3nekmp KypandapbiHa Kocyfa
Jxapamobl.

Kosranmkbiw Kypanobiy
KypamOAacmapsbi

Copy winaHebICbIH KOcy meciei
XKankbiw

Kocy / ewipy 6ambipmacsi
Can

Aya animacamblH mecikmep
Inmek

blobic

Heeis

Copy winaHebICbl *

10 [Tnacmuk mymik *

11 bBypikkiw *

12 CaHbinaynsl canmama *

13 Cysai *

14 LllaH dopba *

15 AdHanmarnel OeHeenekmep *
16 CakuHa *

17 O mapi3di cakuHa

18 Kanmkbl

19 [Inacmuk xakmay

20 LlllaH cemkeciH bekimy canmamachbi

©ONOOAWN=

* Kocbimwa Kypamdacmap

Keli6ip cypemmenzeH Hemece cunammanraH
Kypamidacmap cmaHOapmmblK  Xabobikmay
pemiHoe KocblIMaraH.

Kosranmkbiw Kypanobiq 6enwekmepiH
OpHamy )xaHe XeHzae caiy

Kosranmkbiw KypasiMeH Ke3 Ke3si2eH XYMbICMbI
6acmay andbiHOa OHblI MOKMaH axbipambin
macmaubi3.

Bekimkiw 6enwekmep 6ypaHOanapbIH
6y3bin  anmay ywiH mbIM Kammbl
mapmnaHbi3.

Kasak mini
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HeHeenekmepdi 6ekimy / axbipamy (1-cyp.

KapaHbi3)

HeHeenekmepdi 15 1-cypemme kepceminzeHdel
b6ekimiHi3. benwekmey spekemmepiH Kepi pemrneH
OpbIHOAHbI3.

Copy xeniciHi{ anemeHmmepiH 6ekimy / axbipamy
(2-cyp. KapaHbI3)

Copy winaHebICbiH 9 JKalfaHbl3,
mymikmepdi 10, coHbiMeH bipae, canmamanapObl 12
Hemece 11 2-cypemme kepcemineeHOel OpHambiHbI3.
Benwexkmey apekemmepiH Kepi pemneH opbIHOaHbI3.

Cy3eiHi opHamy / aybicmbIpy (3-cyp. KapaHbi3)

* Inmekmepdi 6 6ocambiHbI3 XoHe Kakrnakmbl 2
anbiHbI3 (3-cyp. KapaHbi3).
* Cy3eiHi 13 opHambiHbi3/aybicmbipbiHbI3. Cy3ai 13
nnacmuk xakmayra 19 6ekimineoi.
* CysaiHi 13  aybicmblpy  Ke3iHOe  nnacmuk
XakmayOdbl 19 anfaH 6orncaHbi3, oHOa xakmayObl
Kalima opHamy KesiHoe:
* 0 mepi3di cakuHaHblH 17 Kyli OypbIC eKeHiHe
KO3 XXEemKi3iHi3 XoHe OHbIH KyUiH mekcepiHi3 (3-
cyp. KapaHbl3) - o051 3aKbiMOanmaraH 60rnybl Kepek
)XK8He OHbl Kucaummnall opHamy Kepek, almrece,
bIObIC 7 mMoribin, CYUbIKMbIK KO3fanmkblwa Kipir,
6y3binybiHa aKerlyi MyMKiH;
* KanmkblHbl 18 nnacmuk xakmayfa 19 Oypsbic
OpHambIHbI3 - KanmkbiHbl 18 Oypbic emec
opHamy 0Oa cyUbIKMbIKMbIH 371€KMpP KypasbiHbIH
KO3FanmKbIWbIHa KipyiHe aKesyi MyMKiH,
* nnacmuk xakmayObl 19 OypbiC OpHambIHbI3 -
Kakrnakmarbl 2 6ekimy KypbinfFblnapbl aacmuk
xakmayOarbl 19 xoHe Kynbinmarbl Kecikmepae
Qa1 celKec Kenyi Kepek; oOpHamy Ke3iHOe
yunecneyuwinikke omn 6epMeHi3.
» Kaknakmbi 2 opHambin, inmekmepdi 6 natidanaHbin
6eKimiHi3.

LlWaH cemkeciH opHamy / aybicmbIpy (4-cyp.
KapaHbi3)

Eckepmy: waH cemkeci 14 mek Kyprak
waHOblI X8He KOKbICMbl COpPYy YWiH
natidanaHbinasl.

* Inmekmepdi 6 6ocambiHbI3 XOHe KaKrnakmbl 2
anbiHbI3 (6-cyp. KapaHbi3).

» lllaH cemkeciH 14 opHambiHbI3 / aybICMbIPbIHbI3.
a4 cemkeci 14 canmamara 20 4-cypemme
KepcemineeHOel opHambIinalsbi.

» lllaH cemkeciH 14 opHamy ke3iHOe canmamara 20
Kucatimal 6ekiminyiH XeHe waH COMKECIHIH KapmoH
naHeuiHi4 14 bIObic KabbipracbiHa 7 MUKIH
Kammamacbi3 emiHi3. OpHamydaH KeliH waH
ceMKeciH 14 MyKusim meaicmeHis.

» lllaH cemkeciH 14 any ke3iHOe 3aKbimOar anmayra
mbIpbICbiHbI3. LllaH cemkeciH 14 6ocambin, Kaluma
naudanaHyra mbllbiM canbiHadbl. LllaH cemkeci 14
6ip pem natidanaHyra apHarsnfaH XoHe moriFaHOa, OHbl
aybiCmbIpy Kepek.

* Kaknakmbi 2 opHamebin, inmekmep0i 6 natidanaHbin
6eKimiHi3.

Kosranmkbiw Kypandbi
anFauwkbl pem icke Kocy

Opdalibim OypbIC 3M1EKMP KEPHEYIH KondaHbIHbI3:
Kosranmkbiw KypandbiH 371eKmp KepHeyi KypanobiH

XXeke Manimemmepi 6ap miniMmwede KepcemineeH
anekmp KepHeyiHe calikec 60r1ybl KEPEK.

Kosranmkbiw Kypanobi
Kocy / ewipy

AN Kocy:
@1 Kocy / ewipy kockbiwbiH 3 "On (Kocynbi)"
KYUIHE XbUDKbIMbIHbI3.

)y Guwipy:
@ Kocy / ewipy kockbiwbiH 3 "Off (Bwipyni)"
KYUIHE XbITKbIMbIHbI3.

Kosranmkbiw Kypanobiy
anFawkbl pem icke Kocy

Copy KywiH pemmey (2-cyp. KapaHbi3)

Copy KywiH wnaHe mymieiHOeei 9 cakuHaHbl 16
bypy apkbinbl pemmeyze 6onadbl. CakuHaHbl 16
Oypy apkbinbl mymik mecieiH awyra Hemece xabyra
bonadel. Tecik awbiK ke30e copy Kywi a3asobi. byn
yHKUUA XKeHin bekiminmezeH 3ammaplaH (edeH
mecemernepi, Kinemwenep, m.6.) KOKbICMbl Kemipy
ywiH natidanbl 6051ybl MyMKIH.

Kosranmsbiw Kypandbi kondaHy6olibiHwa
YCbIHbICMAp

» Kaxem Kocarnkbl KypanOapdbl 31eKmp KyparsbiHa
KOCbIHbI3.
* )XKymbic mypiHe xeHe Xymbic 6emiHiH aydaHbiHa
6atinaHbicmbl muicmi canmamaHbl maHOaHbI3.
» Eecep anekmp KypanbiH 6acka Kypan YywiH waH
copy Xyleci pemiHOe nalidanaHyObl xocrapnan
)KamcaHbl3, wWrnaHebiHbl 9 OcCkbl Kypanfa muicmi
alanmepdi natidanaHbin XarnfaHbl3.
»  Onekmp KyparbiH xeriee xarnfarn KOCbIHbI3.
* lllaHObI Hemece cylibIKMbIKMbI cOPYyObl OPbIHOaHbI3,
51 6oniMaca, WaHCopFblWwKa XxanfaraH 6acka Kypasnobi
natidanaHbiHbI3.
» XKymbic ke3iHOe muimdinik memeHOeeeH xardali0a
Keneci apekemmep0i opbIHOaHbI3:
* COpy JKeqiCiH meKcepiHi3 -
maricaHbI3, anbin macmadbl3;
* bIObIC 7 mornFaHbIH MeKCepIHi3 - conal borca,
OHbI 6ocambIHbI3;
* waH cemkeci 14 monraHbIH MeKcepiHi3 - conall
6borica, OHbl aybICMbIPbIHbI3;
* [laldanaHydaH KeliH 3nekmp KyparbiH eWipiHi3.
» CylbikmblkmapObl copyObl opbiHOaraH 605icaHbI3,
bIObICMbI 7 60CambiHbI3, KypfaK emin CypmiHi3 xoHe
cy3aiHi 13 kenmipiHis.

6imenynepdi

Kosranmkbiw Kypanosbl xxeHoey /
anobiH any wapasnapbl

Kosranmkbiw KypasiMeH Ke3 Ke3/li2eH XYMbICMbI
6acmay andbiHOa OHbl MOKMaH axbipambin
macmanbi3.

Cy3eiHi masanay
» Cya3eiHi 13 xorapbida cunammarnraHoal arbiHbI3.

» Cy32iHi 13 Xbinbl cabbiHObI cy0a MyKUSIM XybiHbI3,
co0aH KeliH MyKUsim KernmipiHi3.
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* Cy3eiHi 13 cunammarnfraHoal
OpHambIHbI3.
* 3akbimMOanfaH Hemece kKammbl 6imenzeH (ma3anay

MyMKiH emec) 6orica, cy3eiHi 13 aybiCmbIpbIHbI3.

JKOFapbiOa

Kosranmkbiw Kypandbl masanay

KypbinfbiHbl  y3aK yakbim KondaHyObiH MaHbi30bi
manabbl - oHbl ma3a ycmay. KypbinfbiHbl apoalibiM
ChbifblfiFaH ayaMeH aya anmacambiH mecikmepiHeH
yprien masapmsbin mypbiHbi3 5.

Camyo0aH keliHai KbI3Mem aHe emiHiM 60olibIHWa
Kbi3Mem

bi3diH camydaH KeliHei KbiI3Mem eHiM2e mexHUKarbiK
Kbl3Mem  Kepcemyze  )XXeHe  OHbl  XXeHoeyee,
COHbIMEH bipee, Kocarnkbl benuwekmepee KambiCmbi
cypakmapbiHbi3ra  xayan  6epedi.  CoHOal-ak,
cepsucmik opmarnbikmap mypasbl akKnapammal,
benikmepdiH  OuazpaMmariapbiH XOHe  KocarslKbl
benwekmep myparnsl aknapammbsl MblHa 6emme
mabyra 6onadbl: www.dwt-pt.com.

» Tacbimanday KesiHOe Kanmamara
MmexaHukarbiK acepdi muzisyee 6onmaliobl.
* )Xykmi mycipseHOe / xykmezeHOe KbiCbin opay
KarFuOambIMeH XyMbIC icmelmiH ewbip mexHomnoaus
mypiH natdanaHyra pykcam eminMe2eH.

L ey
X

dnekmp Kyparnbl, Xapakammap xaHe byma KopuwaraH
opmara 3UsIHCbI3 Kali0a KondaHyra Xibepinyi Kkepek.
lnacmukarnbiKk KOMIOHeHMMmep CbiHbiNmarnfaH Kalima
KondaHy ywiH benaineHzeH.

byn Hyckaynap kKalima KondaHblnambiH X[OPUH
KocCblMaraH Kara3da 6acbin WhlFapbliiFaH.

ewbip

Ulukizammbl Kokbic pemiHOe nailidara
acblpydbiH OpHbIHAa Kalima KondaHyFa
Ki6epiHyi3.

OHOipywi e32epicmep eHzi3yi MyMKiH.
Kaszak mini
30

EVC12-30 W

GSEY sasmia Luily ¢S dwiSa

1200

=]

5 jlall 5 i

522

[rnal] 2lgd 127
[rmal] Ll 230

Ll pily i 4eSI Ll 548

106 [l 7 1]

£ 5¢d) (3847 Jira

Gilall ¢ g aliaial

7 =9

15.43

[

et daliss

o sill (555 28 i Belina s 4 so Jardl dabise e Llindl dsiy o
Colga g s A Jaell LISy 5elin¥ly Jardl dans 4

e Y] Shal din see diy 8 il eI ) 0¥ pladiuf pae e
iy sall of ol Sl of JaiiSU AL Sl guall 3 5300 0 o il Jall Jasns
Leo Jedil) o LTy pll A gy Cum b S5 4 (585 il Sl LS
LAY o sl Jlaid) s 3§

o Ul 2 il gl ] i el 5] JULI Lo i o
R o] yill iy 2@ Al 4o Sf plaiid Led oD i (SLeY
Y o 45 s nidy 5 L

Ll gl LSl cilosaca g7

b e 3 JIE s i e 5 5OV (il JS0f L iy o
Lol a5 o uld Clidga plokinl pie Ll ¢S deda isan
28 gl il 5 duineal] cowli¥) Jio ey 5all yaliell jual cuini o
alall puin ol 13 Ll g8 dota Sigan jhad ol Cus a3,
UB ) s _paic aa

A elall JiliG 3 3 Cun Doyl g shaall (o duil je<I 50 Llaa o
Al S et Cigan b3 e Y

Jsa ¥ o panaddll i i) gt Al eSI Ll LS pladiu) pae e
S 50V ead WS ahoiind Cag B o ik 5 Cnd add sY
Ll IS s b se V) (s Gile) Ll iy elgsns
ey S alea ¥ Do 5/ 8 ) pall i jaill (o JASH dilos (il g ST
LSIYI e Aiiall o o Y1 5l Saladl il gl I3 gl Cpaan g S e lgliiis
Al ¢S Aot Cpan d (o gy all T il B (IS 3 iy G
Jig) Lasaal) paatll Nl phasiasf iut o SILI ol sl 5 Jerdl nic o
il g€ doda Cigan s o JIEG s Sl cdanll 10 g 1)

Lkl s 13 G3Y Dlas 180 pliy) o Lails pa sl
i 85 Jslads sl

|9

SYI Clival 50" Gpads i gucn gl eiiall G Loa s Lk g guse cind e
2006/95/EC gz sis dall b alSa Y1 JS wa (G5 "l jg Sl
) lead) g GilsLs el D 4 L 2004/108/EC 5

.EN 622335 EN 60335-2-25 EN 60335-1

y e

Merit Link International AG
Switzerland
Stabio, 09.10.2015

V.Kobzar pladl _paall

pind lgagdy Cibuasll guea Sl d Ao gaa) T4

3 /5 il S Lasiar | ) (525 48 LY il 53 5L 1o

BV plhiaa pdy Ail cibila) 5 /g s opdi

ok e 53 jall Clgd¥) A Ll S 4 aakial) ¢l g <)
Ay ol (i S

il
31



